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ACTA DO LEVANTAMENTO DO PELOURINHO

Saibdo quantos este publico instromento de poce e levanta-
mento de Pelourinho virem, em como aos quatro dias do mez de No-
vembro de mil seissentos e sesenta e oyto annos, nesta villa de Nos-
sa Senhora da L.ux dos Pinhais, estando o capp.2®-mér Gabriel de
Lara nesta dita villa,em presen¢a de mim Tabalido fizerdo os mo-
radores desta dita villarequerimento perante elle dizendo todos &
hui voz que estavdo povoando estes campos de Coritiba em terras
e lemites da demarcacio do Sr. Marquez de Cascais, e asim lhe re-
querido como Capp.2m-mdér e Procurador bastante do dito Snr. man-
dase levantar Pelourinho em seu nome, por convir asim o servico
d’el-Rei e acresentamento do donatario; e visto o requerimento
dos moradores ser justo mandou logo levantar Pelourinho com to-
das as solemnidades necessarias, em paragem e lugar desente nesta
Praca, de que mandou pagar este termo por mim Tabalido, onde to-
dos se asignarad com migo Antonio Martins Leme que o escrevi—.
Gabriel de Lara,Matheus Mariins Leme,Gaspar Carrasco dos Rets,
Luig de Gdes, Ignocencio Fernandes, André Fernandes dos Reis,
Amaro Peremra, Matheus Martins o moco, Jodo Mariins Leme,
Francisco da Gama Pais, Thomas de Castanheda, Jodo da Gama,
Manoel Cardoso, Domingos Rodrigites da Cun’ta, Domingos An-
dré, Mawnoel Martins Leme, Angelo Nunes Camacho.
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ﬁEQUERIMENTo PARA A CREAGAO DAS JUSTIGAS

Sr. Capp.m™ Povoador. Os moradores todos asistentes nesta
povoasdo de Nossa Senhora da Luz e Bon Jisus dos Pinhais que
atendendo ao servico de deos e o de Sua Magestade, que Deos
Guarde, paz, quietasio e ben comun deste povo, e por ser ja oje
mui crecido por pasarem de noventa homes, e quanto mais crese
a gente se vio fazendo méres desaforos,eben se vio esta festa an-
darmos todos com as armas na mio, e apeloirou-se dos outros mais e
outros ensultos de roubos,comohe notorio e constante pelos casosque
tem susidido e daqui em diante sera pior, o que tudo causa o es-
tar este dito povo tio desenparado de governo e desiplina da justi-
sa. E atendendo nos, que ao dyante sera pior por ndo aver a dita
justica na dita povoagio, nos ocorremos a Vmec. como Capp.2™ e ca-
besa dela, e por ser ja decrepito e nao lhe obedeserem, seja servido
promitir a que aja justisa nesta dita vila, pois nelaa gente bastante
para eyxerser os cargos da dita justisa que faz nomero de tres povos.
E pela ordenasio ordena Sua Magestade que avendo 3o homes
se eleja justica, e demais de que consta que Vmc. por duas vezes
percurou aos Cappitais-méres das capitanias debayxo lhe vies-
sem criar justica na dita povoasdo, sendo que ndo era nesesaric por
ter avido ja aqui justisa em algum tenpo criada pelo defunto Capp.*™
mér Gabriel de Lara, que levantou Pelourinho en nome do dona-
tario o Snr. Marquez de Cascais—; Pello que requeremos a Vmc.da
parte de Deos e d’el-Rei que visto o que alegamos e o noso pedir
ser justo e bem comun de todo este povo, o0 mande ajuntar e fazer
eleysdo e criar justisa e camera formada, pera que asim aja temor
de Deos e d’el-Rei e por as coisas en caminho. E Recebera Merce,

DESPACHO

Juntese o povo. Referireis o que ao que pedem. Pinhais 24 de
Marc¢o de 1693.—Leme.

ﬁEUNIf&O DO jDOVO E A ESCOLHA DOS ELEITORES

Aos vinte e nove dias do mez de Marco da éra de 1693 annos, nesta
Igreja de Nossa Senhora da Luz e Bom Jesus dos Pinhais por despa-
cho desta petissio se ajuntou o povo todo desta villa e pello Capp.sm
della lhe foi prunguntado o que todos lhe responderam a voz alta
Jhe quiriasse justisa para com isso, ver se ivitavam os muitos desa-
foros que nella se faziio, o que vendo o dito capitdo hera justo o
que pedido-lhe respondeu que nomeassem seis omens de sam comsi-

nsa para fazeremos ofisiaes que aviam de servir, o que logo no-
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-~ mearad paracomo dito Capitam povadorfazerem emlisio,e comoasim
« ouverad todos por bem se asinaram com migo Antonio Rodrigues
" Seixas em falta do escrivdo, que o escrevi. Matheus Martins Leme,
Antonio da Costa Veloso, Antonio Martins Leme, Manuel Soares, Do-
- mingos Rodrigues Soares, José Pereira Quevedo, Joao Leme da
Silva, Joao Pereira de Avellar, André Rodrigues da Silva, Miguel
Delgado, Diogo da Costa, Manoel Picam de Carvalho, Manoel da
Silva Baydo, Agostinho de Figueiredo, Gaspar Carrasco dos Reis,
Nicolau de Miranda Franco, Antonio de Siqueira [.eme, Jodo Alva-
res Martias, Miguel Fernandes de Siqueira, Braz Leme de Siqueira,
Francisco de Mello, Jeronimo Roiz Side, Manoel Alvares Pedroso,
. Manoel Dias Cortes, Antonio Rodrigues Cid, Salvador Rodrigues,
Amador Nunes de Bulhoes, Salvador Martins, Antonio Luiz Tigre
Leme, Paulo da Costa LLeme, Jodo Leme, Matheus Martins, Luiz Ro-
drigues, Antonio do Couto, José Martins Leme, Pedro Gongalves
Martins, Miguel Rodrigues, Caetano I.eme Cabral, José Rodrigues
Cid, Antonio dos Reis Cavaleiro, Fructuoso da Costa, Joio da Si-
queira, Gongalo Pires, Lourenco Pinto, Pedro de Moraes de Monfor-
te, Bertolomeo Nunes, Domingos André, Pedro Rodrigues, Baltha-
zar Carrasco dos Reis, Luiz Leme da Silva, Antonio da Costa, Jodo
Velloso da Costa, Garcia Rodrigues, Innocencio de Medina, Roque
Fernandes, Vicente de Gdes, Placido de Ramos, Luiz de Siqueira,
Antonio Garcia da Costa, Domingos Ribeiro de Abreu, José de
Goes, Luiz de Gées, Jodo Felix Cavalgante.

)ELEIC,:AO DA PAMARA E INSTALLAGRO DA YILLA

Memoria do que acordardd os seis eleitores, o Capp?*™-mor,
Agostinho de Figueredo, Luiz de Gois, Garsia Rodrigues Velho,
Jodo Leme da Silva, Gaspar Carrasco dos Reis, Paulo da Costa Le-
me, os coais de debaixo do juramento que lhes foi dado pelo reveren-
do padre vigario desta villa, Antonio de Alvarenga, nomeardo para
juizes Antonio da Costa Veloso, Manuel Soares; vereadores Garsia
Rodrigues Velho, o capitio Joseph Pereira Quevedo, Antonio dos
Reis Cavaleiro, e para procurador do conselho o Capp.*m Aleixo
Leme Cabral, e para escrivio da camera Joio Rodrigues Seixas; este
€ 0 nosso parccer, e como tal nos asinamos aqui. — Agostinho de
Figueredo, Luiz de Géis, Garsia Rodrigues da Cunha, Joio Leme

da Silva, Gaspar Carrasco dos Reis, Paulo da Costa Leme, Padre
Antonio Alvarenga.
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Termo de medicio do Quadro do Rocio em 1° de
Maio de 1693

Treslado da medi¢do que fizeram os
officiaes da Camara d’esta Villa de nossa
Snr.2 da Luz, e Bom Jizus dos Pinhaes
de meya legoa De terras em coadra que
medirio.

Em o primeiro de mayo de mil e seiscentos e noventa e tres an-
nos se ajuntardo todos os officiaes da Camara em esta V.* de nosa
Senhora da luz e bom Jisus dos pinhais para darem prinsipio a me-
dicam do Rusio d’ella, como derdo, e comesarao a medir deste pe-
lourinho com hua cordade embiravelha que euescrivdo vi medir de
vinte sinco Brassas craveras medidas por hud vara afilada pordonde
se mede pano e comesando a levar a medigdo pello Rumo do nor-
deste por hum agulham, que os sobre ditos officiaes da Camara le-
vavido por donde se hido governando e medimos setenta linhas da
dita corda de vinte e sinco brasas pello dito subre Rumo: e donde
acabardo de medir mil e quinhentas brassas, quefaz a mea Legoa de
terras, mandaram afincar por padrio: dois paos de uvaranas verdes
pera que nasesem e brotacem, e ao fincar dois ditos paos botarao
terra para o har tomando posse e, apregoei eu escrivao da Camara
se avia alguma pesoa ou pesoas que empedisem a dita posse, e me-
digam que os ditos officiaes da Camara tomavam de meya legoa de
terras para o Rusio d’esta Villa: fica comfrontando este padram para
a parte do noroeste com as nasensas do K0 Juvere e o Capam de
Buya e para a parte de sueste fica comifrontando com a casa e sitio
de foam Riz. Side e como ndo ouve pesoa nenhud, que empedice
a dita posse e medicam fis eu escrivdo da. Camara Jodo Fig Seixas
este termo em que todos se asignaram. Dia e hera asima: Munuel
Soares, Guilherme Dias Cortes, Anionio dos Reis Cavaleirvo.
Garcia Rz,

Niao se continha mais no dito termo que esta no dito
livro a fls. 2 e a fls. 3 do mesmo livro esta outro termo do teor se-
guinte : '

Treslado de outra linha que botario
os officiaes da Camara para a parte do
Sudoeste.

Aos dois dias do mes de mayo de mil e seissentos e noventa e
tres annos se tornardo ajuntar os officiaes da Camara todos ao pé do
pelourinho d’esta villa para dar prinsipio a botar outra linha para a
parte do sudueste que he o travesdo, como botardo e medirdo a outra
meya legua de terra pello Rumo que asima digo, e tornardo a medir
com a mesma corda que levardo o dia antes e do mesmo Agulhio
por onde se governavam e medirdo mi! e quinhentas brasas, che-
gou a madisdo a agoada daprimer® tapera do defunto D.*r Riz. da
Cunha chamada = Canara Coguera = aonde afincardao no meyo do
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Campo hum pau de ovarana verde p? que brotase e nasece dito pau
por padrdo e ao afincar botardo os ditos officiais terra para o har
em sinal de posse e apregoei cu escrivao da Camara se avia algua
pessoa ou pesoas que empedisem a dita posse e medicam da meya
legoa de terras para Rusio d’esta Villa e como ndo ouve pesoa ne-
nhui que empedice fis eun Escrivio da Camara Jodo Kis Seixvas este
termo em que todos se asignardo dia e hera asima. Anfonio da
Costa Veloso, Awnlonio dos Reis Cavaleiro, Guillierme Dias
Cortes, Garsia Roz. e ndo se comtinha mais nos ditos termos que es-
tdo no dito livro em os quais em todo e por todo me reporto de que
passei a presente sertiddo n’esta dita villa aos dois dias do meys de
fevereiro de mil setecentos e vinte e hum eu GGongallo Soares Pays es-
crivio da Camara que o escrevi e asigney Gongallo Soares Pays.

Termo da medicdio da quadra do Rusio que fiseriao
os ofi.® da Cam ™ :

Aos onze dias do mez de Setenbro de mil setecentos e vinte e
hum annos n’esta villa de nossa Senhora da L.uz dos Pinhais, se jun-
tardo os officiais da Camara, e foram a paragem chamada—canara
coguera—onde estava o marco deste Rusio d’esta dita Villa, e sen-
do ahy tornaram os ditos officiaes da Camara a fincar de novo tres

hubaranas, sendo todas tres o Rumo de noroeste e sueste; de onde
.comesaram a medir a Coadra dos ditos marcos aorumo de noroeste,
com hui ¢corda de embira velha, de vinte sinco brassas craveras com
hum agulhdo por donde se governavio, e foram entestar com a dita
medi¢do ao Rio de Barigoihy; onde se botou trinta e duas cordas de
vinte e sinco Brassas, que achardo os ditos offez. da Camara ter oito
sentas Brassas craveras athe ac dito /o Barigothy onde chegario
com a dita medi¢do e ahy fincardo tres fiuba; anas _por marco na
varja do dito Rio na entrada do mato junto a huma tapera que foide
migoel de gotz e de onde acaba a dita medigam serve o dito Rio de
Rumo e testada correndo Rio asima, de que tudo mandardo os ditos
oficiais fazer este termo que asignaram e eu Gongallo Scares Pais,
escrivdo da Camara o escrevi. Jodo Car.loso, Munoel de Chaves de

Alm.daa  Jodo Maritins Leme, Francisco Teixr?, Manoel de Lima
Pr? '

Termo de outra medicam que fizeram os oil.®s da
Camara

- Aos dosedias do mez de Setenbro de mil e setecentos e vinte e
humannosn’esta Villa de nossa senhora da LL.uz dos Pinhais, se torna-
ram a ajuntar os ditos officiais da Camara, e foram, aos ditos marcos
e padram do Rosio do dia antesedente, com a mesma corda, e agu-
lhdo que tinh3o levado, por donde se governavao, e dos ditos marcos
mediram com a dita corda ao Rumo de Sueste athe a hum alto de
campo por onde passa o Caminho Geral para Barigoihy, do sitio de
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Francisco de Mello e demais visinhos frontero ao alpendre de M.e!
Pinto Ribr? e athe o dito alto acharido duzentas e vinte e sinco Bra-
sas,aonde fincarao hui estaca de hubarana verde e dahy mediram
athe a estrada geral do K70 Grande e tinguiquera, quinhentas e sin-
cointa e sinco Brassas, aonde fincardo outro marco de kubaraia ver-
de em hu alto de Campo. juntoa dita estrada, e dahy mediram se-
tecentas e vinte Brassas donde chegaram a medir meya Legoa de mil
e quinhentas Brassas, e ahy fincaram tres_kubaranas verdes, por
marco que fica em hu Campo Limpo junto a hu Capam que fica
abaixo e he o pr.° hindo da tapera do Lestam pellocharcoabaixo,que
frontero ao sitio de Alexandre de Morars, de que de tudomanda-
rdo a mim escrivao da Camara este termo fizece em que os ditos offi-
ciais se assignarao e eu Gongallo Soares Pais escrivio da Camara o
escrevi. Jodo Cardoso, M.®! de Chaves de Alm.®, Franc.®® Teixr.?
Manoel de Lima Pr.a, Joio Martins Leme. -

Termo de midicio que fizeram os officiaes da Camara

Aos quinze diaz do mez de setbr.c de mil e setecentos e vinte e
ham annos n’esta villa de nossa senhora da Luz dos Pinhais, se jun-
taram os officiais da Camara para effeito de hirem ao marco d’este
Rusio na nasente de Rbr.*— Juvévé—frontero o Capam da buyu, e
como foram e sendo ahy chegardo ao dito marco de hubarana e
fincardo mais duas hubaranas verdes, metendo o marco em meyo das
ditas duas rubaranas, ferindo todas as tres ao Rumo de nordéste,
esueste, e tudoisto posto, mediram dos ditos marcos de hubarana
ao Rumo de Sueste com A mesma corda de embira e Agulhio que
os mesmos tinham levado por donde se governavam, e mediram dos
ditos marcos das nasentes de Juvévé ao Rumo de Sueste quinhentas
Brassas craveras athe passar hua estrada de carro por donde se ser-
ve Joseph Palhano para hua Rossa que tem no matto grosso, e ahy
fincardo hud estaca de subarana verde para nasser, por marco por
donde levavio a linha, e dahy medirio, outras quinhentas brassas
craveras athe frontero a hum capam pequeno que fica a linha a mam
direita e da banda da mao esquerda hua restinga que nasse de junto
a estrada real para Diogo da Costa, e a dita Restinga corta ao mes
mo Rumo da linha, e ahy fincardo outra hubarana verde por marco,
e mediram outras quinhentas Brassas athe a estrada que vai pello
Sitio de Jodo do Coito, e ahy perfizerdo a meya legoa de mil e qui-
nhentas Brassas craveras e honde chega a quadra do Rusio, e ahy
fincardo tres hubaranas verdes por marco, junto a hum foyo que tem
em si quatro arvores frontero ao sitio de Anna Luiz, de que tudo
mandardo ser este termo feito, em que os ditos officinis se asignario,
e eu Gongallo Soares Pais escrivio da Camara o escrevi. Jodo Car-
doso, Manoel de Chaves de Abm % Francisco Teixr>, Jodo Mar-
lins Leme, Manoel de Lima Pr.2,
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Termo de medicio que fizeram os officiais da Camra,

Aos dezaseis dias do mez de Setenbro de mil setecentos e vin-
te hum annos nesta villa de nossa Senhora da LLuz dos Pinhais, se
. juntardo os officiais da Camrp, e foram ao padrio que fica nas na-
sentes do Rio Juvevé frontero ao Capam da Buya, e dahy medirao
com a mesma corda que nos dias antesedente tinhdo levado e o agu-
lhdo por donde se governavido e medirdo do dito marco e padram ao
Rumo de nordeste para o mato-grogo entrando e partindo a ponta
do Capédo da Buya athé a saida no Caminho que vai do sitio de Luiz
de Siqr.* para o sitio de Joaquim Garcia travesando o dito Capio
da Buya, e athe o dito taminho medirdo quinhentas e setenta e cin-
co Brassas, e lhe fincarao hui estaca de hubarana verde para nas-
ser, por marco, por donde levaram a linha, e d’ahi medirao continu-
ando pello dito Rumo athe as Rossas de maria Riz. viuva de Joao
Carvalho P.'° quatrocentas e vinte e cinco Brassas, e ahi fincario
huma estaca de hubarana verde para nasser, por marco,e dahy conti-
nuardo a medi¢3o pordonde a Roga asima dita, e entrardo pello mato
grogo e pasando hum Ribeiro chamado Rio da Villa, chegando no
pr.° espigdo e athe ahy mediram quinhentas Brassas, que perfiserao
a meya legoa de mil e quinhentas Brassas craveras, e ahy fincaram
huma estaca de iubarana verde por marco,junto ahum sepo de pau
de jngaero que derubario, efrontero dito marco que fincaram esté
hum pau de hubarana de onde tirardo a estaca que fincaram ; e de
tudo mandarao fazer este termo que assignarao e eu Goncallo Soa-
res Pais escrivdo da Camara que o escrevi. Jodo Cardoso, M.% de
Chaves de Alm.* | Fran® Teix1?*, Jodo Mariins Leme, Manoel de
Lima Fra2

Termo de medicam que fizerdao os officiais da Ca-
mara, para o mato dentro

Aos disasete dias do mes de Setenbro de mil e setecentos e
vinte e hum annos n’esta Villa de nossa senhora da Luz dos Pinhais,
s€ tornardo a juntar os officiais da Camr.?, e foram ao marco da ou-
tra Banda do Rio chamado— Rio da Villa—no pr.° espigao aonde
tinhdo chegado com a medicam, e dahy medirdo com a mesma corda
que tinhdo antesedente levado, e o agulhio por donde se governa-
vao, pello mesmo Rumo, para o mato groco, travesando a estrada
que vai do Sitio de Jodo Alves Miz. para o Boliatuba chamada
Tranquera onde puzerao hua Cruz hum pau para se saber que por
ahy chegava o Rosio e dahy foram com a medigao pello mato groco
adiante a0 Rumo de noroeste athe chegar ao K0 de Barivoily,
mediram novesentas e seis Brassas craveras, e do dito Rio nao pas-
saram  por servir o Rio de testada e honde chegario afinal
com a medi¢do he onde faz hum Corrigo Barra, no dito Az0
de Barigothy e bem na barra do dito corrigo esta hul pedra,
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grande, e descampardo a dita barra, e lhe fincardo duas huba-
ranas verdes por marco, medindo a barra do dito corrigo entre
as duas estacas de hubaranas ; outro sim fizeram huma Cruz em hum
pinheiro grande mesmo na dita barra, e de tudo mandario fazer este
termo que assignaram e eu Gongallo Soares Pais escrivio da Ca-
mara o escrevi. Jodo <ardoso, M.% de Chaves de Alm.% | Fran.c
Teyx.2, Jodo Martins Lemes, Manoel de Lima Pr." '

PROVIMENTOS

Termo de abertura

« Este livro hade servir dos capitulos das correy¢des, que se fi-
« zerem n’esta Villa de N. Snr.» da Luz, e das posturas, que em ca-
« mera se fizerem, o qual vay rubricado, e numerado por mim Ou-
« vidor geral, e no fim leva termo das folhas que tem.

« Curitiba 20 de Janeiro de 1721. Raphael FPires Pardinho.»

TRESLADO dos provimentos de correycio
que n’esta villa fez, e deixou para bom Re-
gimen, da Republica e bem comum d’ella, o
D.ter Raphael Pires Pardinho. Este anno de
1721.

Anno do nacimento de noso Senhor Jesu Christo de mil e cete
centos e vinte e hum annos aos 26 dias do mes de Janeyro do dito an-
no n’esta Villa de nossa Senhora da Lus dos Pinhais em as casas onde
esta apozentado em correi¢ao o D.ter ouvidor Geral o Doutor Ra-
phael Pires Pardinho d’onde eu escrivio vindo e sendo ahy estavio
tambem presentes os Juizes ordinarios Francisco Xavier, e Baltha-
zar Carrasco dos Reis, e os vereadores Joio Cardoso de Liao, Jodo
Miz. Leme, Manoel de Chaves, e Procurador Manoel de Lima Pe-
reira, Oficiaes que este presente anno servem na Cam.™ d’esta Villa,
Onde Tambem estavam mais pesoas da Governanca, e Povo d’esta
para effeito dese fazerem os provimentos que nesesarios forem para
o bomregimen d’esta republica, e bem comum d’ella, Os quais se fi-
zeram pella maneira seguinte para o que elle dito D.tr ouvidor ge-
ral mandou a mim escrivao fazer este auto, que asignou no fim dos
provimentos, e os officiaes da camera, e mais pesoas e eu Manoel
de Miranda Freyre o escrevi.

12 — Achou elle D.ter guvidor geral, que n’esta povoagdo se
criardao Juizes e oficiais da camera por aclamacio do Povo em 29 de
Margo do anno de 1693. Tendo-se em coatro de Novembro de 1668,
n’ella levantado o Pelourinho, e tomado posse por parte do Marques
de quasquais, como donatario da capitania de San Vicente, a qual
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hera n'esta a villa de Pernagui com as mais povoag¢des que ficario
nas corenta Legoas pera o Sul da dita villa, e herdo da doacio do
dito Marques, aquem o comc.® ultr.” comprou a dita capitania para a
coroa Real, como consta da escriptura que lhas deixa registrada no
Livro desta camera (De quando se levantou o pelourinho).

2.° — Pello que terdo todos entendido d’aqui por diante, que esta
villa, e tudo o mais que d’ella corre para o Sul, he da coroa real, e
e que seos moradores imediatamente san vasallos da coroa sem re-
conhecerem algum donatario, como antigamente reconheciio do dito
Marquez. E assim se verao livres das opressdes que em muitas Ter-
ras d’este Estado padecem seus moradores com os capitanis mores,

- Lugares Tenentes que os donatarios mandio cenvido assuas capi-
tanias, e devem com melhor vontade tratar do augmento d’esta Villa,
e de povoar os muitos, e largos campos, que ha por estes certdes,
com que seus moradores abundem em cabedais, tanto nas criacdes
dos gados, como em descobrimentos de Minas de ouro, e outros me-
tais que por elles diz que ha. (esta villa he da coroa real)

3. — Esta é a 12 correicio. E sendo esta a primeyra correicio
que tem havido n’esta villa, lhes deyxa com mais extensio estes ca-
pitullos, para que observandoas evitem as desordens em que athe
agora alguns tropegavam por Ignorancia, e os maliciosos, nio te-
nhao ja a desculpa de ignorantes. )

4.° — (Sobre o Culto Divino) Para que em tudo sejao bem suce-
didosem pr.c Lugar em comenda aos Juizes e os officiais da camera,
que ao presente Sio, e pello tempo em diante servirem como pes-
soas principais, que devem Ser, ficio com os mais moradores fre-
quentem o Culto Divino, e sejio os primeiros em concorrer para elle
asim n’esta Matrix como na freguezia de San Joseph e facio com
que os Reverendos Parochos sejao pontualmente satisfeitos de seus
hordenados em quanto o forem pello Povo, e sua Mag.® que Deos
Guarde lhos nio mandar satisfazer e sejao tratados com aquella re-
verencia e accatamento, que he devido ao seu caracter, e ocupagdo
para nao sentirem a falta do Pasto espiritual, que alguns annos tem
exprimentado (sobre os vigarios).

5.°— (sobre a festa de corpo de Deos) Proveo que os Juizes e
officiaes da camera acistio em corpo de camera a porcisio de Cor-
pus Christi, que o Reverendo Vigario e fregueses Devem fazer con-
forme o Sagrado concillio Tridentino. E todas as pessoas que COS-
-tumado andar na Governanga d’esta Villa serdo obrigados a virem
acistir a dita porcigdo compostas, e se achario nos pacgos do conc.? ;
donde o Estandarte sahir para o acompanharem athe a Matrix, e de
la athe se recolher depois da procisam sub pena de duas patacas para
o conc.’. E os que na proci¢io nio forem ocupados nas Irmandades
hirdo acompanhando o Estandarte, que levara o Juiz mais velho do
anno Antecedente, e em sua falta o mais mosso E na de ambos hu
dos vereadores preferindo sempre o mais velho que for presente. E
O que levar o Estandarte, se sentara na Igr.2 entre os dous Juizes. O
que se observard todas as vezes que o Estandarte sahir féra.

S~
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6. — Proveo que todos os moradores hud legua ao redor d’esta
Villa serdo obrigados sub pena de hud pataca para o conc.? de virem
acistir a dita procisao: E todos os visinhos das ruas por onde a dita
procissdo pasar, mandardo Carpir, e alimpar as suas Testadas e em
ramaliias com palmas, e outros ramos e ornattos, Sub pena de duas
patacas para o conc.?, que o Procurador fara cobrar Sub-pena de as
pagar de sua caza. E da mesma sorte acistirdo a procisio que se faz
a N.S. da Luz Padroeira d’esta Villa, em 8 de Setembro e a da ve-
sitaciode N. S8 S.t2 Izabel, ea do Anjo Custodio e de Sam se Bas-
tiam que a Ley manda se fagdo. Porem nao fario com as ditas pro-
cisdes despesas dos bens do Conc.° porque se lhe nido hao de levar
em conta. Sem para histo terem provisdo real como se dispoem na
ord. L.o 10 tt® 62 § 73. E os Rd.>s Vig.res Mestres da Capella devem
acistir a ellas. Sem esmola como S. Mag." que Deos Guarde o de-
terminou por provizdo de 23 de 7b.° de 1706.

7.9 —(Sobre os dizimos) Proveo que os Juizes Ordin.ros defirdo
com toda a brevd.® ¢ exacsdo os requerimentos, que os rendr.%, que
o mostrarem ser dos Dizimos, lhe fizerem, para que os moradores
lhos satisfacido enteyramente como lhos devem conforme as consti-
tuhi¢des; porque alem da obrg.am e preceito Divino que todos tem
de os pagarem, e a que devem ser obrigados pellas just.*s ecleziasti-
cas, os juizes Ordinarios os devem e podem tambem obrigar, quando
os Dizimeiros lhos requeyrdo, por n’este Estado pertengerem Os Di-
zimos & Fazenda Real. E comforme as condi¢des dos contratadores
actuays quando os ditos Juizes em lhe defirir, se ouverem com omi-
¢do, lhes ficao obrigados a pagar os dannos que lhes causarem.

— Sobre os dizimos. Proveo que tivessem entendido que a
ahinda as mesmas Irmandades, cenfrarias e Sacerdotes devem pa-
gar Dizimos dos fructos e cria¢des, que tiverem de suas fazendas e
gados. Com que sesara semelhante Duvida a que ja ouve n’esta Vil-
la, de hum Sacerdote, que tinha pedido para a capella de Sam José,
e Senhor Bom Jesusdo Perdio.

9. — Proveo que os juizes e officiais da Camera nio concenti-
rem que relligioins ou conventos alguns fabricasem fazendas, ou
ouvesem propriedades alguas n’esta Villa ou seu termo sem mostra-
rem hordens exprecas de S. Magd®. que Deos Guarde por lhes ser
prohibido pellas hordenagoes do Reyno, L.’ 2° tt.° 16 e tt.° 18, e na
forma d’ellas quando hajio alguds propriedades, devem pagar d’el-
las os Dizimos ao d? Sr. a quem n’este Kstado pertengcem como o
Grao Mestre da Ordem dexp? E ainda que alguas relligides, confor-
me o direito tenhdo previlegios para ndo pagarem Dizimos, estes se
entendem somente nas propriedades que forem dos Patrimonios de
seus conventos, € nio nas mais com que se quiserem enriquecer, e
augmentar porque d’estas devem, e pagam Dizimos, como se tem
determinado. E para deyxarem de pagar dizimos dos bens do Pa-
trimonio de seus conventos, Devem ter e mostrar expressamente
hordem do ditto Senhor, em que asim o declare, e determine as pro-
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priedades de que os escuza, e lhes asigna para congrua substensaco
dos seus religiosos conventuais.

10.— E n’esta forma sesario a duvida que pode haver dos
rendeyros do d.° Sr. cobrarem os Dizimos da Fazenda, que os Rd.os
Padres de Companhia da casa de mi¢ao da Villa de Parnagua,
tem no termo d’esta Villa de Poucos annos d’esta parte, porque ahin-
da que elle Ouvidor Geral tem emformagéo de que os Rend.'es que
athe aqui foram por amante dos ditos P.¢s lhos niao pedirdo athe
agora, nem elles as duvidaram pagar comtudo Devem entender que
he esmolla que lhes tem feito, e nao deve prejudicar a Fazenda real,
e aos rendeiros que pello tempo em diante forem, e os quizerem co-
brar, como lhes sam devidos. Pois os ditos Rd.s Padres nio tem
ahinda mercé do dito Sr.que diso os escuse,ea tal fazenda esta citua-
da em terras q’ Joseph de Gois e Morars, dice, tinha de cixmaria,que
lhe foram dadas, e elle desia pedir ao G.of para pagar Dizimos a
Deos, que pertenciao ao dito Sr. e trespasandoas e doandoas ao Rd.os
Padres sempre foram com a mesma obrig.i™ de os pagarem ; em-
quanto nao mostrarem mrc.® e hordem expressa do dito Sr. que lha
podera conceder com a da fundacao do Conc.® na dita V.2 que athe
agora nao tem.

11.— Sobre o termo. — Proveo que ahinda que athe o presente
se ndo tenha determinado Termo d’esta Villa com as circumvezi-
nhas: Como Sua Mag.% que Deus Guarde sendo servido mandar
G.#r para a Cidade de Sam Paulo, e Minas Gerais; separando o do
Rio de Janeiro. Determinou que este ficace com Jurisdi¢do nas Vil-
las que estiio de Serra abayxo, ¢ este com as que estiao de Serra para
Sima : n’esta conformidade fica o termo d‘esta Villa, sendo do Pico
da Serra para Sima , e d’ella para bayxo Termo da Villa de Parra-
gua como athé agora se praticou ; e asim o fica tambem sendo a res-
peito das mais villas que ficam da Serra para baixo, com quem po-
dem confinar.

12.— Proveo quanto as villas que ficaram da Serra a Sima,
como na estrada que se tem aberto por este certio a Primeira a que
se vay he a villa de NassaSenhora da Ponte de Sorocaba com o ter-
mo da qual p.t® o d’esta Villa Sem que athé o presente se tenhzo de-
marcado, servira d’aqui por diante da demarcasam o Rio Itararé que
fica com pouca differenca no meyo do caminho entre estas duas Vil-
las: de sorte que tudo o que fica do dito Rio para ca he do termo
d’esta Villa de Curitiba, ¢ o que fica para la he do de Sorocaba. O
que terdo entendido para em todo este territorio do Rio Itararé para
agente do Svl, com o mais, que fica da Serra a Sima ¢ certdes ex-
ercitar esta camera suas jurisdicdes e os Juizes ordinarios as suas.
Tirando Devagas, e recebendo querellas de todas as mortes e malef-
ficios que n’elles sucederem, e fazendo os enventarios, e a recadacio
dos bens dos defuntos, que dentro do dito Territorio falecerem.

13.— Proveo quemandando S. Mag.% que Deos Guarde n’este
Estado observar o regim.te G.! das ordenansas, Seg.% a elle devem
0s moradores d’esta Villa repartirem se em comp.?s e estas em es-

®
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quadras para promptamente poderem acudir, onde for nesesario e
recomendou no d.° regim.!® as cameras parte do regimen das ditas
ordenancas lhe adverte elle Ouvidor Geral o como n’este p.2* se de-
vem haver. E como n’esta villa, e seu Termo ha duas compa-
nhias da ordenanca, e hui de solteyros, e n’esta forma se devem com-
cervar, Limitando o districto a companhia da Villa e a da Fregue-
zia de S. Joseph para que fiquem ambas com gente bastante para se
formarem, e exercitarem. E a companhia dos Solteyros se compora
dos que houver en todo este distrito, e ainda dos mossos casados
que nao tiverem filhos ou tiverem hum s6. Os quais estaram bem
exercitados, e promptos, para com haviso do capitam Mor de Par-
nagua, ou das mais villas da costa poderem l.a acudir, aos rebates e
invagdes que ouver de inimigos da coroa.

14.— Proveo que Segundo o dito regimento dos Juizes e ofi-
ciais da Camera com os homés bons que costumio andar na Gover-
nanca, e acistencia dos Capitains Mores Toca nomearem os capitains
da hordenanga, pello que vagando algud das companhias de Termi-
nara dia em que se hade fazer a Eleycdo para o que sepora Edital, e
a Junta a camera com o capitdo mor (Se o ouver) tomardam o0s votos
de todos os homeiis bons que costumio andar na Governanga e ca-
da hum botara entre as pessoas, e das que Sahirem com mais votos
Se fard termo no L.° das Eleysoes, que elle Ouvidor geral agora lhes
deyxa, da qual o escriviio da camera passara certiddo e com ella es-
creverido os officiais da Camara ao General d’este Governo para dos
tres sogeitos escolher hum, elhe mandar passar sua patente com a
qual se The dara posse, e Juramento em camera de que se fard termo
no L. das vereac¢des; e mandando os ditos capitains comfirmar as
ditas patentes por Sua Magestade que Ds. G.% servirio sempre. E
d’este modo se evitara o abuso dos capitains mores, de,retirarem ca-
da vez que querem, os capitains da ordenanca.

15.— Proveo que os capitains Mores pasasem os nombrantes
aos ajudantes e aos capitains da hordenanca aos alferes e Satrgentos
das suas comp.®s os quais sendo approvados pellos capitains mores
os off.da cam. os mandaréo registrar do L.do registro (em gne tam-
bem se deven registrar as patentes dos capitains mores, e da orde-
nansa) € com os tais nombram.tes servirdo sem os seus capitains, nem
os que lhe sucederem, nem ahinda os capitains mores, ospoderem
tirar dos ditos postos, salvo por culpas que lhes devem auctuar.

16. — Proveo que os ditos capitains tenham as suas comp.™ di-
vididas em 4 esquadras e em cada hud d’ellas nomeardo seu cabo,’
dos homeiis bons moradores no districto da mesma esquadra para
mais promptamente poderem havisar a gente da sua esquadra e acu-
direm aonde for nesesario. E os d.°s capitains fardo alardos ro dis-
trito das suas comp.2s as mais veses, que poderem para terem a gen-
te exercitada, e verem as armas que tem p.2 poderem actdir a de-
fenca da terra.

17. — Proveo que conforme as repetidas hordens de N.© Senhor
que ha n’este Estado, nao podem os capitains mores servir n’elle



15

mais que 3 annos continos. E comforme ao m.m° regim.'® e ley no-
vicima sobre este p.* as cam.’®s e homes bons, que na (Governan-
ca d’ellas costumio andar, pertense nomear 3 sogeitos ao general
para d’elles escother hu a g.™ mando passar patente; e ha dita cley-
cdo deveacistir o ouv.®" gl. como corrigedor e provedor da Camera
p.2 o g’ ohavissardo, ¢ q-% n3o possa vir acistir a dita Eleycao, os
Juizes e os offi."™ da camera procederdo a ella tomando os votos de
todos os homeiis boiis que costumao andar na Governanga a cada
hum de per sy, que votard em 3 sogeitos como assima fica dito nas
Eleysdes dos capitains da ordenancga: e asim mesmo se deve fazer nas
Eleysoes de Sarg.!*s mores. O que elle Quv.*" 1. lhes adverte para
saberem a forma,cm que se fazem as Eleysoes dos capitains e sarg.tos
mores, coando os (Generais d’este Governo lhes ordenem as fagao :
porque a elles privativamente toca prover sobre este p.af, que sem-
pre ordenardo o que for mais Servido de Deos e de sua Mag.%®e bem
d’este povo.

18. — Proveo que havendo capitio Moér, ou Sargento Mor
n’esta Villa farao n'ella 3 alardos Gerais pello natal, Pascoa, e festa
de nossa Senhora da Luz em setembro que he q.4° a maior parte da
gente se ajunta n'esta villa, condenando aos que faltarem a elles em
hui pataca de 520 e obrigando a todos a terem armas convenien-
tes p.2 a defenqa da terra, e nam.™* pataca condenardo os capitains,
aos que faltarem dos alardos, que fizerem nos destrictos das suas
comp.s e nas mais penas conforme sua rebeldia, as quais condena-
¢des se cobrario ¢ depositardo na mado de hu depositario, que a
Cam.™® para isso nomeard, ¢ se lhe carregardo em livros, que para
histo havera dos codis se comprara polvra e balla para os exerci-
cios e se acudirem aos rebates.

19. — Proveo que 0s vereadores guardem e observem o seo
regimento, que hie na ord. do LI? 19e tt.° 66, e os Juises ordina.*s o
seu que he o tt.° 65 domesmo Lle. E no fazer das Eleysdes dos offi-
ciais que ham dc servir no Con. Guardem o tt." 67 do mesmo Ll.°
fazendo Eley¢do para 3 annos por Pelouros como elle D.tor Quv.°or
G.! lhes deixa feita; e ndo uzem mais da Elevsam de hum anno como
athe agora sc fez; pois neste povo ha pessoas bastantes para a Eley-
sam Trianal. Os Pelouros e pauta se guardardo no cofre das 3 cha-
ves, q’ terdo os vereadores que acabarem, o qual estara fixado na ar-
ca do concelho de 3 chaves, que ham de ser os officiais actuais e por
nenhu caso se abrird o d.° cofre salvo q.9° se quiser tirar hum dos
Pelouros que seri perante a Mayor p.t* do Povo, e por hum Minino
de Pouca ydade, clogo se fexardoe Guardardo os mais, p.2 " sem-
pre estejam cm segredo os off.®s ¢’ houverem de sahir. E q.% no
Pelouro q’ se abrir se achar algum official que seja morto,em pedido,
ou auz.t® se fara entdo Eleysio a mais votos da pessoa que entre a
servir, em Lugar do mortto, ou em pedido.

20. — Proveo que a Eleysam de Almotaxeis q' devem haver
nesta villa se faca na forma seg.!® Logo q’ os Juizes e offi.es da cam.’»
Largarem as ocupagoes, aos ¢’ lhe sucederem, entrardo os Juizes or-
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din.ros a servir de Almotacel os prim.rs 2 Meses, e os segd.”* 2 Me-
zes entraram aservir os 2 vereadores mais velhos e os 3.9 2 Mezes,

servird o vereador mais mosso com o procurador do Conc.? e para
os outros g mezes do an.® Elegerdo 3 pares de homes bons, g’ hajio
de servir cada par 2 Mezes: e a todos 40 tomar posse das varas, se
dard juram.!® dos Santos evangelhos, p.* ¢’ bem sirvao os ditos offios
comforme os seus regim.t*s guardando o servigo de Deus e del Rey,
e as partes seu direito, de q’ tudo se fara Termo nos L..'® da verea-
¢des, asim das Eleyc¢des como da posse e juram.t asignado por to-
dos. Advertindo-thes q’ p.2 almotaceis devem eleger de novo ho-
mes bons e pessoas capazes de servirem depois de offi.es da Cam.»
e tambem podem eleger, os que ja tem servido nella.

21. — E p." se evitar o abuso de servirem os juizes ordin.’*s sem
carta de confirmacgao contra o disposto na ord. L1.° 1° Att.e 67 § 8.°,
e os vereadores, sem correrem folha, asim nesta villa como no Juizo
da Correicao, vendo-¢e os criminosos, que devem ser lancados do
comun da republica servir os cargos honrozos della, o q’ serve de
mao exemplo aos bons.

22.— Proveoelle ouv.er g! @’ visto a distancia em q’ esta villa
fica, os offi*s da Camera daqui por diante abrido o Pelouro dia de to-
dos os Santos e estando acabados no mesmo dia de todos os Santos
o Juiz mais velho fara Eleyeam e Pelouros na forma da dita Ley
do LLe 1° Art.® 67, esetirara o 1.2 Pelouro ao Domingo logo seg,'® ao
dia-de todos os Santos, e publicado, e lancado o dito Pelouro no
L1? das Eleysdes. O escrivdo da camera passara logo certiddo dos ¢
sahirdo no dito Pelouro declarando os cargos para q’ o fordo, e a
todos se correra folha no cartorio desta villa, e se remetterdo com a
Mayor brevidade a elle Ouv.or Geral. e seus sucesores para lhes
mandar correr folha nesta ouvideria, e passar cartas de confirinagdo
dos juizes, e mandados p.2 se dar posse aos mais offi.®s, sem q’ se lhe
ndo dard ehiram contenuando emquanto, ¢’ vem as cartas de con-
firmacdo, os ¢ se acharem actuais.

23. -— Advertindo-lhes que os proprios rois das Eleysdes com a
pauta que o Juiz mais velho apurar, se hamde guardar em macados
na archa do Conc.® p.2 se apresentarem em correi¢do aos ouv.© (ve-
rais, e poderem ser pugnidos os que ndo observarem o disposto na
dita Ley. E o Juiz mais velho depois de fazer e apurar a Eleycam
tirard por Sy mesmo a devaga do soborno antes que ebra o Pelouro e
ndo acometa ao juiz Companheiro como athe agora mal se fazia.

24. — Proveo ¢ o procurador do Conc® guarde o seu regim.
que heo tt.° 6g do L.l 1oda Ord: e porq’ elle mesmo hade servir de
Thesour.® do Conc. Guardard o regim.” desde que he o tt? 70 do
m.m° 112 Nao despendendo dinheiro algu do Conc.” sem mandado
passado pello Escrivdo da Cam.™ eassignado p.losjuizes e vereadores,
q’ mandarem despender, e no pé ¢ costa do dito mandado hade pasar
R.»® 3 pessoa ou pessoas que o receberiio, e com q." se despendeo, e
de outra sorte se lhe ndo lhe vardo em conta, e o pagara de sua caza.
E os Ofis da Cam™ mandarido despender o d.** do Conc.® na forma
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do seu regim."” principalmente dos §§ 35 ¢ seg.t®* no libro 1° tt? 66,
pois de outra sorte se the nao levardo emconta e o pagardo de suas
cazas como se manda no Lb? 1" tt? 62 §§ 72 e seguintes. ‘

25. — Advertindo a todos que para porem em boa arecadacio
os bens do Conc.® devem logo m.%" lancar no Lb.° da receita sobre
o Precurador qualquer adi¢ao que cobrar, e asim que se determinar
pertenser ao Conc.? e q.% mandarem fazer algua despeza amandaram A
tambem lancar no L.° da despeza, pello Escrivao da Cam.r2 Os off.es
da cam.”* que entrarem de novo a servir l.ogo nas 1.3 vereacdes na
forma do § 3.° do seu regim.t° tomario contas do Procurador do an.®
anteged.® examinando o L.° da reseita, e achando que nio estd nelle
carregado algud adi¢do que o an.® anteced.® pertence-se ao conc.®
lha fardo carregar.

E achando que alguids adi¢oes das despesas nio foram ahinda
pagas, ou fordo despendidas como nio deviao ser e contra a forma
da Ley, ou nao apresentando o Procurador mandados dos. off.es da
Cam.m para as fazer com recibo das pessnas, com q.» despendeu lhas
ndo levario em conta, e sua cmportancia faram restituhir, e cobrar
para o conc.® por quem de dir.t° for. o

26.-— Proveo que nuunca os off.cs da Cam.’® tomem contas em-
forma ao Procurador que com elle servir, mas todas as vezes que lhes
parecer, lhas poderdo recencear para saberem o q’ elle tem cobrado
e despendido: e no caso que os ditos off.es lhe tomem as tais contas
emforma, nunca os que lhe sucederem estario por ellas e as tornario
a tomar de novo ao tal Procurador, fazendo dellas autto no 1.2 da
receita, ¢ despeza, que asignario os off.*s ¢’ a tomarem, com o Pro-
curador q’ as der. :

Os mand.>s com os recibos das despezas se guardario em linha
na archad) Conc.® pa se apresentarem em Correicio aos Quv.ss G.es
que ham de vir rever as ditas contas. S o

27. — Proveo que os almotaceis Guardacem o seu quo he o tt.°
68 no Lb.* 1° da ord. nio perdoando condemnagio algud em que te-
nha emcorrido q.7! q.” pesda. : .

28. — Proveoque o escrivdoda Cam.”* Guardasse o seu regim.to
q he na ord. Lb° 1°a tt° 71. Advertindo-lhe que os 6000 reis que
se lhe dao do Conc? he pella escrita que nelle deve fazer, e de langar
nos L.°¢ das receitas ¢ despeza as adi¢oes, e de lancar as contas q’ se
tomarem aos Procuradores emforma, e se o nio fizer como se lhe re-
comenda no seu regim.* se lhe nio hamde satisfazer ou os hade re-
por. : , o :
E pois elle mesmo serve de escrivio da almotacaria Guardara
0 Regimento deste que hé o tt? 72 do mesmo Lb?. o

29. — Proveo que os Juises e officiaes da Cam.’* na facam quita
4 pesoa algua de condenag¢do, em que tenha corrido, pois conforme
0 § tgdo seu regim. ficao obrigados a pagallas noveadas ao Conc.
€ asim as mandem logo lancar no L.° sobre o procurador, e as fagio
cobrar, por serem as condenagaes o principal; legitimo Rendim.tes
dos Conc.*s,
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30. — Achou elle Ouv.or Gl g’ os primeiros juises e off.es da Ca-
mera que ouve nesta villa, logo tomardo posse do Rocio della sem
contradi¢do de pessoa algua.

E no dia 1.°de Maio de 163 medirido do Pelourinho desta villa
pello Rumo de nordeste meya legoa de Terra de 1500 brassas que
acabardo metendo por Padrio 2 estacas de hubarana verde para bro-
tarem as coays ficaram comfrontando para a parte do Noroeste,com
as nacentes do Rio Juvévé, e o capio da buya, e pera a parte do
Sueste com a casa e citio de Joio Roiz Side. E em dois do mesmo
mes de Mayo medirdo do mesmo Pelourinho outra meya Legoa de
terras de 1500 brassas pello rumo do Sudueste, que acabario na
aguada da 1.” Tapera do defunto Domingos Roiz da Cunha chama-
da cabara cbquera, donde no meyo do campo fincario hui estaca de
hubérana verde para brotar.Que tudo consta dos termos que se achan
no L.® das vereag¢des que da dita Delig.* fizerio.

31. — Proveo q’ os Juises e off.es da cam.’* facam ver estes mar-
cos, hubaranas se existido ainda, e para melhor demarcagdo pusecem
em cada hu deestes marcos 3 hubarinas, que direitamente fizecem
todas 3. O Rumo do noroéste e Sueste travessio das ditas linhas
de Nordeste e Sudueste. E outro sim midicem a quadra do d?
Rocio metendo-lhe de novo outras hubaranas por donde levarem as
linhas da quadra em modo que huias fericem com as outras e facil-
mente servicem as outras digo servicem as terras que ficam den-
tro do Rocio: de que faram termo no libro do Tombo declarando as
paragems em que poem as estacas, e as brassas e distancia q’ huis
ficdo das outras para a todo o tempo se poder saber por onde parte.

32.— Achou elle Ouvidor Geral que ha muitos vesinhos tinha
a Camera dado terras no dito Rocio, a huns numerando as brassas
de Terra, que lhe davao,e a outros por restingas e capoens, sem ne-
nhum se medir, e de Marcar para saberem o q’ se lhe tinha dado, e
ficara devoluto para se poderem acomodar outros vezinhos, o que
he em prejuisos do conc.’ e bem cumun, Pello que.

33. — Proveo que os officiais da Camera fizecem demarcar aos
vizinhos do rocio as terras que se lhe tem dado e os a rumem em
forma que fiquem huns partimdo com os outros metendo entre ellas
seus marcos de q’ fardo autos e Termos no 1..° do Tombo da Came-
ra para se saber as terras que ainda estdio devolutas e se poderem
acomodar outros moradores mais, como convem a povoacio. E sem-
pre dardo as terras no rocio com obrigagam de nellas se faserem ca-
sas cubertas de telha e outras bemfeitorias, com que os citos perma-
necam em augmento da Terra, e ndo dardo a pessoas que destruin-
do-lhe os matos e terras lavradias as Larguem depois.

34.— Proveo que no mesmo 1..> do Tombo em tt.° separado se
fisesse resumo dos moradores do Rocio com declaragio da quanti-
dade de Terras, q’ cada hum tem, e da pensio que pagam ao Conc.°
para os Procuradores as cobrarem e se lhe carregarem nas contas
q’ se lhe tomarem, ainda q’ as nio tenhdo cobrado, o conc.® as nio
deve perder por sua omissio. Deyxando sufecientes margéns no
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dito tt.° para nellas se declarar pelo tempo adiante as pessoas a quem
as ditas terras pasarem e sam obrigadas pagar ao conc.®.

35. — Proveo q’ tivesem os officiaecs da camera entendido que
fora do dito Rocio ndo tem jurisdigao para dar Terras das muitas que
ha devolutas pelo termo e certdes desta villa, porque isto he reser-
vado aos Gen.es deste GGoverno, a quem S. Magestade q’ Deos Guar-

*de o tem concedido, pois achou elle Ouvidor Geral nos livros da Ca-
mera alguns Termos de campos, e terras q” a Camera deu a alguas
pessoas que lhas pedirdo. E tem emformacgao que os Reverendos
Padres da companhia da casa de Mi¢do de Pernagua ententardo me-
ter gado, nos campos de [i@obauna da outra parte do Rio Grande
defronte do citio dos Carllos nos Campos (Gerais com o fundamento
de que esta Camera ou o Povo lhos tinha dado, ¢ ahinda q’ digo se-
nido acha termo algum nos livros da Camera lhes adverti que caso
se decem os tais campos foi nulla ¢ ignorantemente, porque nem a
Camera, nem o Povo podia dar o q" hera de S. Magestade que Deos
Guarde e s6 elle e em seu nome os Governadores podem dar e sem
hordem expressa do dito Senhor n3o podem os ditos Reverendos
Padres ter fazendas e propriedades comoa sima fica advertido. E a

~sim emcarrega mais aos Juizes ¢ officiais da Camera que de prezente

sdo, e ao diante forem, empiddo que os ditos Reverendos Padres
cultivem ou Povoem ditos campos subpena dese lhes darem culpa
na correy¢ao.

36.— Proveo que no matto groso que fica junto desta villa para
a parte do norte que em 22 dias do mez de Setembro de 1705 se to-

-mou della hua legoa para rocio sera livre a todos os moradores hi-
-rem cortar e lavrar madeiras para fabricar casas, e asim tirar tacoa-
ra e barro para barrear, e pedra, ¢ nenhl vezinhe que para a dita
parte ficar lho podera impedir nem o tirar pedra onde ouver e con-
.duzir tudo por donde mais conveniente lhe for para fazer casa e edi-

- ficios na villa e no rocio della. E lhes adverte nio deixem hir cor-
- tando-se os mattos perto da vjla, com.que pelc tempo em diante seja
- custoso dos moradores, e conduzirem de longe alenha para o gasto
cotldlano de suas casas, sobre o que fardoc suas posturas e acordios.
-~ 37.— Proveo que daqui por diante nenhta pessoa com pena de
.seis mil reis para o conselho faga casas de novo na villa sem pedir
licen¢a a Camera, que lho dard elhe assignara chios em que as faca
.continuando asruas que estdo principiadas e em forma que vam to-
~das direitas por corda, e unindo-se huas com as outras, e ndo con-
sintam que daqui por diante, se fagio casas separadas e s6s como se
acham alguas, porque alem de fazerem a villa e povoacao disforme
ficio os vezinhos nellas mais expostos a insultos e desviados dos ou-
tros visinhos para lhe poderem acudir em qualquer necessidade que
de dia ou de noite Jhe sobrevenha.

38.-— Proveo que na mesma forma a Camera dara chios, junto
‘aigreja e freguezia de Samm Joseph aos vezinhos que alli as quize-
,rem fabricar para acistirem aos officios Divinos que até agora nio
- tem por empedimento que a isso se lhe ponhdo, e sobre que elle Ou-
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vidor geral deu nesta correigio que passou em cousa julgada a favor
do procurador do conselho que fica na arca delle.

- 39.— Proveo que dando o conselho chdos para quintaes aos ve-
sinhos sera conforme a testada das suas casas, e com tanto fundo
como os mais tiverem, e serdo obrigados os vezinhos a fazerem nel-
les seus sercados para ficarem fechados e livres de desastres e ofen-
sas de Deos que resultio dos quintaes estarem abertos e mal tapados.

E por esta mesma rezdo obrigarao aos vezinhos a que tenhao
todas as portas das suas casas fechadas, sempre e que ndo aja na
villa pardieiros e ranchos abertos de que se seguem os descervigos
de Deos que se tem visto neste povo, sobre o que fardo suas postu-
ras e acordaos.

40.— Proveo para evitar o damno que muitas villas desta com-
marca tem padecido na sua povoagio de muitos vezinhos venderem
as suas casas a outros para as desfazerem e se aproveitarem das ma-

" deiras, portais e telha ndo s6 para fazerem outras casas na mesma
povoagio mais ainda para as conduzirem para fora ; que os juizes, e
officiaes da Camera nio concintam nesta villa semelhante destrui-
¢io de casas nem ahinda com o pretexto de se fabricarem outras
pois he melhor conservarem-se feitas nas ruas continuadas que fica-
rem entre estes pardieiros para se fabricarem outras em diferentes
ruas: e o que fizer o contrario condenardo o vendedor no prego por
que vender as casas e ao comprador com outra tanta pena em que
tem emcorrido, e os juizes e officiaes da Camera devem cobrar para
o fisco real, na forma da Ord. L. 2. Titulo 26 § 27.

41. — Proveo que quando os donos das casas as deixarem ca-
hir e arruinar sem os mandarem e quererem reparar, ficandd em par-
dieiros os officiaes da Camera os fardo citar e as suas mulheres para
que dentro de hum anno as reparem e aproveitem e ndo o fazendo
assim passado o anno dara conselho os ditos pardieiros com 0s ma-
teriaes que nelles houver, para quem os aproveite na forma da Ord.
L. 4. Tit. 43 § 1. -

42.— Proveo que ainda que o conselho de annos atras tenha
dado chios na villa a muitas pessoas para fazerem casas que ndo tem
fabricado, antes se acham devolutos, daqui por diante ndo guardem
os officiaes da Camera, as ditas datas de chios antigos, salvo as pes-
soas a quem foram dadas dentro nestes primeiros scis mezes vierem
fazer nelles casas, alias os dardo as primeiras pessoas que lhas pedi-
rem nelles edificarem logo casas. E os chaos que daqui por diante
derem na villa sempre sera com a condigio, de que dentro dos pri-

>meiros seis mezes os ham-de edificar, ¢ ahinda que lhe ndo ponhdo
a dita condicao sempre se entendera serem dados com ella; porque
nio edificando as casas nos chans que pedirdo se dardo a outro que
os pedir, e quizer edificar. Em nenhun caso podera o que pedio chans
e lhe foram dados vendellos sem ter nelles feito bemfeitorias, pois
nio é justo quem aja que se atravese a pedir chans em que ndo pode
ou nio quer fabricar casas e impega ao qae pode, e as quer tabricar,
de que resulta verem-se nas povoagdes muitas ruas, meyas por fazer
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emais e imjusto he que pedindo um chans ao conselho que lhes da
de graga, os venda a outro; que os quer fabricar.

" 43. — Proveo que os juizes e officiacs da Camera obrigassem
todos os annos ao povo a alimpar o Ribeiro que corre por meyo da
villa para ter boa correnteza, e a facdo ter as aguas das €huvas nas
mais ruas para que nao aja charquos na villa, principalmente ao pé
da matriz que mandardo emtulhar para ficar ao redor sempre emxu-
ta: e mandario concertar e fazer as pontes que ha no dito Ribeiro; e
o sercado que ha ao p¢ desta villa entre os ribeiros desta, nido fardo
data delle a nenhua pessoa, antes o farao guardar, e aos seus pastos,
para que os vezinhos que vem dos scos citios possam nelle metter os
seus cavallos, e bois, carreiros a pastar em quanto acistirem na villa,
sobre que farao suas posturas ¢ acorddos.

, 44. — Proveo que osjuizes e officiaes da Camera disponhdo fa-
- zer-se o mais breve que puder casas para o conselho e cadea, pois ndo

é decente que esteja esta villaja a tantos annos e concervem outros

mais sem as ter : para o que coartardo todos os gastos dos rendimen-
. tos do conselho e hirdo repondo e juntando todo o dinheiro que pu-

~‘derem para haver com que se possa fazer a ditaobra, o qual dinhei-
ro poram em deposito onde esteja pronto para se fazer a dita obra
em havendo occasiio, e nio por mao de pessoas particulares e que
se facam a malta, quando liro pedirem como ja lhes sucedeo.

45.— Proveo que a dita obra se fizesse com aquella manificen-

~cia que lhe precisa para merecer o nome de protecgao real; e sera na
forma da planta que lhes deixa feita: ¢ suposto ndo haver cal nesta
villa faram as paredes de pedra e barro as quais serdo da grogura

- de 5palmos athe os sobrados, e delles para sima de tres palmos ; e
~com seos alicerces que teram ao menos 3 palmos de alto, e as ditas
‘paredes principalmente as de baxo serio tesidos ¢ embarasadas com
- pedras grandes que atravesem a maior parte das paredes, com que
- se dificulte a tombarem-se as enxovias : terio as ditas casas por fo-
ra ao menos quarenta palmos de comprido e trinta de largo
edentro farao das casas embaxo para cadea que metido o grosso das
‘paredes, ficaram de 20 palmos de comprido e 13 1/2 de largo sendo
as paredes que as divida de 3 palmos somente de grosso a qual na
mesma forma continuara athe o espigam do telhado: ficardoas duas
cadcas com duas janellas com suas grades de ferro, e alsapoens para
‘as casas de sima que serdo outras duas, hua para se fazerem as au-
diencias em que ficard a porta daserventia, e outra dentro para ve-
reagdes as quaes ficaram sendo de 24 palmos de comprido e 15 1/2
- de largo, as enxovias terio de alto do pavimento chio athe o envi-
. gamento ao menos 13 palmos dealto e as casas de sima terdo ao me-
- nos de alto’athe os frechais 11 ou 12 palmos; as vigas que ficardo
- logo emediatas as paredes, que serdo de bom pau e grogura ficardo
em distancia huas das outras menos de palmo, e o assoalhado sera de
- taboas que terao o menos 2 dedos ¢ meio de grogura, o tethado sera
‘de pernas de asnas e de tacanica aoredor das 4 paredes para as re-
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parar das chuvas: tudo por dentro e féra sera rebocado e branquea-
do ao menos com tabatinga.

46.—Proveo que dentro na dita casa do conselho tivessem a
arca de 3 chaves, que agora lhe fica feita, da qual tera hua chave o
vereador mais velho, outra o procuraderdo conselho e a outra o es-
criviao da Camera: dentro nella se guardarao os livros e papeis per-
tencentes ao conselho, o estandarte e mais cousas da Camera,a qual
senio abrira, sendo perante todos os officiaes para verem os papeis’
que della se tirdo e se conservarem todos em boa guarda. Manda-
rdo a tempo comprar livros encadernados para se escrever antes
que se acabe osqueagoratem. A casa do conselho se crna com
cadeiras e bofete e as dasaudiencia.com banca, e bancos para offi- -
ciaes e partes se sentarem : as enxovias se proverdo com troncos,
grildes, algemas e ferros necessarios para seguranca dos presos.
Mandarao comprar hiia garrida que estara nas mesmas casas, e em
forma que ouga em toda a villa e se tocar quando se quizerem fazer
as audiencias e vereagdes para as partes o saberem e poderem a re-
querer sua justicga.

- 47.—Proveo que os juizes e officiaes da Camera obrigassem a
todos os vezinhos nao s6 do rocio mais ainda do termo a terem os
caminhos que vem para esta villa limpos de trancas, e aterrados
feitos cada hu na testada de sua fazenda sob pena de mil reis
para o conselho e nos bairros nomeardo cabos que tenham cuidado
de mandarem concertar os ditos caminhos, sobre o que fardo suas
posturas e acordaos.

48.—Proveo que os juizes e officiaes da Camera por todo este
anno comvocando e apelando o povo desta villa e da freguezia de
S. Joseph fizessem hua ponte sobre o Rio Grande com bons pran-
chdes, escoras e taboas e seo aterrado nas vargens sendo capas de
por elle passar ndosoa gente de pé mas tambem os cavallos de
sella e cargas: sob pena de pagar cada um delles para o conselho
dez mil rs. em que os condemnardo os juizes e officiaes que no anno
seguinte lhe sucedem, os quacs entdo a fario sob a mesma pena, e
assim os mais que forem sucedendo huns aos outros hirdo conde-
nando aos antesessores que’a ndo fizeram athé que se faca com ef-
feito, e quando nao facdo a dita ponte, nem cobrem as ditas conde-
nagdes, se cobrardo todas na primeira correi¢gio a metade para o
meirinho geral e a outra para o conselho alem de se lhe darem culpa
em correigao aos ditos officiaes, pois tem sido grande a negligencia
de se nao ter feito athé o presente a dita ponte com que se facelita
a comunicagao entre os moradores e se evitam os perigos e des-
gragas que tem sucedido no dito Rio.

49.—Proveo que feita a dita ponte terdo os officiaes da Camera
sempre cuidado de mandarem concertal-a e reparar o aterrado da
vargem para que sempre esteja capas de por elle se andar. E os
officiaes da Camera que nisto forem negligentes serdo condenados
pelos que lhe sucederem cada hum com dois mil reis para o conselho.

50.—Proveo que pela dita ponte ndo passara gado algum vacum




— 93

nem ainda eguas ¢ cavallos de manada e por cabega de rez que por
ella passar pagara seo dono para o consetho duzentos reis, ainda que
para isso ndo com operase nem a mandasse passar e tantas vezes
passarem tantas serdo as condenacdes as quaes os juizes e officiaes
da Camera defirirdo havendo hua pessoa do povo que o denuncie
debaixo de juramento coin hua ou duas testemunhas que jurem virdo
pela dita ponte e seu aterrado andar e passar o dito gado.

51.—Proveo que os officiaes da Camera tivessem cuidado de
mandar abrir e concertar o caminho que ha desta villa para o de Per-
nagud, com que se facelite a comunicagao de ambas e daquella ve-
nha com abundancia e facilidade o necessario de mercancias para
esta, e desta vam com a mesma os frutos da terra para aquella, pois
da difficuldade do caminho resulta a carestia, com que nesta villa
- se vendem as fazendas.

52.—Proveo para que mais suavemente se fazer o dito caminho
estivesse repartido em coarteis na forma seguinte: o primeiro coar-
tel sera da Borda do Campo até a encrusilhada,o 2.2 desta athé pas-
sar os dois corregos da Campina, o 3% desta athé o primeiro corrego,
0 4.° deste athé a pedra do descango, o0 5.° desta athé o rio Ipiramirim,
o0 6° deste athé o ribeiro das Pederneiras, o 7° deste athé o Ipyran-
gucy, 8.0 deste athé o primeiro aterrado, ¢ 9.° deste athé aonde say a
picada,0 10° desta athé omeio dos 2 Itororom e o undecimo daqui até
o pico da serra. Do qual para baixo fardo os moradores da villa de

Pararagud, como athé agora fizerdo, e clle ouvidor geral lhe deixa:_\

ra tambem em capitulos de correigao.
53.—Proveo que suposta a noticia que ha de se poder abrir
caminho entre Jaguarapira e os Orgaoas que vai sahir ao rioda Gra-
ciosa, por onde dizem ja antiguamente se andou com malis suavidade
que pelo caminho que hoje se frequenta. Os juizes e officiaes do Ca-
mera (aberta a picada que se entenda ) apellando todos os morado-
‘res desta villa e seo termo vam abrir o dito caminho e fazer nelle es-
trada por donde todos se possam servir, porque ainda que neste ca-
minho haja as mesmas subidas de serras e morros que se expremen-
tam no caminho que hoje se frequentam sempre sera mais conve-
~ niente ao bem comum por evitarem as hitahupabas,desgragas e riscos
- que ha no 1io do Cubatdo.
54.—Proveo que no caso que se abra o dito caminho pelo rio
da Graciosa os juizes e officiaes da Camera fagam as suas posturas
e acorddos com as penas convenientes em que prohibam que por
elle se nao leve gado vacum, e eguas e cavallos de manada para a
villa de Pernagud, pela grande destrui¢cdo que costumam fazer nos
caminhos, 0s quaes entio se conduzirdo pelo caminho que hoje ha
pelorio do Cubatdo aonde o tem para o sitio a que chamam as Car-
nigas. o
55.—Proveo que tenham tambem os officiais da camera cuidado
de mandarem abrir e a limpar o caminho da Serra, que ha para a
freguesia de S. José. E caso que se efectue, o que se ententa abrir
daquella freguesia, para o Rio de Sam Francisco. O mandardo tam-
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bem abrir e alimpar pela grande conveniencia que havera nestes
Povos com aquelles, na facilidade de se communicar.

56.—Proveo que vs Juizes, e officiais da Camera obrigacem aos
moradores desta Villa e seu termo a plantarem mantimentos para
que os. aJa em abundancia ndo s para o povo, e WS mora-
dores e mais para poderem ter sahida para os da costa

57.—Proveo que logo mandacem a custa do conc.® buscar na
cabega da comarca os padroes—assim de Alquere e meio Alquere
como das mais medidas, pois a3 que tem o Conc.® estao mui demi-
nutas, e mandario comprar tambem Padrdo de Pezos, e Balanga,
que nao tem, para que todas as medidas, e pezos, sejam por elles a
fellidos pello a fellidor do Conc.° e nenhuma pessoa nesta Villa, ou
seu terme podera ter venda sem licenga da Camera, que lha dara
por Alvara, que os officiais assignarao, e de que o escrivio da Came-
ra levara 16ors. e toda a pessoa que se achar nesta Villa, ou seu ter-
mo com venda sem o dito Alvard pelos almotaceis ou qualquer offi-
cial da Camera ou lhe for provado por duas testemunhas pagara
63000 para o Conc.?, e o que vender por medidas ou pezos que nao
forem a fillados pelos Padroes do Conc. pagara da cadea 6gooo rs.
para o Conc.° e sendo as ditas medidas e pezos deminutos alem da
dita pena que logo pagara para o conc.® sera autoado e condenado
conforme o direito segundo amalicia em que for achado.

58.—Proveo que a Camera, ndo dé Licenca a pessda algua para
que nos citios tenha fazenda a vender mas ovenhao todos fazer em
logeas na villa, e q.™ pellos citios vender fazendas pagara 6ooo da
Cadea para o Conc.® As pessoas que tiverem vendas serdo obriga-
do a fillir todas medidas e pezos cada 6 Mezes sub pe digo Mezes
e os lavradores, que venderem farinhas, feijao e outros mantimen-
tos, affililio os alqueires todos os annos sub pena de 2000 para o
Con,* e o afillidor marcard com a marca do Conc.® que para li forem
todas as pessoas que afillir de que passara vilhetes asignados pellos
almotaceis, perante quem fara os afillim.t** guardando-se em tudo o
disposto na ord. Lb.? 1.2 tt.* 68§§ 16 e 17, e da Ord. a que esta se re-
fere Lb.° 1.0 tt.0 18 § 28 e seguintes. Os Padrdes do Conc.® seguarda-
rao na arca delle, donde nio Sahirdo salvo nas ocasioins de sefaze-
rem os afillim.tcs, e para uzo comum do Povo, se fardao outras medidas
que todos os 6 Mezes os off.es da Camera confirirdo com os padrdes
principaes.

59.— Proveo que subposto aviso geral em que todas as Cameras -
deste Estado do Brazil estdo de cobrarem para as suas despesas e
necid.t® os subcidios das bebidos, que nelle foram entruduzidas para
o donativo do dote de Inglaterra e pas de OLanda, e as desta Comar-
ca foi tambem premittido por provisao do Primeiro de Setembro de
1699 ; quando se creou esta Ovedoria. Proveo que nesta Villa se
cobracep.2 o Conc.° os subcidios das bebidas, e pesas de pano de Al-
godao que a ella vierem avender porem com mais modera¢do do ¢’
se fasia,de cada Barril de carga de vinho,agua ardente do Reino, ou-
da Terra, vinagre e azeite, que se troucher para se Vender, se paga-
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ra desubcidios hui pataca de Tresentos e vinte e de cada peca de
Pano de algoddo se pagario 640; e nunca a Camera podera ale-
vantar amais os ditos subsidios pello prejuizo que se segue ao Povo.

6o. — Proveo que para virem em bba a recadacdo os direitos
subsidios serdo obrigadas todas as pessdas q’ a esta Villa, e seu ter-
mo troucherem alguas bebidas ou pec¢as de pano de algodao de vi-
rem dar entrada ao escrivio da Camera, e na freguesia de San Jo-
seph ao escrivdo da Freguesia, os quais farao digo termo nos livros
que para higo terdo, em que se declare o dia, e as qualidades e quan-
tidade das bebidas, e pesas de pano, de que se der a entrada o qual
as mesmas pessoas asignardo, e se pacado os dois dias ndc derem as
ditas entradas pagarao 6000 para o concelho da cadéa, e perderdo
as bebidas, e pano, que se lhe achar a metade para quem os denun-
ciar, e a outra para o Conc? ourendeiro se o ouver. E na mes-
ma penna emcorrerd o q' dando a entrada a dér demenuta porque
achando-se lhe mais bebidas, ou pano de algodao perdera tudo e
pagara 6000 a cadea, onde estara 20 dias, € nas mesmas pennas em-
correrdo os que com pretexto de mandarem vir alguas bebidas para
seu gasto dellas venderem, ou largarem parte as outra pessoas.

61.-— Proveo que os officiais da Camera todos os annos pellas
8.14s do Natal arematacem em praga os ditos subsidios, a quem por
elles mais der de q’ fardo os termos necesarios nos I.v.°* da receita
afim das arematacoens, com os das fiancas : e nio uzem mais de os
arematar em estanque, por ni¢o sequartar- o comercio desta Villa,
mas fardo pontualmente executar as sobreditas penas nos que dei-
xarem de pagar os ditos subsidios, e de dar as entradas, ou nellas
forem deminutos, e o procurador do Conc.® as requererd quando o
 Rendeiro o nao fizer, e neste cazo haveri o dito Procurador do Conc?
~parasi a metade da condenacio e das bebidas ou pano que se tomar,
e julgar por perdidos.

: 62. — Proveo que a estas condenag¢des deferirdio os juises e offi-

ciais em Camera havendo -denunciagio jurada com 2 testemunhas

- mais, que deponhio de algua pesoa que vendeo,ou trouche para esta

- Villa e seu termo as ditas bebidas ou pano, sem dar entrada e pagar
0s subsidios :

E qualquer dos juises per si s6 as poderdo sentenciar sendo to-
madas as tais bebidas e pano a algua pesoa de qualquer qualidade
. ou condigdo, que seja. O que tudo faram os ditos Juises e vereado-
res subpena de-se lhes darem culpa, e de pagarem aos rendeyros, e

Conc.0 a perda que lhes causarem em ndo deferirem e executarem
as ditas condenacdes.

~ 63.— Proveo q’ o escrivdo da Camera e o da Freguesia de San
Joseph sejao prontos em fazerem os ditos Termos de entrada de que
levaram 2 vinteis das partes; e mostrardo os ditos livros ao procura-
d’or do Conc.° todas as vezes que lhe pedirem para cobrarem os sub -
sidios : E pellos mesmos livros tomaram os officiais da Camera con-
ta quando os subsidios nio forem arendados, e os ditos escrivies os



terdo em boa guarda para os apresentarem em correygdo subpena de
se lhes darem culpa. :

64. — Proveo que nenhtia pesoa de qualquer qualidade ou con-
di¢ao, que seja leve ou mande hir para fora desta Villa e todo o sev
termo gadoalgli ou cavalgaduras sem licenca a\Camera, ainda que
seja das suas creacoens, para o ¢ fardo peticdo na qual declarem a
quantidade, e qualidade do gado e cavalgaduras, /que querem levar,
e para onde as levio e donde as hoverdo. Os officiais da Camera
nio concederao facilmente licenga para levarem novilhas ou poldras
para féra deste termo, em @’ hd tao largos e bastos campos para se
estenderem e multiplicarem as criagdes que sera dar ocasido a se ndo
povoarem e a licenga q’ derem para se levarem bois, cavallos, vacas,
e eguas velhas sera por escripto, de que o escrivio da Camera pa-
sara alvard asignado por elles, no qual hira declarada a qualidade e
quantidade que se lhe premitir. As peti¢des das partes se ajuntardo
e guardardonaarca do Conc.? digo ¢ guardara emagadas na arca do
Conc.° pelo dito alvara de licenga pasado na dita forma levara o es-
crivio da Camera sento e sesenta reis sbmente, e os officiais da Ca-
mera nio levario cousa alguma nem ainda com o pretexto de ser
para o Conc.®

65. — Proveo q’ g.™ sem o dito alvara de licenga com as ditas
declaracoes mandar ou levar para fora desta Villa ou seu termo pa-
gard 6000 para o conc.® e denunciante tendo o numero das cabegas
que levar até 3o, e dahi para sima pagara demais por cabegca de bois
ou cavallos 160, e sendo de vacas ou eguas 200 1s. por cabega, e
sendo novilhas ou poldras 320 reis por cabega: as quais penas re-
querera logo o procurador do Conc.® contra as tais pessoas provan-
do com 2 testemunhas o gado que tiverem levado sem licenga e para
se cobrarem pasario. seus precatorios, quando 0s condenados ndo
sejao moradores ou nio tenhio fazenda nesta Villa, e seu termo. As
mesmas penas poderd tambem requerer, o meyrinho Geral desta Ou-
vedoria, em qualquer parte que o tal gado ou cavalgaduras forem
achados sem o dito alvard, a metade para elle e outra para as des-
pezas da justi¢a alem da condenagdo g’ pertencer a este conc.’ Po-
rem os moradores desta Villa e da de Pernagua poderdo levar para
ella athé quinze bois ou vacas velhas para venderem ou cortarem
sem pedirem a dita licenga.

66.—Proveo que nenhua pesoa com pena de 2000 reis pagos
da cadea apanhem ovos de Perdizes e de outras avés, nem ande a
cassa dellas no tempo da sua ciiagdo que nesta terra hé nos mezes
“de Setembro ate Dezembro, e os juizes ordinarios procederdo contra
os'q’ o contrario o fizerem na forma da Ord. Lb® 5° tt°.88" pois tem -
elle Ouvidor G.I emformacio que muitas pesoas de preposito andido
no dito tempo a cassa dos ovos e creagdes das ditas aves, como q’
se hirdo extinguindo sobre o q’ os Juizes e offi.*s da Camera farao
suas posturas e acordados, para se quartar este danno.

67.—Achou elle Ouv.”r G.I g’ deannos a esta parte sendo pagos
os 5° do ouro,que se tem tirado das lavras velhas que ha pello termo
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desta Villa donde alguas pesoas faiscavio: o que nasceo do des-
cuido com que se fechou a oficina da villa de Pernagud a onde se
havia de hir fundir, e quintar, como herio obrigados, os que o tira-
vao. E porq’ ja nido podem ter esta desculpa.

68.—Proveo que osjuizes ordinarios dem a execucgao a Lei de
11 de Fevereiro de 1719 que lhes fica registrada no 1.0 da Camera,
na qual se prohibe que pesoca algua de qualquer qualidade, ¢ con-
digdo que seja posa comprar, vender, ou tratar com ouro em po,
e que todo o que se tirar das minas sehira quintar, e fundir, e marcar
na casa dos quintos reais, e o que o contrario fizer, incorre na pena
‘de confiscagdo de todos os seus bens e de 10 anos de degredo para
hindia na qual pena incorre tambem a pesda, a quem o ouro for
achado, ou seja seu, ou alheo, que tambem sera confiscado, de que
havera ametade qualquer pesoa que o denunciar, ainda que seja
cumprece nomesmo crime, que delle serd revellado pella denuncia-
¢do que de outrem fizer sobre a transgrecio da dita Lei se hade
tirar devassa.

69.—Proveo que os juises e off.*sda Camera dem promptamente
a execucao, todas e quais quer hordes, q’ lhes vierem do Provedor,e
mais Off.¢¥ da Oficina real,dadita villa, e facao com que s moradores,
que lavrarem ouro satisfacio os quintos a Sua Mag.®® g’ Deos
G.% como de direito lhos devem, e nio se deixem persuadir de
instancias de alguns embusteiros, que por lhe roubarem o seu reme-
dio muitas vezes os levio a Perdicio.

70.— Proveo que os ditos Juizes, e Off.es da Camera tivesem
cuidado havendo alguns descobrimentos de ouro, darem parte aos
Ouvidores Gerais e Governadores deste Governo, aquem a darian
tambem de quais quer cazos GGraves e cousas notaveis, que sucede-
rem convier nesta villa e seu termo, asim para saberem, como para
os advertirem do que nellas devem fazer cobrar.

71.— Proveo q’ os Juises e Off.e* da Camera nio concintio que
pesoa de qualquer qualidade que seja exercite mando, ou jurisdi¢do
nesta villa, ou seu termo. Sem que primeiro lhes apresente em Came-
Ta as patentes, ou hordens, que para hiso trouxer, que verio, e exa-
minardo, asim para nio eyceddo os poderes ‘que trouxerem, como
evitarem os enganos, que se podem ca vir faser as quais mandario
ragistrar no livro do Registro, em que se registrardo tambem todas
as patentes e hordens que vierem 4 esta Camera de Sua Magd.eq’
Deus Guarde efde seus Governadores, e de tudo o mais, que en-
tenderem he berh fique em memoria para os vindores.

72.— Proveq que os Juizes e Off-es da Camera pello q’ lhes toca
prohibo que nenhua pesoa entre pelo certdo a correr o (sentio para
Os obrigarem a seu servigo, por ser contra as Leis expressas de Sua
Magestade q’ Deus G.t , €ainda contra o servi¢o de Deus, em que
muito encarreg?o suas conciencias. E em nenht cazo se pode ven-
der ao d.o Gentio, e hindios, das cam panhas, armas alguas de qtal-

~quer genero que sejio quer ofencivas, quer defencivas por ser pro-
hibido pellas Leis do Reyno, e expeciais neste Estado. Subpena de
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morte natural e de perdimento de todos os seus bens a metade para
cativos, e a outra para quem os acusar, em ¢’ encorre quem as ditas
armas lhe vender, Os Juises ordinarios na devassa geral que ham
de tirar todos os anos dos Juises, e Off.es de Justica que antes delles
servirdo proguntarao por este caso como se declara no auto que se
fez a dita devasa este ano. : )

73.— Proveo que vista a distancia, que desta VillaWe‘
guesia de S. Joseph os Juizes e Off.es da Camera todos os annos no
principio do mez de Janeiro na forma da Ord.Lb.° 1° tt.0 65§ 74 ele-
gerdo um homem bom da d.* freguesia, o qual sirva de Juiz no des-
trito da d.2 freguesia, ao qual darao juramento em Camera para que
bem sirva a dita occupagio de ¢’ faram termo em Camera; o qual
podera determinar as contendas, que entre aquelles moradores hou-
ver athe a vallia de coatro centos reis, prender, os réos, e criminosos
que nella achar, q’ trard logo para a cadea desta Villa, e o mais que
na dita I.ey se lhe concede. Elhesadverte que fagio eleyc¢ao de pe-
soa capaz, e que costume, ¢ possa andar na (zovernanca desta Villa.

74. — Proveo que pella m.m resio, e na forma da Ord. do Lb.o
tt.o 78 § 20 Elegerao na dita freguesia hua pesoa capas q’ sirva de
escrivao dos testamentos das pesoas que estiverem doentes de cama
e depois de lhos escreverem no dito caderno. ou ndta os lerdo aos tes-
tadores perante as testemunhas que para hiso forem rogadas e cha-
madas que asinardo com o testador juntamente c’o dito escrivio com
o seu signal publico, que deyxara feito no livro das vereagdes, quan-
do em Camera se lhe der juram.>. E quando os doentes quiserem
faser seus testamentos serrados, e que as testemunhas n3o saibdo
das suas desposic¢des, o poderdo fazer, e antio o tal escriviao lhe fara
auto deaprovagio da disposi¢ido que lhe der em escrito perante as
testemunhas, que assignario com o testador, se puder, e saber es-
crever, e 0 m.™m® escrivao em publica forma.,

75.— Proveo que o dito escrivao terd em seu poder um livro
que a Camera lhe dard para nelle se fazer os termos de entrada das
bebidas, e panos de algodio, que a dita Freguezia forem como asima
fica prohibido: fara as dilegencias da justi¢a com o dito Juiz da fre-
guesia e escrevera as acsdes sumarias, e das quantias q’ o d.° Juiz po-
de sentenciar, e por mandado dos Juizes ordinarios fara as notifica-
¢Oes a requerim.t® de partes aos moradores da dita freguezia, porem
néo tirardo devages, ou querellas, nem procesara autos, e emventa-
rios e o mais q’ pertence ao Tabalido e escrivio desta Villa. E como
do Juiz Almotasara as bebidas e mais cousas q’ pertencem a Almo-
tacaria na dita I'reguesia, coando nella nao estiver alguns dos Juizes
ordinarios, vercador ou almotagel que actualmente sirva nesta Ca-
mera.

76.—-Proveo q’ os juizes ordinarios tirardo as devacas ex-officio
q’ sdo obrigados, e manda a Ley, na Ord. L.b? 1° tt® 65 do § 31 athé
0§38 com as advertencias q’ nos ditos §§ se fas: E tanto que succeder
coalquer dos casos conthendos na d.2 Ley, e vier a sua noticia for-
marao L.ogo auto, e perguntard ao menos 30 testemunhas ¢’ a Ley
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" manda, alem das referidas, que se perguntardo: Com as 12® testemu-
nhas podera o Juis pronunciar a devassa para obrigar a prisan os
réos, que nella forem culpados, mas logo contenuard a perguntar as
test.2s, athé o dito n°. E se acaso algum dos juizes por negligencia,
ou malicia, ndo perguntar todo o n.das d.2 test2s, os Juizes que
lhe sucederem serdo obrigados a acaballa, por ndo concorrerem
na m.m* culpa e penna de seus antecessores e o Tabalido lhe apre-
sentara as tais devacas, em que fara termo de apresentacdo sub
pena de se lhe darem culpa.

27.—Proveo que quando os casos sucedidos deyxar vistigios,
como homicidio, furto com arombamento ferimento de noite, ou

-feitos com armas de fogo, e outros semclhantes no auto quesc

fizer para a devassa,dara logo o Tabaliao f¢ das feridas,e signais que

achar no corpo do mortto, declarando com toda ameudeza quantas
sdo as feridas, em que parte, e com que estromento pareceu serem
feitas, e os arrombam.tes em que forma foram feitos. A esta fé dada
no auto se chama vulgarmente corpo de delito, e quando o Tabalido
e Juis n3o posam dar fé, e fazer no auto o dito corpo de dilito,porque
talvez que a pesoa morta o tera cido de tempos, como sendo feita
no certio, ou ja seja enterrada, neste caso fara mensan no auto da
noticia, que teve do tal caso, e crime sucedido, e preguntara logo
as testemunhas que ovigem, ¢ deponhido expecialmente de corpo
de delito, da qualidade e quantidade das feridas, e se mais com que
o corpo for achado, ou a rombam.t° feito.
78.—Proveo que havendo algua parte queyxosa em caso que
for de devasa podera o Juis tomar-lhe sua queyxa no mesmo auto
da devasa para ser melhor emformado, ou lhe tomara sua queyxa
~ no livro das querellas, e preguntar-lhe a ella athe coatro te.temu-
- nhas, alem das que se ham de preguntar na devasa, o que hé mais
comforme a direito porque nas querelas si se pregunta contra as
pesoas querclladas, e de quem as partes se queyxam, e nas devagas
geralmente se pregunta porquem cometeo o tal dellito, e forma
como succedeo, tendo sempre o Juiz o unico intento de averiguar a
~verdade, asim dos Reos do dellito, como da forma, causa e resdo
porque se fez. No que elle Ouvidor Geral adverte muito aos Juises
cordinarios pois no tirar bem, ou mal hua devasa, ou querella, e ave-
- riguar, ou nao nellas a verdade vaeo condenar-ce ao depois talves
. ahu ignocente, ou absolver-ce ahu culpado.

]%.J—Prbveo que os Juizes ordinarios tiracem todos o0s annos
devasas Gerais que mandaa dita L.ey e seu regimento do § 39 até
69 com as advertencias ahi declaradas. E o auto de devacga a que
vulgarmente chamio janeirinha, e os Juises devem tirar digo e o
Juiz mais velho deve tirar logo que principia a servir, formagac no
modo en1 que se fes a dita devaga digo se fes o auto da dita devaca
que este anno setirou dos officiais que servirdo o passado; E nao
uzaram mas dois autos, de que athe o presente usavao nas ditas de-
vasas gerais. Havendo algum culpado na dita devasa geral, reme-
terdo logo o treslado della ao ouvidor Geral como sio obrigados
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pello paragrapho 71 do dito seu regimento pera na dita Ouvedoria
se lhe dar livramento, e ser punido conforme o direito, o que athe
agora se nio fez nesta villa, antes nella sevia tornarem a servir
os mesmos Juises, que foram pronunciados por erro do mesmo of-
ficio, de que resultou que se mal servirao a primeira ves, peor o
fiserdo as outras.Qutros mais casos ha asimn de devasas gerais, como
particulares que acharan pelo corpo da ord. e leyg extravagantes,
e conforme a ellas observao. Ny

8o.—Proveo que sucedendo algua morte, ou ferimentos com ar-
mas de fogo entre alguas pessoas que andem pello termo desta Vil-
la, ou pellos certoes della, logo que os Juises ordinarios tiverem no-
ticia do tal caso, formaran auto, e tirardo devasa na forma a Sima ;
porq’ a elles como Juises Mais visinhos dos ditos Certdes toca a tirar
as ditas devasas, como Sua Magestade que Deus Guarde declarou
por horden de vinte e dois de Julho de 702 que seacha nesta ouve-
doria. Advertindo lhes que devem tirar as ditas devasas a todo o
tempo que tiverem noticia do cazo della, ainda q’ tenha acontecido
em anno antecedente, se os Juises pasados a ndo tirarad, ou foce por
falta de noticia ou malisiosamente; pois sabe hun Juiz que o seu an-
antecesor niao quis tirar devasa de hua morte v. g. por faser favor ao
réo, e ndo atirar lhe, hé concorrer com o seu antecesor na mesma
culpa,e faser-ce merecedor da mesma pena.E verem-se andar os réos
nesta Villa multiplicando as suas insclencias athe lhe chegar o casti-
go de Deos como tio repetidas vezes se tem experimentado nella.

81.—Proveo que tanto que acabarem as devasas das mortes, e
casos escandalosos, logo o fardo tresladar pello tabalido, e na pri-
meira occasido que ouver remeterdo o dito treslado a elle ouvidor
G.*lou a seus susesores como se determina no seu regimentoe Or.
Lb. 1.0 tt.2 6588 33 v.% e como for acabada para poderem defirir as
cartas de seguro elivramento dos R. R., como no reyno fazem os
corregedores do crime da Corte e a elles ouvidores he prometido
pelo seu regimento. Advertindo a elles Juises ndo dem livramento a
reo algum crime, se ndao estando preso, oucom sua carta de seguro,
na qual se declare, que elles Juises lhe dem livramento. Advertin-
do-lhes tambem que por Ley de 1o de Janeiro de 1692 as cartas de
seguro nio aproveitdo, nem vallem aos réos, mais quo por hum an-
no dentro do qual se ha livrar e alcansar sentenca da Relagdo do
Estado,ou dos Ouvidores Gerais de cauzo que caiba em sua al¢ada
ou alcansando provisio de Sua Magestade que lhe prorogue por al-
gum tempo mais o dito anno, e pasado o qual prenderdo e procede-
rdo contra os reos athe que lhes mostrem sustensa final, de que nao
haja appellagao.

82.—Proveo que os Juises ordinarios ndo soltem preso algum,
crime sobre fianca por lhe ser vedado pella Ord. Lb. 5.° tt.* 133 per-
totun, e os presos de crimes graves remeterdo com toda a seguranga
o mais breve, que puderem paraa Villa de Santos ao Doutor Juis
de fora daquella Villa, ou ao Governador da mesma praga, para que
nella se assegure o tal preso a hordem dos ouvidores Gerais. e com
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elles remetterdo logo os treslados das devasas, e culpas que tiverem
para se tratar de seu livramento. E por que em alguas villas desta
Comarqua tem elle Ouv.°r Geral visto o absurdo de se matarem na
m.m2 cadea alguns escravos que nella estavam, por matarem a seus
proprios Senhores, no q’ se comete o gravicimo crime de Lesa Ma-
gestade, tendo-se ampliado a jurisdigao aos ouvidores Gerais desta
Comarqua, para sentenciarem os tais escravos no dito cazo athe
morte natural, e se evitarem os ditos absurdos, em carregamen'? aos
Juisesordinarios defendao e goardem os presos, para que no sejam
ofendidos nas m™* prisdes, e posam ser castigados pella justica or-
dinariamente.

83.—Proveo que tanto que alguns réos forem pronunciados a
prisdo, por casos que provados merecdo pena de morte. Logo os
Juizes Ordinarios lhes fag¢do sobquestro em todos os seus bens na
forma da ord. Lbe. 5 tt.° 127 § 11. Os quais se depositario em mio
de pessoa abonada que delles de conta a todo o tempo que se lhe
pedir. K advirtdo os Juizes que devem fazer os tais subquestros, o
que athé agora serdo fes nesta Villa, Sendo tio repetidos os homi-
cidios nella ;mas nao devem mandar vender logo os bens dos Réos,
como muito contra direito em alguas Villas se fas;e sé sedevem
mandar vender tantos quantos bastem para satisfacio das custas
que estiverem vencidas, e primeiro se venderam as que puderem
ter danificacéio. E havendo por parte do Réo quem queira pagar as
custas vencidas se lhe ndo venderao bens alguns, e todos se concer-
vardo em deposito athé os Réos se mostrarem livres por sentensa
final. De tudo fardo autos contoda a clareza, que andario a pensos
as mesmas devasas, e como treslado delles se remeterio, para que

~a todo tempo conste, e em toda a parte se saiba como os Juizes, se
ouverdo no dito subsquestro, e que nio despenderam os bens alheos
como ropa dos Franceses.

84.—Proveo que os Juizes ordinarios obriguem ao Tabalizo te-
nha dous livros emcadernados igualmente, em um dos quais tomem
0s autos das querellas das pessoas que se queixarem de alguns ma-

~ leficios, e no out vro se escreverdo os ditos das testemunhas que
- Séperguntareny as taes querellas,que ham-de ser até quatro testemu-
nhas, a que v garmente se chama somarios. Os casos crimes de que
devem receber querellas se declara na Ord. Lb.o 50 T 124 §1°
prencipio, e no Descurso do dito titulo se mostra bem como se ham-
de receber e proceder nas ditas querellas; e no dito 1.° 5 T.0 124
verao como se processdo os feitos crimes ; advertindo-lhes que de
todo o feito criminal que senteuciarem devem appelar por parte da
justica a elle Ouvidor Geral e seus successores como se manda na
Ord. L. 5. Ti. 122— pertolum —e quando os ditos juizes ndo appel-
lem os taes feitos o tabalido os appellara por parte da justica, e logo
com toda a brevidade os tresladard e remetara para a Ouvedoria
geral para se deferir as ditas appellacoes e nao fiquem os ditos fei-
fos, assim sem app™ ou appellados nesta villa athé que se venha a



ella em correi¢io como athé agora se fes, ficando os réos nesta villa
paseando, e nunca alcangarem sentenca final nos seus crimes.

85.—Proveo no caso que os ditos juizes ordinarios prendio al-
guns réos emfragrante delito a requerimento de partes, e tirando
devassa nao achem culpa aos tais réos, porque os devdo pronunciar,
assim o determinavao por seudespacho e no mesmo appellavio por
parte da justiga, e remeterdo logo o treslado como dito fica ao Ou-
vidor geral para ultimamente determinar, se foi ou nao bem
pronunciada a dita devassa, comtanto que vem a determinagio e
sentenga da Ouvedoria geral estavio og Reos presos, por se evitar o
danno, de que mandando-oso Juiz soltar, e determinando depois o
Ouvidor (reral, que se livrem da prisao, se nao poderao tornar a
prender em prejuiso da parte queixosa.

86.—Proveo que os Juises ordinarios tivessem p.2* cuidado de-
vedarem o uzo das armas prohibidas, aqualq.®” pessoa dentro da villa,
ainda fora della aos negros e carijos, e de compor e aquietar, e faser
amisades entre alguns moradores, que andarem dircordes, para que
nao cheguem a mayor rompimento, obrigando-os se nesesario for,a
faserem termo de (Guardarem pas entre sy, porem depois de suceder
algum delito, faram toda a deligencia ainda que a parte lhe ndo re-
queira por prenderem aos Reos, para serem pugnidos como devem
ser por direito. :

Terao grande cuidado em passar precatorias para os Juises das
mais villas nellas prenderem aos Réos, que desta se ausentarem cri-
minosos, e em prenderem tambem nesta qualgr. reo, que lhe for de-
precado pelos juises das mais villas e ultimamente faram toda a deli-
gencia por alimparem a terra de malfeitores, que é o mayor bem,
que lhe podem fazer, se valerdo do capitio mor, e quando nem asim
0 possam conceguir avisardo aos ouvidores geraes para que valen-
do-se este do poder militar, que Sua Magestade que Deos guarde,
tem nos seus presidios oconsiga.

87.—Proveo que os Juises ordinarios no procesar os feitos civeis
guardagem o disposto na Ord. Lb.° 3.2 tt 2 e nos mais tts. do d.° L..°
que tratdo desta materia e obrigardo ao taBalido que tenha o seu
Portocolo encadernado e rubricado por hu delles p.* escreverem to-
dos os termos das audiencias e acsoens d’alma e sumarios que os
ditos Juises determinarem de pé, apé, o qual portocolo se concerva-
ra no cartoric como parte delle para a todo o tempo se saber, como
as tais acsoes se determinavio, e os termos das audiencias se fize-
ram, comservando-ce as partes seu direito e nao se enchio os ditos
portocolo como athé agora se fez determos desnesesarios, e feitos
somente para tapar jeiras.

88. — Proveo que o officio de aferi¢do da Camera e almotagaria
sirva o m™' taBalido judicial e notas; porque assim se achdo
yuntos estes officios avaliados nas chancelarias, e ha tdo pouco que
fazer nesta villa quebem basta para todos os officios hua sé pessda
com o que tambem se evitardo tantos erros e confusoes que se acham
nas cousas desta Camera, quantos herdo os escrivains que cada ano



— 33 —

entravio a servir, pois ndo tendo noticia algua das cousas do Conc.°
nada faziio que modo tivesem. Tera particular cuidado o escrivio
da Camera de escrever os termos nos livros, a que pertencerem
. para em tudo haver clareza, e distinc¢do, e em seu poder terd hu ca-
 derno separado para escrever os termos das entradas que devem as
 pesoas que trouserem bebidas e pesas de Algodam, no qual se de-
clarara o dia, em que adevam e de onde as troucerdo, o qual Termo

~ asinesmas pesoas que a tal entrada derem asignarao.
v Tambem terd em sew poder o livro em que aclualmente se es-
“erevem os lermos das vercasdes,paraq’ estas sc nao deyrem de fazer,
~quando falie algum dos officiaes que lem a chave da arca do Conse-

tho.

. 89.—Proveo que os Juises tenhdo cuidado que nd3o sirva o d.°
escriviio e tabalido sem provimento que hade ser do G.r e Capitio
Geraldeste Governo ou dos Ouvidores (Gerais desta comarca, por-
que nenhua outra pesoa, os pode cd pasar, como Sua Mag.l que
Peus G.9 odeclarou por cartade 2 de 8b.* de 1701 que estd nesta
~ouvedoria, com quefica tambem declarado, que nem o Capitio Mor
nem a Camera pode pasar os ditos provimentos, como athé agora
se fes,pello absurdo que nella se entruduzio no tempo dos outros Capi-
tains mores que lhe se atreverao apasallos p.2 ouvidores servirem na
“terra: eos Juises que admiterd e concinterd que o Official sirva
sem provimento alem de lhe ser culpavel pagario para a chancelaria
‘0§ novos direitos em dobro que o dito escrivdo havia de pagar a Sua
Magestade o tempo que serviu sem provim.te, e quando estes-Offi-
- clais por algum caso ndo tenhdo serventuario, a .camara nomeara
_pessoa apta que os posa servir, e escrevera ao ouvidor Geral ou Go-
vernador para lhe mandar pasar provimento para com elle entrar
& servir.

* ' 90.— Proveo que o Tabaliio guardara o seu regimento do pu-
blico enotas, que ha na Ord. do Lb.2 1° tt. 78 e terd sempre hum
livro bem encadernado rubricado e numerado para nelle lancar as
cripturas dos contractos e convencio q. as partes fizerem, e serd
lﬂvgrtido de as langar e notar, conf.®a convenca dos contraentes,

depois de escriptos as ler4d sendo presentes as mesmas partes e
duas ou tres testemunhas que logo asignario todos, e quando as mu-
heres dos contraentes ajio de outorgar, na dita escriptura, serdo

mbem presentes ao ler, e asignar della, porq’, de outra sorte ficara
ulla a escriptura e o taballifo sera pugnido como falgario, e quando
epois de notada e lancada a escriptura no livro se nio designar
pellas partes por se terem desavindo lhe pora logo o Tabalido hua
cota em que diga, nio teve effeito. E das notas depois de asignadas
a.s"escr’lpturas pellas partes e testemunhas dara os treslados em pu-
blica férma, e quando alguas pesoas lhe requeirao lanse no seu livro
denota§ alguns creditos, ou outro quaisquer papeis, ou ducumentos

: far?. Tresladandos no dito Livro, como na verdade forem, e ao pe
do dito treslado no mesmo Livro asignara sempre a parte de como
tf)ma areceber odito credito ou papeis. E Adverte ao taBeliio que
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no mesmo Livro das Notas hade escrever, e Langar todos os contra-
tos que as partes fizerem, e do dito livro dar as partes os treslados
em publica forma :

E n3o facio o q.” algun taBalido fasia, .’ tomava o contrato das
partes em hua folha de papel avulso, em q’ as partes e testemunhas
asignavio e depois os Tresladava nos livros das notasoens q’ hé con-
tra direito.

91.—Proveo que o mesmo tabalido guardasse o regimento do
publico judicial que hé o Ti.? 79 do mesmolivroe Ti? 8o das causas
que sam comuns aos tabalions do publico judicial e notas sera mais
deligente em fazer as deligencias por parte dajustica, e nas causas
desta guardara particularmente muito segredo pois nelle esta a maior
parte da boa administragdo da justica o sosego das partes, e de to-
das as audiencias que os juizes fizerem continuara hun breve termo
no protocollo que para ellas hade ter, no qual langara por lembran-
ca os requerimentos que fizerem as partes que correm feitos para
oslancar em sua casa por extenso n0s Mesmos processos ; neste por-
tocollo esérevera tambem as agons d’alma, e sumarios, de quaesquer
termos que fizerem as partes perante os juizes de composi¢des e
tranxaccoens e asignaram os juizes com ellas, para tudo se concer-
var e as partes se valerem delles a todo o tempo que lhe for nece-
sario.

92.— Proveo que o dito tabaliio do judicial nos duis livros'que
hade ter para as querelas, e sumarios e ainda nas devassas e inquiri-
¢des.escreva sdmente o que as partes, e testemunhas disserem sem
acrescentar nem demenuhir cousa alguma mas ao juiz que pregun-
tar as testemunhas, lhe advertird que preguntem pela razdo do que
diz, e como sabe o que depoem, e quando algua testemunha deponha
que hera presente com outrem quando sucedeo o delito, deque se
devassa, ou quem o ouvio dizer a outrem quem o tinha cometido,
ou visto ; logo com todo o segredo e cuidado hird noteficar a tal
pessoa referida para o juiz a preguntar na devassa, e se averiguar a
verdade de como o caso sucedeo, o que tudo fara e escrevera com
muita e tanta consideracdo e verdade como deve e he obrigado, a
fé publica e juramento que tem recebido para ndao ser pugnido por
falcario e prejuro. _ :

93.— Proveo que o dito tabalido no livro que lhe fica de rol de
culpados, langard todas as pessoas que foram pronunciadas por
qualquer crime, fazendo no livro hum breve termo do nome e alcu-
nha do réo e do numero da devassa, ou querella em que estd pro-
nunciado, continuando na mesma férma que no dito livro lhe fica,
e delle tirara hum rdl dos criminosos que houver nesta villa o qual
dard aos juizes logo que entrarem a servir, para tratarem de os
prender, e quando vir algum réo andar nesta villa perante os juizes
lhe hadvirtira he culpado para que o prendam, e pelo mesmo L.0 e
rol de culpados, falara as folhas que se correrem com promptidido a
verdade e nio se tornaram a ver os mesmos reos culpados neste
cartorio, servindo os logares honrosos da Republica e paseando e



conversando com os mesmos juizes e tabaliaens efazendo ¢ asignan-
do todos e quaisquer termos perante elles com notavel escandallo de
todos, e ruim exemplo para o povo.

. 94.— Proveo que no livro que lhe fica para enventario do car-
torio hira lansando em todos os enventarios, e testamento que vie-
rem e se fizerem neste juizo; e os feitos crimes, siveis e as devassas
que d’aqui por diante se forem tirando, tudo continuando na férma
em que fica principiado. E os juizes terdo cuidado de fazer lansar
neste livro todos os ditos feitos, enventarios, testamentos e devassas,
e pelos numeros em que ficam e se deve hir continuando, fica facil
tomarce conta de todo o cartorio todas as vezes que for necessario, e
entregarce aos escrivais que de novo entrarem a servir, fazendoce
hum termo de cada titulo de que recebem os feitos nelle lan¢ados,
com que se evitara confusio de novos rois. Com que nunca se pudia
averiguar os papeis que faltacem do cartorio, o qual livro se con-
servara no cartorio com muito cuidado para se conservarem as par-
tes os seus direitos.

95.— Proveo que o juiz ordinario e mais velho sirva de juiz de
orphaos, guardando o rigimento deste, que he na Ord. do L.° 1.
Tit.c 8. e porque os ditos Juizes pela variedade de cada anno servir
hum, muitas vezes sucede apenas saber ler e escrever, de que se
segue nao saberem fazer um enventario, e partilhas, outros malicio-
samente elegem a seu arbitro avaliadores ¢ partidores, de que se se-
guem tantos absurdos quantns sam os enventarios q’ se acham neste
cartorio os quais hoje sam quasi inremediaveis para assim se evitar
estes dannos ao futuro.

96.— Proveo que daqui por diantefara o dito juiz de orphaos
sempre os emventarios e partilhas com os avaliadores e partidores
que o conselho tem nomeado, sem falta, ou emPedimento de qual-
quer delles nomeara o concelho sutro, que sirva em seu logar, e
sesando o empedimento tornara a servir o mesmo avaliador pro-
prietario ; para dita occupa¢io nomeara a Camera sempre huns
homens bons e de boa e san conciencia e inteligentes. I.embrando-
se qualquer dos officiaes da Camera nomea hu homem que lhe hade
avaliar seus bens e partillos entre seus erdeiros : em counsideragao
que nunca fizeram os juizes nesta terra e por isso se vem neste car-
torio dos emventarios as micilaneas que fes hu juiz, seguirem-se ou-
tras que fes outrojuiz por morte do primeiro nio havendo orphio
que possa saber ¢ cobrar o que lhe ficou por morte de seus pais.

97. — Proveo que daqui em diante por nenhu caso os juizes,
escrivdao ou partidores cobrem, ou por qualquer modo hajam a sua
mao dinheiro e fazenda dos orphaos ou de qualquer execugam, como
athé agora se fes nesta villa, aonde o mesmo hera ser jniz, que de-
posita no destrebuidor, consumidor, e herdeiro dos bens dos defun-
tos, pois lhe he prohibido pela ley e conforme a ella seram grave-
mente pugnidos. Os juizes que de novo entrarem a servir na devas-
sa geral, que devem tirar, preguntardo expressamente se seus ante-
cesores e officiaes receberam a sy ou houveram algua cousa dos em-
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ventarios que fizeram, como vai declarado no auto que se fes para
devassa que se tirou este anno, de cuja férma ham de usar como
acima vai provido.

98. — Proveo que o ditojuiz de orphios tera para cuidado tanto
que tiver noticia de que faleceu algua pessoa de quem ficarao filhos
menores de 25 annos hirem ou mandarem logo fazerem emventario
dos bens que lhe ficarem, o qual se principiard o cabessa de casal
debaixo do juramento dos Santos Evangelhos que lhe hade dar o
dia em que o defunto morreu, e todos os filhos que ficaram do de-
funto com distingdo dos matrimoniaes, de que naceram ou se foram
havidos féra do matrimonio e a idade nome, de cada hu, estado e
modo de vida que tem ; em carregando ao cabessa de casal debaixo
do mesmojuramento de dar a emventario todos os bens que ficardo
por morte do dito defunto assim nesta villa como foradella, e com
todas estas claresas se far o primeiro auto que o juiz asignara com
a dita cabessa de casal : e logo se continuara outro termo, em que
a cabessa de casal se louve em hu dos dois avaliadores partido
res do conselho, e os herdeiros maiores ; o juiz ou curador pelos
menores se louvardo um o outro; para avaliarem e partirem os bens
€ nao sera necessario dar novo juramente dos ditos avaliadores
pelo terem ja recebido em Camera.

99.—Proveo que ojuiz de orphios logo nomeasse curador dos
menores para o mesmo emvertario no qual se lancardo e avaliarao
todos os bens que se acharem presentes nesta villa, e passara preca-
torios para se avaliarem os que estiverem fora em outras villas, don-
de vindo certidao de avaliagio em que os tais bens foram avaliados
cada hu de persy eutio se fard soma de toda a fazenda para se faze-
rem as partilhas na férma que manda o Ord. 1..° 4 T.° 96: e quando
alguns dos filhos ou herdeiros tenha sido dotado pelo defunto, e
haja de entrar a collagao pelo que ja tiver emsy, guardardo o disposto
na Ord. L.o 4 T 27. Citando-se para se faserem as partilhas todos
os filhos e herdeiros que estiverem nesta villa ou em outra, donde
comodamente o podem ser e pelos menores de 14 annos. e pelas
femeas menores de 12 serd citado o curador, e quando algum dos
herdeiros nao possa pela sobre dita maneira ser citado, se fardo as
partilhas, e se lhe separara a parte ou o que na heranga lhes couber,
a qual se lhe pora em arrecadacdo para vir ou mandar cobrar, e lhes
ficara seu direito reservado quando em algua cousa seja preju-
dicado.

100.—Proveo que se o emventario que se houver de fazer pen-
der de outro que ja esteja feito neste juizo ; porque V. G. o defunto
tem filhos do primeiro matrimonio de que houve emventario, este
se apensara ao que de novo se hade fazer, para se saber os bens que
ha no casal que foram adjudicados aos filhos daquelle matrimonio
€ quanto emportaram as sua legitimas para se lhes separarem agora
se dellas ou de parte nio estiverem ja entregues : o que se fara tam-
bem a outros quaisquer emventarios em que o menor tiver algua

heranga porque devem andar apensos todos os emventarios em que



o menor he enteresado para se saber o que elle tem de seu para o
juiz e tutor poderem tratar de sua arrecadagio.

101. — Proveo que os juizes nao separacem bens para paga-
mento de dividas que o casal devesse, salvo, sendo tio justificadas
que no possa haver nellas duvidas ao depois, e se forem de grandes
quantias se devem mostrar e provar por escripturas e obrigacdes
ouvindo primeiro ao tator dos orphios e herdeiros, e quando se se-
pararem para isso bens, se hande vender em prassa e nio darem
aos acredores pela valiacdo do emventario, porque o maior valor
que em prassa podem ter na venda os tais bens hade se dar em uti-
lidade dos herdeiros e ndo do acredor, ou do herdeiro a quem se
adjudicarem : porem se o cabessa de casal for pay dos menores
se lhe adjudicardo os bens para pagamento das dividas que ficara
- obrigado a pagar se lhe venderem.

102.—Proveo que nenhu caso o juiz de orphios antes de se
faserem partilhas ponha bens dos orphios alguas em prassa para os
vender, como até agora se fes nesta villa onde a maior parte dos im-
ventarios que se acham no cartorio sdo execusoens em que os juizes
cuidaram sémente da destribui¢ido dos bens dos orphios vendendo-
lhos todos para pagamento de dividas, que s6 constam pelos simples
ditos dos acredores quando a sua obriga¢do hera so6 tratar de defen-
der os orphéos, e ndo pagar divida algua de seus bens sem ser pri-
meiro justificada, vendo-se nos mesmos emventarios outra maior ti-
rania, que nao cuidaram nunca de cobrar as dividas que se devido
aos defuntos, e pertenciao aos orphaos, para com esta satisfazerem
as dividas e despesas que aos orphaos eram obrigados, para o que
lhe vendiam seus bens, ficando seus devedores com quitacio plena
e ampla porque nunca se lhe pedia o que deviam aos orphdos, lim-
pos sem cousa algua que de seus pais herdacem.

103.—Proveo que os bens dos orphios e menores sempre esta-
rdo em poder dos cabessas de casais, ou tutores até se fazerem as
partilhas, e todo o dinheiro que se cobrar de dividas ou de bens que
por algua justa rezdo se venddo em prassa o receberd sempre o tu-
tor dos orphios o cabessa decasal que assignard termo de como o
recebe, e quando nao haja cabessa de casal o tutor, se depositara na
- mao de pessoa abonada, e as despesas do tal dinheiro se fardo por
- mandados feitos pelo escrivao de orphios asignado pelo juiz, e ao pé

do dito mandado passara recibo, quem dos sobreditos cobrar algum
dinheiro, e nesta forma somente se lhes levard em conta o que des-
pender quando se lhe tornar, do que tiver recebido de que se forio
0s termos necessarios nos emventarios, e orestc se metera na arca
dos orphios.

104. — Proveo que o juiz de orphios fara metter na arca de
tres chaves, que elle ouvidor geral agora lhes deixa feita, todo o
dinheiro, pessas de ouro, prata diamantes e mais pedras e cousas
Preciosas que pertencerem aos orphios e menores para nellas se
guardarem até se capacitarem para se lhe poder entregar. Os offi-
ciaes da Camera pelo tempo em diante na forma da Ord.do L. 1.
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Tit.e 88 § 32 fardo depositario para dita arca quando se dilatem em
vir em correigdo os susessores delle ouvidor geral.

Em poder do dito depositario estara a dita arca e della tera hua
chave, a outra o juiz e outra o escrivdo de orphaos.

Dentro della ndo sahirdo os dois livros que lhes ficdo de receita
e despesa, mas que emquanto nelles faz o escrivio os termos que
serdo com toda a claresa, no que serda mui cuidadoso, porque no ter-
mo das entradas declarara, de que orphios sdoas coisas que entram
na arca e quem as entrega, ou de que procedeu o dinheiro, e no em-
ventario dos orphaos fara outro termo, em que acuse as folhas do
livro em que fica carregado ao depositario, e serd sste termo da
mesma substancia, do que fizer no livro. E da mesma sorte no livro
de sahidas declarara de que orphios sio as cousas que se tiraram
e para que as manda tirar o juiz e no emventario fara outro termo
com a mesma claresa e nelle as folhas do livro a que fica feito o ter-
mo de descarga do depositario. Todos estes termos assim nos livros
como nos emventarios hande asignar o juiz depositario e partes que
receberem ou entregarem.

105.—Proveo que os juizes de orphios dessem tutores a todos
os orphaos para tratarem de suas pessoas e bers nao lho tenho no-
meado seu pai no testamento com que falleceu aos que os juizes no-
mearem, tomardo conta de 2 em 2 annos; si 0s orphdos tiverem mai,
avd ou avo os nomeardo por tutores sendo capazes para isso, e si a
mai se casar segunda vez lhe tirara a tutela dos filhos, lhe nomeard
por tutor parente mais chegado que para isso for apeto, e quando o
orphdo nao tenha parente que seja seu tutor, lhe nomeara hum ho-
mem bom e abonado que o seja; e se alguns dos parentes o nio qui-
zer ser, o obrigara a asignar termo de queregeita a dita tutela e dos
casos que da para o ndo aceitar, porque nao sendo legitima fica per-
dendo a heranga do orphio no caso que por direito se lhe possa de-
ferir. Advertindo-lhes que o orphao verdadeiro hé aquelle que nao
tem pai, e que 0s menores que ndo tem mai mas tem pal, este he seu
legitimo curador, e administrador e se lhe deve entregar os bens dos
tilhos que lhe pertencerem por morte de suas miens e avds mater-
nos, dos quaes regularmente sam usufructarios.

100.—Proveo que ovesse em poder do escrivio de orphio hil
livro em o qual se escrevam todos os orphios que houver nesta villa
e seu termode quermn sao filhos, que tutores tem, e quanto emportam
suas legitimas, e em cada asento ficara papel em branco para nelle
acresentarem o que mais acreser as tais legitimas de seus rendimen-
tos e contas que se hande tomar aos tutores porque ainda que estas
se hande tomar nos enventarios em que se hande carregar, e no li-
vro do cofre mais facil aos juizes verem neste livro das tutelas o es-
tado dos bens dos orphdos para proverem sobre elles.

107 —Proveo que o dinheiro dos orphios que se der a juros sera
como penhores de ouro ou prata que se metterdo no cofre e sendo
sobre propriedades mostrara quem as quer obrigar o Titulo por on-
de lhe pertenceme como sdo livres, e nao obrigados em outra parte,



e quando haja de ser com fiancas serdo abonadas e justificado por
testimunhas de como o fiador he abonado para pagar principal e seus
juros o que se fara sem duvida algud porque ainda que o juiz fica
obrigado a satisfazer ao orphao o dinheiro que mal der a juros, po-
derd comtudo ser que o mesmo juiz ndo tenha depois com que sa-
tisfazer ao orphio a quem é mais conveniente ter o seu pouco seguro
no cofre, que com augmentos na mio de quem lho néo satisfaca.

108.—Proveo que os juizes nio mandem avaliar os carijos e seus
decendentes, que forem da administragam dos defuntos, como por
repetidas leys se tem declarado pois sendo estes por ellas libertos
nio admittem vallor e nem estimacao e do contrario se seguem gran-
des prejuizos aos coherdeiros porque & huns se dam as pégas escra-
vos que tem valor e estimagdo e a outros se dam os carijos que o
nio tem. E nos inventarios lancardo e avaliardo as terras citios e
rossas que os defuntos pesuhirem que nelle estiverem, o que se nao
acha feito nos emventarios que estdo no cartorio. Nas partilhas con-
signardo a cada herdeiro bens separados que houver no casal e que
nio nececitem depois de novas partilhas, salvo forem terras que ad-
mitam a demarcacam em tanta quantidade que fiquem nellas acco-
modados, os a quem se derem, e quando algum dos co-herdeiros le-
vem nos bens que se lhe adjudicarem mais do que emportar o que
lhe toca o restituira em dinheiro a outro porque o juizo das partilhas
que he divisorio se ndo faca de sociedade por emcuria e negligencia
dos juizos e partidores de que resultam depois demandas e diferen-
¢as entre os irmaos e parentes.

109.—Proveo que os juizes e tutores ndo entreguem bens alguns
aos orphaos e menores de suas legitimas sendo depois de emancipa-
dos, e para ojuiz o julgar emancipados mostrardo como tem 23 an-
nos prefeitos, e provarao terem capacidade para bem regerem e go-
vernarem seus bens, ou estarem casados de licenga do juiz de or-
phios e aprovagao de seu tutor tendo 18 annos prefeitos, porque alias
se lhe nio entregardo os bens de sua legitima no que muito atten-
derio os juizes porque entregar aos menores seus bens hé dar-lhes
ocasido a destruhilos e pela ley lhe ficam obrigados.

110.—Proveo que um dos melhores meios doaugmento e con-
servacio das terras hé o cuidar-se dos bens e pessoas dos orphdos, e
emcomenda muito aos juizes desta villa guardem com todo o cuida-
dado o disposto no dito seu regimento dos juizes dos orphdaos, pois
qualquer perda que estes sentirem por seu descuido, lhe hdo de sa-
tisfazer por sua fazenda, alem das mais penas que lhes impoem. Os
orphios que nio forem de qualidade tratardo logo de os por nos offi-
cios mecanicos, e obrigardo aos tutores os ponham com mestres
que os ensinem aos officios nas mais villas desta comarca, se nesta
os nio houver para que aprendendo voltem para esta com que tam-
bem se augmentard, e para se fazer como herazao avisardo aos Ou-
vidores gerais que obrigardo por vos em que houver mestres a ensi-
narem aos orphios e fazerem perante elle termo de obrigacdo.

111.—Proveo que quando aos ditos juizes se lhes offere¢am du-
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vidas sobre o fazer dos enventarios e partilhas, e louvacies a virem
aos Ouvidores geraes propondo-lhes as causas e circumstancias del-
les com as razdes fundamentaes das partes, e das que se lhe oferece-
rem a favor dos orphdos para que sendo-lhe tudo presente lhe pos-
sam dizer a certo o que hande seguir, cobrar, pois em materia tam
longa como esta deixar lhe agora mais provimentos serd confun-
dillos mais o que faram os successores delle Quvidor pelo tempo em
diante. |

112.—Proveo que o tabalido que hade servir de escrivio de or-
phdos guarde o regimento deste que he na Ord. 1.2 1 T.° 89, e antes
que entre a servir dara fianga a contento dos officiais da Camera de
cem mil réis, os quaes nao consentirao que algum sirva sem dar a
dita fianga sob pena de vinte cruzados cada um que aley lhes impde;
e da dita fianga se fara no livro que para isso havera, ou nos das ve-
reagcoes e emquanto o ndo ha, e nas costas dos provimentos do dito
escrivao e tabalido se fard hum breve termo em que se acusem as
folhas do livro em que fica lancada a dita fianca.

113.—Sera muito cuidadoso em fazer os enventarios, e nelles
escrever com distincgdo os termos, pondo-lhe seus titulos v.g. termo
de juramento, termo de louvamento, termo de tutela etc., em um ter-
mo se fara a somma da emportancia da fazenda, e a partilha do que
cabe a cada herdeiro, e os pagamentos se fardo com divisio e sepa-
racao e por ultimo se fara hum termo de encerramento das ditas
partilhas que assignarao nelle os partidores de como ham por feitas
as tais partilhas e o juiz as julgara por bem feitas parecendo-lhe que
estam conformesa ley, reservando as partes seu direito quando en-
tendam pelo tempo adiante o tem ; contra a cabeca do casal ou con-
tra algua pessoa o dito escrivio numerara logo os ditos enventarios
ea elles asentard todas as peti¢des e requerimentos que os herdeiros
ou outras quaesquer partes fizerem sobre os tais enventarios, e quan-
do delles passar folhas de partilha a qualquer dos coherdeiros fara
clareza no enventario como delle tirou tal folha de partilhas.

114.—Tera grande advertencia qne o cabeca de casal, curador
e tutor asignem logo os termos do seu juramento com 0 juiz que lhos
deo, e asignem tambem as partes, e partidores termo de louvamen-
to e os termos dos pagamentos e encerramento asignardo os parti-
dores com o juiz

Depois de acabados e sentenciados os enventario os deve o juiz
contar na férma da Ord.e o escrivao cobrard a emportancia das cus-
tas do cabega de casal para entregar ao Juiz e partidores o que lhes
tocar, e o cabega de casal havera dos coherdeiros a parte que a ca-
da hum tocar das custas que por elles pagou pro racta. £ em nenhum
caso se langardo as custas do enventario por divida nelle para se se-
pararem bens para seu pagamento como muitas vezes se faz nesta
villa, porque nio estando hinda vencidas nem contadas he recalbo
de furto semelhante separagao, e manifesto furto e roubo he o que
muitos juizes fizeram nesta villa tirando os mesmos bens dos defun-
tos e destribuindo-os entre si, e 0os mais com pretesto de serem para



pagamento de custas da justica, o que se ndo tornem a fazer mais
daqui por diante, porque capitalmente hande ser pugnidos por seme-
lhantes furtos, ndo sé os juizes mais tambem os escrivies e partido-
res que delles participarem.

115.—Proveo que o dito escrivio presente aos juizes que de no-
vo entrarem os enventarios que no juizo houver para se tomarem as
contas aos tutores assim dos rendimentos das legitimas como das
dividas que houverem para se cobrarem para tudo se por em boa
arrecadagao, advertindo aos juizes o mais que houver no cartorio
que lhe advertir de que passara sertiddes nos mesmos emventarios
para todo tempo se saber, como néo esteve por elle mais sim pelos
juizes, ndo se por tudo em boa arrecadagio e se poderem pugnir os
juizes que forem nigligentes, alids se lhe dara em culpa ao dito es-
crivdo em correy¢do onde hade apresentar os ditos emventarios para
serem Vistos.

116.—Proveo que os testamentos se abram daqui por diante
quando os defuntos fulecerem pelo juizo ordinario perante o tabalido
que nelle passara certidido do estado em que o achou, se estava hinda
fechado, se tinha algua entrelinha, borrao emmenda ou vicio ; fica-
rdo os testamentos em poder do tabaliio que dara o treslado aos
testamenteiros para os cumprirem e darem conta aonde pertencer,
e os juizes logo fardo carregar em o livro do enventario do cartorio o
tal testamento ao tabalido, no que fiquem advertidos para assim se
observar porque o testamento com que os defuntos falecem ficam
sendo direito publico, de que muitos se podem valer e assim devem
ficar no cartorio e delles darem os treslados a quem os pedir para
tratar de seu direito e ndo devem ficar nas mios particulares que os
escondem e somem com prejuizo e dano dos mais e nio cumprem as
vontade dos testadores muito contra suas consciencias como por ve-
zes se tem visto nesta villa.

117.—Proveo que os juizes ordinarios, falecendo nesta villa e
seu termo, alguma pessoa que nella niio tenha herdeiro legitimo e
sem testamento, em que o nomee, ou aparecendo nella alguns bens
cujos donos se ndo saibam, ou sabendo se forem de parte tio remota
que avisando-se ndo possam dentro em 3o dias vir tratar das ditas
fazendas, faram de tudo enventario com clareza e distinc¢ao com seu
tabalido e avisardo logo aos Ouvidores geraes da comarca a quem
como provedores dos defuntos e ausentes pertencem a arrecadacio
dos tais bens dos coais nio mandariao despender nem pagar cousa
alguma a qualquer acredor que diga e lhas mostre he o defunto de-
vedor, por isso devem requerer perante o provedor dos ausentes que
lhe defirira na forma doseu rigimento. E nio se observe o que athe o
presente se fes nesta villa aonde o defunto que morreo, cujos bens
pertenciam aos ausentes nesta villa se lhe consumiram emforma que
hunca se puzeram em arrecadagdo nem se cobraram, de que procede
a pessima ac¢ao da maior parte destes moradores a quem Deos cas-
tiga pela retensam do alheo, que ocultamente tem osurpado, e quan-
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do emse por em arrecadacio a tal fazenda, se fizerem algumas cus-
tas e despesas, se pagarao do procedimento da mesma fazenda.

118.—Proveo que em sufragios d’alma dos tais defuntos e nos
seus enterros nao mandarao os ditos juizes despender mais que até
10:000 rs. tendo para isso muitos bens, e sendo poucos, da dita
quantia para baixo fara a dita despeza, mais emforma que nunca se
despenda tudo, ou maior parte do que ficam por morte do defunto.
Na forma do disposto no cap. 11 do Regimento e da mesma sorte o
juiz dos orphaos nos enventarios dos defunios que morrerem sem
testamento ndo levardo em conta despezas algua quer sua mor-
te sefaca com os Reverendos Parochos a que chamam «abintesta-
do» porque é abuso que se tem entroduzido e parece modo de con-
denasao que pedem aos herdeiros dos defuntos, esta por nao faze-
rem testamento, porque satisfazendo-se os ditos parochos com lemi-
tadas esmolas de poucos sufragios que os defuntos dispoem em seus
testamentos quando algum fallece sem os dispor, levando alem das
esmolas de funeral e sufragios de corpo presente 10$000 e outras
quantias dizendo he: do «abintestado» sem se mostrar em que sufra-
gio as despendem, pelo que d’aqui por diante n3o levardao em conta
as tais depezas, nem as mandaram fazer dos bens dos orphdos e so-
mente aquellas qu’, verocimelmente mandariam os defuntos fazer, se-
gundo uso da terra, e segundo a sua posibilidade, e herdeiros, e aos
enventarios se ajuntarao certiddes dos Reverendos parochos jura-
dos dos sufragios, em que repartiram a esmola que se lhe der, sob
pena dos ditos juizes a satisfazerem aos menores de sua fazenda.

E os viuvos e herdeiros maiores poderdo da sua fazenda man-
dar fazer os sufragios que lhes parecer segundo asua devosam e
christandade.

119.—Proveo que se nesta villa ou seu termo aparecer algum
escravo fugido a pessoa que o achar sera obrigado dentro em quinze
dias depois de o achar viloapresentar ao juizo ordinario desta villa
o qual logo o fara saber a seu dono sendo morador nesta villa ou
nas circumvisinhangas para que venha tomar entrega delle a custa
do mesmo senhor que pagara tambem 33000 de achado a quem o
vier entregar, e a pessoa que o dito escravo tiver em seu poder mais
dos quinze dias sem o vir entregar aos juizes ordinarios sera pugni-
do na pena de ladrdo, naforma da Ord. L.° 5 T.° 62 e demais paga-
ra logo aseu dono sendo morador nesta villa 320 rs. por cada dia’
que em seu poder otiversem o vir entregar, e sendo o senhor de
fora lhe pagara dusentos reis por dia.

120.—Proveo quesendo escravo de senhor que fique em gran-
de distancia, que dentro em trinta dias sendo avisado nao possa vir
buscar o dito seu escravo, os juizes ordinarios avisardo logo aos Ou-
vidores (zerais desta Comarca, a quem como Procuradores dos au-
zentes, toca a arrecadagdo do tal escravo para dispor, o que delle se
deve fazer. O qual aviso fardo os Juizes, e depositario, em cujo
poder se puzer o escravo com toda a brevidade sob pena de serem
pugnidos na forma da dita Ley como se os tiveram occulto e fur-



43

tado ; porque muitas vezes os Juizes depositam os tais escravos nas
mions de seus parentes, e amigos, onde estdo largos annos servin-
do-ce delles sem os restituhirem a seus domnos, no que cometen furto,
eham-de pagar os servigos a seus senhores, e ahinda o vallor delles
se em seu poder morrerem, nido obstante o tal deposito judicial se
pasar de seis mezes sem havisarem a seus senhores ou o Provedor
dos ausentes.

121.—Proveo que os Juizes Ordinarios na forma da Ord. do T."
3°n. 34 fisesem a arrecadagio de qualquer Gado. e cavalgaduras que
nesta villa e seu termo for achado de vento, que sam aquellas, a que
se ndo acha domno; fazendo todas as diligencias que na dita Ley se
mmanda, se ndo lhe appareser domno, o faram vender, e seu procedi-
do pertence aos captivos, de que havisardo o Ouvidor Geral como
Provedor dos captivos para mandar arrecadar o procedido do dito
(Gado e cavalgaduras.

122.--Proveo que os juizes Ordinarios recolhecem no cofre dos
orphéos todo o dinheiro procedido das causas que pertengam aos de-
funtos e auzentes, em quanto dos ouvidores gerais ndo vier ordem
para o remetterem, e em nenhu caso o teram em seu poder como fi-
ca dito nos bens dos orphdos, e havendo-se os ditos juizes e tabalido
com cuidado e deligencia que devem em fazer boa arrecadagao dos
tais bens dos ausentes e havisando promptamento aos Ouvidores
Gerais e Provedor dosausenteslhas mandaram dar tres por cento
de tudo o que cobrarem e puserem em boa arrecadagdo dos seis por
cento que tocam ao Thesoureiro da Comarca na mesma forma que
Sua Magestade, que Deus guarde, foi servido mandar observar nas
minas-Gerais por provizam de 20 de Agosto de 1703 em semelhan-
¢a do disposto no Cap. 7 do Regimento dos defuntos e ausentes.

123.—Proveo que os Juizes ordinarios que ham-de servir de
emqueredores do seu juize, guardem o Regimento destes, que he
na Ord.L? 1 T.° 85 sendo mui attentos em preguntar as tistemunhas
fazendo-lhe dizer a rezdio, porque sabem, o que depuzerem e man-
dando escrever seus ditos pella mesma forma e circumstancias que
os dicerem, tendo sempre entento de averiguar e saber a verdade
que as testemunhas podem depor, a saber por qualquer dos 5 senti-
dos corporais de ver, ouvir, cheyrar, gostar e apalpar.

124.—Proveo que os juizes ordinarios que ham-de servir de
contadores de seu juizo guardem o regimento que he na Ord.do L. 1°
T. 30 e dispostono t.° 83 nomesmo L.¢ e pello que toca aos celarios
de juiz, escrivao e partidores dos orphios, observardo o disposto na
~dita Ord. Lo 1 'T'? 88 § 49 e seguintes e no 1.2 80 § g e seguintes.
Advertindo-lhes que as custas e sellarios das ditas ordenagdens, que
tratam delles se devem dobrar neste Estado, na forma da resolugao
de sua Magestade que Deos guarde de des de Dezembrode 1699, e
que mandou que aos officiaes de justica neste ILstado do Brazil se
contacem dobradas as custas e sellarios taxados pela Ord.

E para que melhor o possam fazer e ndo ‘aleguem daqui em di-
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ante ignorancia lhe deixa declaradas as custas dobradas na férma
que se devem contar.

FORMA DE CUSTAS

125.— O Tabalido que tambem serve de escrivio da Camera e
orphios tudo o que escrever nos autos e prosesos € enventarios, e
livros selhe contara a raza que he de Sinco regras de trinta letras,
coatro reis que somadas vem a sahir 8o rs. por cada Semregras.

Dos termos que fizer, em que ouver revelia ou pregdo— -cator-
ze reis.

Dos mandados nos termos — oito reis.

De cada conclusdo que escrever no feito — oito reis.

Da publica¢io do feito e entre locutorio—catorze rs.

Da publicagao da sentenga definitiva — vinte e oito rs.

De cada citacido que fizer na audiencia—catorze reis.

De cada asentada para preguntar testemunhas debaixo da
qual ham de ser ao menos tres testemunhas alem de sua raza—tem
catorze reis.

De todos os treslados de papeis asim como appellagdes civeis
ou crimes, inquirigdes, registros ou outros quaisquer papeis que
principido por treslados do pedido, tem somente a raza pella sobre
dita maneyra.

Das sentencas e instromento de aggravo tirado do processo, e
cartas de arrematacio levarad por cada mea folha escrita de ambas
as banbas com trinta regras de 25 letras em cada regra ou 25 re-
gras com 3o letras cada hua em ambas as laudas—cento e deseseis
reis.

De carta testemunhavel, de posse, emquiri¢io que se passar
para em outras villas, se proguntarem testemunhas ou carta feita
por petigio levard por cada mea folha escripta de ambas as bandas
com 30 regras de 25 letras ou 25 regrasde 30 letras em cada landa
por serem de menos trabalhos—88 reis.

De carta testemunhavel e instromento de aggravo simples, e
outros semelhantes levara das tres primeiras meas folhas escritas
pellas sobreditas maneiras de 30 regras com vinte e cinco letras, ou
de vinte e cinco regras com 30 letras cada lauda — 88 reis.

Por cada hua das tres meas folhas, e 0 mais que escrever se lhe
contara a raza de 4 reis por cada cinco regras de 3o letras.

Dos mandados para prender e soltar e para citar testemunhas,
e outros pequenos, que se fazem em hua lauda de papel—go reis, e se
encher duas laudas 8o reis.

Das escripturas, que tirar do livro das notas levardo de cada
mea folha escriptas de ambas as bandas pella sobre dita maneira 88
reis, e da nota de cada mea folha 64 reis que vem a importar de
cada mea folha da notta e do treslado 152 reis. Tendo cada lauda
trinta regras com 23 letras ou vinte e cinco regras de 30 letras, e a
este respeito levarao demais, ou de menos.
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Advertindo-lhes porem que estas hidas ham de ser por muita
necessidade e emquanto sdmente se fizerem os enventarios e avalia-
cio dos bens por que ndo suceda yue os bens dos orphios que se
devem zelar se consumio em sellarios, e sejam os juizes e officiaes
filhos mais velhos dos defuntos como quasi sempre se fes athe
agora.

As partilhas se fardo na villa sem mais sellario que o acima
dito e sem custas pessoaes.

Estas sdo as contas que por hora parecem precisas para se po-
derem contar os feitos nesta villa e selevar os sellarios que justa-
mente se devem: e para os mais quando se offerecia alguma duvi-
darecorrerdo osjuizes as ordenagdes que lhes ficam e vio alegadas
nestes provimentos.

126.—Proveo que o alcayde observe seu regimento que é na
Ord. L° 1.0 T? 75 fazendo as diligencias a que for mandado com cui-
dado dando parte aos juizes das malfeitorias de que tiver noticias se
cometem na villa e seu termo, prendendo os que achar em fragante
delito e com armas defesas de que o Tabalido fara autos a seu pedi-
mento observando odisposto na Ord. 1.0 1. T.% 54 e sendo presente o
tabalido as deligencias que o alcayde fizer,dara sua fé, do que na
verdade passar, pondo tudo em estado que se possa proceder em
forma.

127.—E pois o mesmo alcayde hade servir de carcereiro com
os coatro mil reis que a Camera lhe da de ordenado.

Guardara os regimentos dos carcereiros que he na Ord. L.° 1°
T 77 Cap. 33.

‘Tera grande cuidado na guarda dos prezos e sua seguranca,
por ndo vir a cahir nas penas das ditas leis, e daLei de 10 de Dezem-
brode 1602, que anda encorporada no fim da Ord. e de outras leys
estravagantes.

128. —Proveo que os juizes e officiaes da Camera que de pre-
sente sam e pelo tempo em diante forem guardem e fassam guardar
estes provimentos como nelles se contém, sem os poderem revogar
ou parte Gelles. E quando pelo tempo lhes parega que alguns senio
podem observar ou poderdo requerer nas correycoes que os Quvi-
dores gerais vierem fazer nesta villa aonde lhe representario os em-
convenintes que resultam de se observarem, para que considerando
os ditos Ouvidores gerais e o que for mais servigo de Deos e de Sua
Magestade que Deos guarde e bem commum, provio com acerto o
que lhes parecer conveniente.

O juiz ordinario que for cobrar alguma cousa contra estes provi-
mentos ou os ndo guardar e o fazer guardar, alem dese lhe dar em
culpa nas correy¢oes e haver a pena que segundo direito merecer
pagara logo 84000, a metade para as despézas da justica desta ouve-
doria e a outra metade para o meyrinho da correy¢io que os accu-
sara.

129.—Estes provimentos andardo em hum livro que s servira
para elles e para as demais correy¢des seguintes e para as posturas
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e acordam do conselho. O escrivdo da Camera sera obrigado todos
os annos quando entrarem de novo osjuizes e officiaes da Camera
a ler-lhes estes provimentos, de que passara certidao ao pé delles,
e por cada vez que deixar de fazer e sendo achar a dita certidao pa-
gara 83000 pela sobredita maneira, e o treslado delles dara o dito
escrivao da Camera a qualquer possoa do povo que lhes pedir e qui-
zer ter pagando-lbe a sua escrita e a raza. E por este modo houve
elle dito Dezembargador Ouvidor geral por acabados estes provi-
mentos que os ditos juizes e officiaes da Camera pessoas da gover-
nanga € povo que estavao presentes a quem os leo e repetia de ver-
bo ad verbun: disseram estarem a seu contento e por elles se que-
riam reger e governar o que assim prometeram fazer e que nao ti-
nham que requerer sobre elles pelo que assignaram todos com elle
dite Ouvidor Geral este termo que mandou fazer e Eu Manoel de
Miranda Freire escrivao da correyg¢do que o escrivi—PARDINHO
— Francsco Teixeira (1), Balthazar Carrasco dos Reis(2), Jodo Car-
dozo Manoel de Chaves de Almeida, Jodo Martins Leme, Manoel de
Lima Pereira, Antonio Rodrigues Seixas (3), Joseph Palhano de
Azevedo (4), Miguel Rodrigues Ribas (5), Pedro Dias Cortes, Garcia
Rodrigues Velho, Joseph Nicolau Lisbda, Joseph de Paiva, Manoel
Martins Valenga, Gaspar Carrasco dos Reis (6), Manoel de Macedo
Lobo, Lourengo de Andrade (7). Braz Domingues Velloso, Joao Ri-
beiro do Valle (8), Salvador Pais, Antonio Ribeiro da Silva, Fran-
cisco de Siqueira, Manoel Goncalves de Siqueira, Antonio de Si-

(1) Francisco Teixeira era casado com Anna Gongalves Soares filha de Manuel
Soares e sua mulher Maria Paes. :

Foi o primeiro possuidor da—Iika do Teixeira—da bahia de Paranagud.

(2) Balthasar Carrasco dos Reis era neto do Cap.m Balthasar Carrasco dos Reis, um dos
primeiros povoadores dos bellos campos de Curytiba, foi tronco das principaes
familias paranaenses que nfo conservdo o seu appellido talvez pela ma impressdo
que lhes causou o nome—Carrasco—,sem lembrarem-se que este vem de Carras-
caes,mato pequeno na Hespanha,de cuja nacionalidade erdo oriundos os seusPais. -

(3) Antonio Rodrigues Seixas filho de Judo Roiz Seixas fallecido com testamento em
1700, com 72 annos, e des.m. Maria Maciel Barbosa, uns dos primeiros po-
voadores de Curytiba.

(4) Joseph Palhano de Azevedo irmio de Luiz Palhano de Azevedo da nota (10) adiante.

(5) Miguel Rodrigues Ribas era casado com Maria Rodrigues de Andrade nascida a
15 de Ag.te de 1706 filha de Lourenco de Andrade e s. m. [zabel Rod,¢s Seixas.

(6) Gaspar Carrasco dos Reis era filho do Cap.m Balthazar Carrasco — o velho.

(7) Lourengo de Andrade era filho de Marcos de Andrade e s. m. Catharina Luiz

de Andrade todos naturaes de D'ornellas, Viseu, Fortugal.
Parece ter vindo para Curytiba em 1699 ou 1700 pois vemo-lo pela primeira
vez figurar em documentos publicos a f de Janeiro de 1701 como Official da
Camara, falleceu a 18 de Fevereiro de 1733 com 61 annos. Era casado com
Izabel Rodrigues Seixas 4 a 15 de Margo de 1744 com 90 annos, natural de
Curytiba filha leg.a de Jodo Roiz Seixas -~ em 1700. Desse matrimonio teve o
seu primeiro filho Antonio Rodrigues de Andrade nascido em 1704 e fallecido a
30 de Junho de 1769.

(8) Jodo Ribeiro do Valle fallecido a 5 de Abril de 1759 com 90 annos era casado com
Izabel Soares filha de Manuel Soares um dos povoadores de Curytiba.

N. da R.
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queira, Jodo Baptista de Oliveira, Frutuoso de Ledo, Berthalomeu
de Souza, Joao Alves Martins (g), Leuiz Lemes da Silva, Alexandre
de Moraes Franco, Antonio de Lara, Luiz Palhano de Azevedo (10),
Manoel Picam de Carvalho (11), Quentiliano Ferreira da Silva, Se-
bastiao Ferreira, Francisco Rodrigues Ferreira, Felix Fernandes
Leite, Antonio Fernandes Pais, Simao Borges, Miguel Fernandes
de Siqueira, Manoel Boneto, Gregorio Martins, Jodo de Chaves,
Tuiz Rosado, Anastacio Alves Pais, Pascoal Leite Fernandes,
Joseph Leme, Luiz de Siqueira, Jodo Correa, Verissimo Pereira de
Oliveira, Antonio Rodrigues Garcia,"De Antonio < Soares, Alber-
to Martins, Antonio Ribeiro lLeme. De (vaspar §% Teixeira, Ama-
dor Bueno da Roxa, Joiao Velloso da Costa, Francisco Hyeronimo,
Domingos Garcia.

O que do treslado de provimentos eu Manoel de Miranda Frei-
rei, escrivdo da Ouvedoria Geral e Correycdo na cidade de S. Paulo
e suas capitanias desta Reparti¢do do qual o fiz tresladar bem e fiel-
mente do proprio livro dos provimentos que fica em meu poder e
cartorio a0 que me reporto e vai na verdade sem cousa que faga du-
vida o qual treslado concertei com o Dezembargador Ouvidor Geral
e Corregedor destas Capitanias do Sul o Doutor Raphael Pires Par-
dinho, sobscrevi e assignei nesta villa de Nossa Senhora da Luz,
aos coatro dias do mez de Fevereiro de mil setecentos e vinte e um
annos {4 de Fevereiro de 1721 annos) Manoel de Miranda Freire.
Concertado por mim escrivao com os proprios. Manoel de Miranda
IFreir..—Raphael Pires Pardinho.

(9) Jodo Alves Martins era neto do Cap.m povoador Matheus Martins Leme fallecido
com testamento em Curytiba, em 1605.
(10) Luiz Palhano de Azevedo era filho de José Teixeira de Azevedo e s. mulher
Domingas Antunes e por esta neto do Cap.m Balthazar Carrasco dos Reis —
o vclho.
[ (11) Manoel Picam de Carvalho era casado com Maria Leme filha do Cap.m povoador
R Matheus Leme.
N. da R.
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DOCUMENTOS DIVERS0S

Mandado para o Procurador do Conselho

« O Doutor Raphael Pires Pardinho do
« Desembargo de Sua Magestade, que
« Deus guarde, Desembargador da Rela-
« ¢io da Cidade do Porto Ouvidor Geral
«'na Cidade de Sam Paulo e corregedor
« de suas cappitanias d’esta Reparti¢ido do
« Sul no Comercial, Civil e crime e pelo
« dito Senhor etc.

Mando ao Procurador d’este Concelho Joseph Niculao Lisboa
que visto este meu mandado indo por mim assignado em seu com-
primento e na forma d’elle logo dé e pague pelos Bens e Rendimen-
tos do concelho trinta ¢ sele mil oitocentos secenia dous reis proce-
didos das custas que fizeram as contas recebidas que tomei aos Pro-
curadores que no dito concetho serviram desde 0 anno de mil seis-
cenlos e novenla e tres (1693) athe o anno de selecenlos e desanove
(719) das Receitas e Despesas que os tais Procuradores fizeram nos
annos em que fordo Procuradores e asim mais vinie mil reis de mi-
nha aposentadoria como tambem oilo mil reis das rubricas de oito
livros que rubriquei n’esta correicio todos livros novos e asim mais
pagara coalro mil reis a defericam que este fes escrever dos Pro-
vimentos que deixo n’esta Villa de os escrever nolivro na correi¢do
e treslado d’elles no Livro novo que pera elles deixo nesta camara e
asim mais da Devaca dos sebornos coalro mil reis pera o dito escri-
vam d’este meu Juiso e meyrinho da correi¢do e outro sim quairo
mil e otlocentos reis do treslado dos Provimentos que se puseram em
limpo no Livro 'em que ham de andar per si e pera os mais das Cor-
reigoins seguintes futuras do concelho nos quais entra tambem o
custo do mesmo Livro que tudo emporta selenta ¢ otio mil seiscentos
secenla dois reis da qual g2 ao pé d’este o escrivao deste Juizo lhe
passara recibo pera sua descarga o que asim cumprira e agora fa-
¢cam, dado e passada n’esta villa aos vinte e oito do mez de Janeiro
de mil setecentos e vinte e hum annos, ¢ Eu Manoel de Miranda
Freire que o escrevi. (Assignados) Pardinho, Ribeiro .

Recebi do Procurador o Cappitam Joseph Niculao setenta e oito
mil seiscentos e secenta reis procedida Jas contas asima d’este man-
dado e por verdade passei o presente de minha letra e firma n'esta
Villa aos 30 dias do mez de Janeiro de 1721. Manoel de Miranda
Freire.»
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Visto em Correygao. Este Livro que athe agora servira de re-
gistro n’esta Camara, ficara d’aqui por diante servindo de Tombo
para n’elle se tombar o Rocio d’esta Villa e as terras que este Con-
selho der e tem dado a alguns moradores, na mesmo Rocio, coimo
fica provido n’esta correycao nos cap.®s 30,32 e 33 dos Provimentos:
e dos termos, que n’este Livro fizerem das medi¢des, e marcos que
metterem nas d.?s terras dardo o treslado authentico aos moradores
do Rocio, que o pedirem para titulo da sua terra, e citio, que se lhe
der; e concervando-se no Conselho sempre este Tombo para a todo
o tempo por elle se decidirem as duvidas que podem sobrevir entre
os mesmos moradoros, e ainda com o Conselho :

Alem das teiras do Rocio ndo podem os officiaes da Camara
dar outras. p.t° termo como mal fez a alglias pessoas, porque isso
privativamente pertence n’este Estado aos (Governadores; nem a
Camara se intrometta a dar terras e dattas de minas, como fez, e se
vé n'este Livro, poes isso pertence aos Officiaes para isso deputa-
tos por S. Mg.%®que Deos G.% que n’esta V.2 sio os da Officina real
dos quintos da Pernagua.

O Escrivado da Camara ajunte n’este Livro os termos, que se
fiserdo na Creacgao d’esta Villa, e gq.2°n’ella se levantou pellourinho,
que andao avulsos no Livro dos termos das vereacdes, a risco de se
perderem e com elles a memoria do seu municipio. Treslade tam-
bem por certiddao os dous termos que se achido a fls. 2 e afl. 3 no Li-
vro das Vereacdes, das medi¢des, que se fiseric do Rocio d’esta
Villa, logo que n’ella se creardo justicas, para que n’este mesmo /z-
vro do Tombo conste. V.2 de N. Snr.2 da Luz da Curitiba 28 de Ja-
neirode 1721.

CARTA do Capp2m mor Gaspar Teixeira de Azevedo
ao Capp.an M. Picao de Carvalho

« Snr. Cappﬁ‘m Manoel Picao de Carvalho.

‘Debaixo da Patente que tenho passado.a Vm.” de Capp am de In-
fantaria d’essa Villa,lhe ordenaseapresente com sua gineta,e depois
disso mande tocar caixa para juntar todos os moradores que ouve-
rem e fazer listra, e passar mostra de todas as pessoas que ouveré
de quinze annos até sesenta,e mandar noteficallos para obedesserem
a minhas ordens, como as que lhe remeter do Snr. Governador e
Cappam Gn.al Artur dessa emeneses ¢ Vm.®® me remetera a listra
que fizer, e a mandara tresladar para 1he ficar em seu poder o tres-
lado, e podera fazer Alferes, e os mais officiaes que preciso lhes

forem como tambem mande Recolher todos os Indios do poder
de quem os tiver pertenssentes as Aldeas de S. Paulo, e ade Sam
Jodo da Villa da Conseissao, e Remetermos a esta Villa, para dar
comprimento as ordens que tenho do Governador G2, eisto se en
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tende assi de m.res, como de mineyros, e V. de comprimento-a
esta minha carta e a mandara registrar em Camara. Nosso Snr. a
Vm.®® G.%, Pernagua 28 de Junho de 1695 a.

Gaspar Teixeira de Azevedo.

TRESLADO de hui provisio porque foi Provido De
goardamor, Domingos teixeira deazevedo (1)

O Capp™ mér gaspar teixeira de azevedo (2) provedor das mi-
nas e quintos reaes n’esta V.2 de nosa Snr.2 do Rosario Capitania de
Paranagua e seu destrito,Juiz do Fisco por sua magestade que Deos
guarde &. a

Fasso saber aos que esta minha provizdo virem que avendo res-
peito e ter notisia que no districto da V.2 de Coritiba se tem descu-
berto algfis ribeiro de ouro de que se dizem caminh&o o que pertence
aos Reaes quintos de sua magestade e comvem que na d.* Villa haja
pesoa que ponha em arecadacdo o que tocar ao d.!° quinto outrosim
quem mande socavar he dar experangia para que as d.'? minas vao
em aum.!® e que este seja pessoa acta e suficiente e com correrem na
de Domingos teixeira deazevedo, as partes e requisitos nesessarios
para bem o Fazer por me constar ter a experiengia nesesaria pela
assistencia que tem nas minas dos Catagoas, donde servio o cargo
de goarda mor e outros ofiios pertensentes a boa Forma e repartisdo
das d.t*s minas,coperando por seu bom prosedimento e zelo que obrara
no serviso do d? des.® com todo o cuidado e intereza na arecadasdo e
reparti¢do das d.2s minas e datas, hei por bem de ho nomearo logar
como pela presente provisio lhe nomeyo por goardamor do d? des-
trito o coal ofigio servira asim he da maneira que o fazem os mais
guarda moéres das outras minas, he avendo todos os grois e precal-
cos e direitamente lhe pertemsserem logrando de todas as izensoins
onras he previlegios e imunidades ao dito cargo comsididas, em quan-
to eu over asim por bem ou sua nfag.?® nao mandar o contrario pelo
que peso aos ofisiais da Cam.»da d.* V.2 e mais ministros e ofigiais
de justica deichem servir conhesio e honrem e estimem por
goarda mér das ditas minas cumprio e goardem as ordens que para
ese efeito der, p2 o ¢’ em bayo for metido de pose e para firmeza
do que lhe mandei passar a presente por mim assignada e selada com
o sinete das minhas armas a qual se registrara nas partesa que to-
car. Dada sobred.» V.* aos vinte dias do mez de Agosto de mil sete-

(1) Domingos Teixeira de Azevedo era filho do Capitio mor Gaspar Teixeira de
Azevedo que assignou esta provisdo e des.m. Maria da Silva. Era pai de Frei Gas-
par da Madre de Deus, austor das—<«Memorias para a Historia da Capitama de S.
Stzente.»

(2) O Cap.m Mor Gaspar Teix.ra de Azevedo foi casado em 1°nupcia com Maria
da Silva, neta de Amador Bueno o acclamado Era bisavodo C.e! Anastacio de Frei-
tas Trancoso. N. R



~ centos e oito annos 4 iloniv Esleves Freire (1) escrivio das minas e
- quintos reais o escrevi. Gaspar leixeire deasevedo.

Comprase como nele se contem e se registre no Livro que tocar,
13inhais, dado em Cam.r* aos sete dias do mez de Abril de mil e sete-
centos e noveannos. Eu Miguel Frz. de Siq.7e escrivao da Cam. o
escrevi por mando dos d.os ofigiais; Gabriel Alz. de Araugjo, Gespar
carasco dos Rews, Manoel picao de Carvalho, Joao Ribeiro do Vale,
~ Balthasar Carrasco dos Reis.

Treslado dos papeis que se fas mensam

ALVARA

- EuEl-Rey fago saber aos que este meu alvard virem que fa-
- zendo-me presente pelo meu conselho ultramarino o requerimento
que por elle havia feito o marquez de Cascais Dom Luiz Alves de Cas-
tro e Souza do meu conselho de estado em queme pedia licenca para
vender a Joseph de (zoese Moraes as cincoenta legoas de costas
que possue no estado do Brazil, quarenta dellas que comessam 12
legoas do Sul de Cananea e acabam na terra de Santa Anna que
estd na altura 28 graos e hum terco e as des que restam principiam
no rio Cuparé e acabam no de S. Visente pelas quais sincoenta le-
goas de costa lhe dava o dito Joseph de Goes e Moraes (2) quarenta
mil cruzados pagos logo em hum sb pagamento pera se porem na
junta do comersio a rezio de juro e todas as vezes que se offere-
cesse occasido de empregarem em bens de rais alem de quatro mil
~ cruzados que mais lhe dava de luvas e sendo ouvido neste requeri-
~mento o conde de Morysanto filho do dito marquez de Cascais como
0 seu immediato sussesor e o meo procurador da coroa a que sedeu
. vista tendo a tudo consideragio e sem embargo do dito marquez,
~declarar que os rendimentos das ditas sincoenta legoas de terra nio
correspondiam ao referido presso que Joseph de Goes e Morais
lhe dava por respeitar a. honra que na dita compra lhe resultava
de ser donatario de hua capitania honorifica que pera a minha coroa
ndo hera de vallor por ter nas ditas terras o supremo e alto dominio
‘elhe darem de capitaens mores que nomeava trezentos e vinte mil
_reis somente de renda por cada trienio: Hey por bem e mando ao
- meu conselho ultramarino faga escritura de compra pera coroa

A——

. (1) Antonio Es*eves Freire foi casado com Izavel da Silva paes do Cap.m Fran.co
~ daSilva Freiré casado com Josepha Roiz. de Franga neta do Cap.m mor de Paranagua |
- Jodo Roiz. de Franga. ¢ '
(2) José de Goes e Moraes capitio mor e Governador da Capitania de S. Vicente

e S. Paulo foi possuidor de 3 grandes fazendas de criar nos campos de Curytiba.
, Era filho do Paulista Pedro Taques de Almeida Paes Leme autor das Nobiliar-
chias Paulistanas.

N. da R.
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real pello dito presso de quarenta mil cruzados das ditas sincoenta
legoas de costa ao dito marquez de Cascais com tudo o que nellas
tem e lhe pertence por suas doagdes pera que fiquem livremente in-
corporadas outra ves na coroa e patrimonio real ficara livre de toda
e qualquer obrigagdo tanto que entregar ao dito marquez O prego
dos ditos quarenta mil cruzados sem que por modo algum fique
obrigado a minha corda no caso que os ditos quarenta mil cruzados
depois de entregues o petcio ou os bens que com elles se comprarem
pera que lhe sendo logo emtregues pera se porem na junta de com-
mersio a rezam de juro de cinco por sento: pera o dito marquez
haver de juros e de ter prontos pera o toda ocasiio que se oferecer
de se empregarem em bens de raiz e pera este effeito hey outresim
por bem que as ditas sincoenta legoas de costa se possam dividir e
apartar das trinta legoas de costa que o dito marquez de Cascais
tem pella mesma doagio que comesam no rio da Serea em redondo |
a ilha de Itamaracé a qual hoje se chama, e acabam na bahia da Trai-
¢do que esté a altura de 6 graos sem embargo da clausula da mesma
doagio que diz que as oitenta legoas de terra que foram dadas
em capitanias a Pedro Lopes de Souza 1° donatario dellas se ndo po-
deriao repartir escambar nem em outro modo alhear e que andardo
sempre juntas sem embargo da ordenag¢do do Livro 2° Titulo 35,
Paragrapho 1° e 3° e de todos os demais Paragrafos da Lei Mental e
de quaisquer outras Leys e ordenagoens que prohibam a divizdo,
partilha, escambo, avaliagoens de bens de coroa que tudo hey por
derrogado pera que as ditas sincoenta legoas de costa que mando
comprar do dito marquez fiquem divididas e apartadas das outras
trinta legoas da ilha de Itamaraca ficando-lhe esta com capitania
dellas, jurisdigoens, rendas e direitos que nellas tem na forma que
pella sua doagam lhe sao consedidas e lhe pertencem e as sincoen-
ta legoas fiquem divididas dadita capitania e encorporadas por esta
compra na coroa e patrimonio real como se nunca della overao sahido
e os quarenta mil crazados que pela dita comprase dao ao dito mar-
quez e osbens em que se empregarem figuem sendo bens de Mor-
gado da capitania de Itamarca sem que em nenhum tempo nem por
nenhum caso possam tornar peraa coroa nem se hajam de regolar
nunca pela Ley Mental pera o que a Lev por derogado na ordena-
cao Livro 2° Titulo 335 e todos os capitulos e paragrafos della pera
gque em nenhum tempo os bens em que os ditos quarenta mil cruza-
dos se empregarem se reputem por bens da coroa e quero que esta
compra seja sempre firme sem que em tompo algum pella minha
parte edos Reis meussucesores se possa desfazer nem vir contra
ella nem allegar que nella ouve nulidade lezam ou engano algum
pera cujo efeito aconfirmo ¢ aprovo por este e hey por supridos
quaisquer defeitos que nella podece haver e considerar-se demeo
moto-proprio sertr ssiencia poder real e ab-soluto e promessa de mi-
nha fé real pera nunca vir contra ella em tempo algum e da mesma
maneira hey por bem que em nenhum tempo se possa alhear pela
minha parte e nem pellas as dos Reis meus sucesores que na dita



compra ouve lezam ou engano visto a declara¢lo que o dito mar-
quez me fes de ser exsesivo o preco arespeito do util e proveitoso da
dita capitania pello pouco que de presente a dita capitania lherendia
porque sem embargo de assim o reconhecer renuncio todo o reme-
dio da lezam que pelas Leys e direitos possa competir pera desfazer
esta venda e hey por feita doaclio ao dito marquez e seus succes-
sores da toda a mayoria do presso que cxceder ao justo vallor das
ditas terras e como Rey e Principe Supremo declaro e determino
serem os ditos quarenta mil cruzados o justo presso das ditas sin-
coentas legoas de terra que mando se compre pera a minha coroa
e patrimonio real e para maicr firmeza desta compra renuncio toda
qualquer restituicao que o dito contracto ou contra as ditas clau-
zulas della me podem competir pera que em nenhum tempo se possa
implorar por minha parte que tudo hei por bem de minha serta
siencia moto proprio e poder real eabsoluto e sem embargo da or-
denagao Livro 2° Titulo 35 paragrafo 23 que trata se, poderem
desfazer os cambios e os cambios dos bens da coroa pela lezdo e
engano e da ordenacdo Livro qoarto Titulo trese que trata do re-
medio da lezdo e engano nas compras e vendas e mais contratos e
do paragrafo nono da Ordenagio do dito Titulo 13 que prohibe re-
nunciar o remedio da lesio fazer doacio da maioria do valor ou
presso da cousa e todas as mais Leys e ordenagoens capitulos de
cortes glosas e openides de doutores que sejam contra a fir-
meza deste contrato e validade das clausulas delle que tudo hey
por derrogado e o meo poder absoluto ainda que seja necessario
fazer de tudo expressa e individual mensdo sem embargo da orde-
nacdo do Livro segundo titulo 44 pelo que mando aos meos procu-
radores da coroa e fazenda que hoje sam ao diante forem e mais
Ministros a que tocar que em nenhum tempo venhio nem possio
vir contra este contrato e compra nem intentar desfazello quando
o fagcam nio serdo ouvidos em juizo com cousa algua elle seja de-
negado toda a audiencia e por este meu alvara hey por inhibidos
todos os julgadores e tribunais pera que nio possio conhecer de
cousa algua que se alegue contra elle ou contra a dita compra nem
de demanda que contra ella se mova lhes hey por tirada pera o dito
caso toda a jurisdigdo e poder de conhecer e julgar tudo de meu
muto proprio serta siencia e poder real e absoluto sem embargo de
quaisquer ordenag¢dens. Leys ou openioens de Doutores em con-
trario que tudo hey por derogado como se de tudo se fizerem ex-
pressa mensao nem obstante a dita ordenagdo Livro 2° Titulo 44 e
este meu alvara se encorporara na escritura que se hade fazer da
compra e do contiudo nella se pordo verbas na carta da doagio
passada ao dito marquez de Cascais das oitenta legoas de terrae
em seos registos pera que em todo o tempo conste da referida com-
pra e se cumprira inteiramente como nella se contem sem duvida
algua e valera como carta sem embargo da ordenagiio do fivro 20
Titolo 40 em contrario e ndo deve novos direitos por ser pera a
compra que se fas por parte d¢ minha coroa e eu asim a haver por
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bem sem embargo do Regimento e Ordens em contrario Dionisio
Cardoso Pereira—ILisboa a 22 de Qutubro de 1709. O Secretario
André Lopes da Laura o fez escrever : — Rey--Miguel Carlos.—Al-
vard porque V. Magestade ha por bem que o conselho nltramarino
faga escriptura de compra péra a coroa real pelo presso de quarenta
mil cruzados das sincoenta legoas de costa que o marquez de Cas-
cais possue no Estado do Brazil em a capitania de Santos e
S. Vicente de que he donatario comtudo o que nellas tem e lhe per-
tence para ficarem outra vez emcorporadas na coroa e patrimonio
real pondo-se os quarenta mil cruzados a juro na Junta do Comer-
sio athe haver ~occasido de se empregarem em bens de raiz que
hio de ficar sendo de Morgado Patrimonial pera suceder nelles a
pessoa que suceder na capitania de [tamaraca com as condicoens,
suprimentos, derrogagoens e mais clausulas que nelle se contem
pera a V. M. ver. Por resulu¢io de sua magestade de 24 de Se-
tembro de 1709 em consulta do conselho ultramarino de 12 de
Agosto do mesmo anno. Manoel Lopes de Oliveira chanceller
moér. Pagou nada porser este contrato com a fazenda real e dos
officiaes 528 reis. Lisboa 7 de Janeiro de 1710. Inrocencio Gomes
de Moura. Registrado na chancellaria mor do Reyno no livro dos
officios e merces a folhas 144 verso. Lisboa 10 de Janeiro de 1710.
Joseph Correa de Moura. Manda El-Rey nosso senhor que o
dezembargador Manoel Lopes de Barros procurador da Fazenda
Real da Reparti¢io do Conselho Ultramarino aseite e asine a escri-
tura na forma do alvara do dito Senhor de 22 de Outubro de 1709
da compra que fas ao Marquez de Cascais da Capitania de S.
Vicente, Santos e mais terras anexas a dita Capitania e o
dito alvard se incorporard na dita escritura. Lisboa ¢ de Se-
tembro de 1711. Com tres rubricas. Registado a folhas 168
v. U4, Dom Luiz Alves de Athaide Castro Noronha e Sou-
za marquez de Cascais do Conselho de Estado e Guerra d’El-Rey
N. S.: Pelo presente alvard de procuracio dou poder ao Dr. Joseph
Correa Barreto pera otorgar em meo nome a escritura da venda
das sincoenta legoas de costa'do Brazil declaradas no alvari real
que pera este effeito se passou em 22 do corrente pelo qual foi sua
magestade que Deos GGuarde servido comprar-mas na forma decla-
rada no mesmo alvard cuja escritura de venda na forma delle otor-
gara em meo nome dando nella quitagio de importancia da dita ven-
da resebendo o conhesimento em forma do Thesoureiro da Junta Ge-
ral do Comersio de como lhe ficam carregados em sua receita qua-
renta mil cruzados a rezam de juro de sinco por sento precedidos da
dita venda por assim ordenar o dito senhcr no dito alvari e para
tudo lhedou os poderes um direito necesario com livre e geral ad-
ministragdo como se eu presente fosse e tudo e por elle haverey por
bem feito firme e valioso de baixo da obrigacio de meus bens e
rendas em fé do que lhe mandei passar a presente por mim assinada
em Lisboa aos 29 de Outubro de 1709. Marques de Cascais. A fo-
lhas 224 do Livro de Receita que serve como Thesoureiro Geral
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da Junta do Comersio, Antonio de Souza lhe ficam carregados de-
zaseis contos de reis, que por resolucdo de sua Magestade que Deos
guarde de 22 de Dezembro do anno proximo passado de 1710 e
despacho da mesma Junta deste presents anno de 1711 tomou a ra-
zao de juro de 5 97 ao anno ao Marquez de Cascais D. Luiz Alves
de Athaide Castro Noronha e Souza. Pera com elle se suprirem as
despesas da dita junta cuja quantia foi entregue por mdo do The-
soureiro do Conselho ultramarino Joseph da Cunha Coutinho que
declarou ser procedida da compra que o mesmo conselho fez por
ordem do dito da Capitania de Santos e S. Vicente no Estado -do
Brazil que comprehende sincoenta legoas de costa pera se emcorpo-
rarem na coroa e assim mais declarou o dito Thesoureiro no con-
selho ultramarino que o dito marquez havera somente os juros e ndo
poderia destratar o principal por ser pera se empregar em bens de
raiz que hio de ser de Morgado patrimonial pera nelle a pessoas
que suceder e da dita receita se passou este conhecimento em
forma para o dito Marquez de Cascais haver de requerer por si
ou seos procuradores haver de requerer o pagamento dos juros
vencidos na forma costumada do dito Joseph da Cunha Cou-
tinho feito por mim e assinado por ambos. Lisboa, 7 de Setem-
bro ds 1711. Antonio de Sousa, Gaspar Dantas de Mendonga.
E tresladados os concertei com os proprios a que me reporto e
aos ditos conhecimentos e alvari entreguei ao dito Joseph Cor-
reia Barreto e de como o recebeu asinou na nota. Manoel Bara-
cho, Tabeliam o escrivi. Consertado por mim Tabeliam Manoel Ba-
racho. E eu Manoel Baracho Tabeliam publico de Notas por El-Rey
nosso senhor na cidade de Lisboa este instromento de meu livro de
notas a que me reporto fis tresladar subscrevi e asinei em publico.
Em tistimunho de verdade Manoel Baracho.(Lugar do sinal publico)
E n3o se continha mais em a dita escriptura alvard e mais papeis
juntos que tudo eu Antonio Correa de Sa escrivdo da Camera regis-
“tei a que bem e fielmente dos proprios treslados que tornei ao Se-
cretario do Governo Manoel de Afonseca a que me reporto e vay
sem cousa que duvida faga porque ly confery comsertey escrevy e
-asiney. Sio Paulo Outubro dous de mil setecentos e trese. Antonio
Correa de Sa. Conferido com os proprios. Correa. O que vai tresla-
" do da escritura de venda de donatario Dom Luiz Alves de Athaide
- Castro Noronha e Souza feito a sua magestade que Deos giarde como
tudo melhor della consta. Eu Manoel Luiz Ferras escrivam da Camera
desta cidade de Sam Pauloa fis escrever do proprio registo que delle
serve neste senado que se acha nos livros delle 4 f. 59 v. athé f. 69,
ao qual me reporto, e vay sem cousa que duvida faga porque o corry
e confery commigo proprio nesta dita cidade de Sem Paulo em 6 de
Abril de 1720. Manoel Luiz Ferras. Os escrivaens das Cameras das
villas de Sam Francisco, Pernagua e Coritiba registardo esta serti-
dao nos livros dellas, para constar nio serem ja do Donatario Mar-
:quez de Cascais. Pardinhio. O qual treslado eu Gongallo Soares Pais
‘escrivio da Camera desta villa de Nossa Senhora da Luz dos Pi-
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nhaes a tresladei bem e fielmente da propria a que, me reporto, a
qual tornei a entregar ao Dezembargador Ouvidor geral Dr. Ra-
phael Pires Pardinho que me havia dado para tresladar neste livro
-a qual corry, consertey. escrevy assiney nesta dita Villa de N. S. da
Luz dos Pinhaes aos 27 de Novembro de 1720. Goncallo Soares Pais.
Consertado por mim escrivdo com o proprio Gongallo Soares Pais.

- Treslado do Alvara de Sua Magestade que Deos
guarde sobre navios que derem a costa

Euel-rey fago saber aos que este meu alvard em forma de Ley
-virem, quo terrdo consideragio a pertencio, que fazem os Governa-
dores de Algarve para que lhes ajam de pertencer os navios que
dam a costa nas prays daquelle Reyno, e todas as mais cousas que
della vem, que eram de infieis, ou de pessoas, ou nacoens com este
Reyno estivesse em guerra ou de quaesquer corsarios se primeiro
os ditos governadores as occupagem pessoalmente por justas consi-
deragoens e outros respeitos de meo servigo que me foram presen-
tes, e para que ndo venha mais em duvida sou servido ordenar e
‘mandar como por este meo alvard em forma de Ley ordeno e mando,
.que, em diante todos os navios, embarcagoens e couzas que se per-
derem e derem a costa nas praias deste Reyno, ou de Algarvz e nas
das ilhas, Brazil, India, Angola cu em outras quaesquer dos meus
dominios sendo de infieis ou de outras pessoas ou nacoens com que
este Reyno esteja em guerra ou de corsarios, ficario pertencendo a
minha real fazenda e que sejao ocupados pelos officiaes della, e obri-
gados a fazer Auto e inventario com toda a clareza e distincio,
o qual sera revisto e examinado pelo provedor da comarca do des-
trito a que pertencer e com elle me dard conta pelo consetho da
minha fazenda ou pelo do ultramar, acontecendo este caso nas
conquistas que adeministrdo pelo mesmo conselho ultramarino :
e os governadores, nem outra alguma pessoa, de qualquer qua-
lidade ou condigio que seja poderdo pertender o dominio dos
tais bens comfundamento de os haverem ocupado primeiro ou
por outro qualquer pretesto porque este meu alvard ha por dero-
gada a disposigam da orderacio 1. 2. 4. 32. § 1 e qualquer outra Ley
ou determinagdo que emcontrario aja nesta materia porquanto quero
que s6 esta valha e tenha forga ficando salva a disposicao da dita
ordenag¢do no principio; e os governadores sendo intrometterio por
modo algii na arecadagdo dos ditos bens mas serdo obrigados a da-
rem toda ajuda e favor que for necessario e os ufficiaes de minha
fazenda lhe pedirem para boa arecadacio della e avendo-se os ditos
governadores com o zelo e cuidado com que devem proceder nas
diligencias de meu servigo lhes mandarei remunerar o que fizerem
com hua joya proporcionada ao seu meressimento; e declaro que
ndo he da minhareal intengao prejudicar por este alvara ao direito
que a minha fazenda ou os governadores do Algarve tivessem
adquirido nos casos sugididos antes da publicacam deste; o qual
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~ quero que valha e tenha forca de Ley e cumpra e guarde sem embar-

.go de haver de durar o seu efeito mais de hum anno e da ord. L.
2. 4. 40. que manda que as couzas cujo efeito ade durar mais de hum
anno, passem por cartas e nio por alvards. E mando ao Prezidente
do dezembargo do passo Regedor da casa da supplicagdo, governa-
dor do Porto e no Reyno de Algarve e ao vise Rey do estado da
India, governadores e capitaes generais e capitaens mores de todas
as minhas conquistas que asim o cumprio e guardem e fagam regis-
trar este no livro das cameras e de minha fazenda e mais partes
aonde pertencer e ordeno ao meu chanceller mor passe pela chancel-
laria este alvard e o faga publicar nella enviando as copias delle as
conquistas e mais partes aonde se ade praticar. Theodoro Lopes Fal-
ciio Pereira afes em Lisboa a vinte de Dezembro de mil setessentos e
trese (1713). Diogo de Mendonga Corte-Real o sobre escrevi. Rey.

ALVARA em que V. magestade ha por bem derogar a ord.
doL. 2.4,32.§ 2 e qualquer outra Ley ou determinagio que haja
em contrario nesta materia. Para v. magestade ver. Joseph Galvao
de Lacerda. o

- Foi publicado este alvard de Ley na chancellaria mor da corte
‘e Reyno por mim Innocencio Correa de Moura que sirvo de vedor
‘da dita chancellaria. Lisboa g de Janeiro de 1714. Innocencio Cor-
‘rea de Moura. :

A fol. 7 do livro do registro das Leysfica registado este alvara
de Ley na chancellaria mor da Corte e Reyno. Lisboa g de Janeiro
de 1714. Innocencio Correa de Moura : o qual treslado do alvara de
Ley de sua magestade que Deus guarde. Eu Gongailo Soares Pais
- escrivam da Camera desta villa de Nossa Senhora da Luz dos Pi-
‘nhaes a tresladei bem e fielmente da propria a que me reporto, a
- qual tornei a entregar ao desembargador Ouvidor Geral Dr. Ra-

- phael Pires Pardinho que me avia dado para tresladar neste livro, o
‘qual corry consertei escrevi asinei nesta villa de Nossa Senhora da
Luz dos Pinhaes aos 18 de Novembro de 1720 annos. Gongallo Soa-
res Pais. Consertado por mim escrivam com a propia. Gongallo Soa-
res Pais.

-~

Treslado de provisam em forma de Ley de sua Mages-
tade que Deos guarde

Eu El-Rey faco saber aos que esta minha provisam em forma de
Ley virem que sendome presente que na Bahia de Todos os Santos
fordo navios de guerra, quatro da India Oriental, todos. inglezes e
tdo bem outros no Rio de Janeiro, e que todos os ditos navios nos di-
tos portos introduziram mercadorias da europa e da India tirando do
Brazil muito ouro e tabaco,fui servido resolver para evitar tdo con-
sideravel dano que se ordenasse aos governadores das conquistas
nio admiticem nos portos della navios alguns inglezes ou de outra
‘qualquer nagio estrangera, sendo hindo encorporados com as frotas
deste Reyno e voltando com ellas na forma dostratados, obrigados
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de algua tempestade, ou falta de mantimentos nos quaes casos assis-
tindo-lhe com onegesario, os deviic-mandar sahir sem lhe permettir
comersio algu, e porque este sendo pode fazer sem que os governa-
dores o consintam, ou tolerem, o que negesita de pronto, e efficaz re-
medio pelas consequencias que podem resultar da tolerangia e de
simolacdo deste negocio, e pedir a bem da igualdade da justiga se
evite tdo gsande dano se castiguem os que de algumodo concorrem
para semelhatite negocio e pedir a bem da igualdade da Justica se

evite 3o grande dano se castiguem os que de algli modo concorrem
para semelhante negocio com os estrangeros, Hey por bem, e mando
que as pessoas que com elles comersiarem ou consentirem que se
comercie ou sabende, o ndo impedirem sendo governa.dor de qual-
quer das minhas conquistas ultramarinas encorrera nas penas de
pagarem tres dobro para a minha fazenda os ordenados que rece-
ber ou tiver recebido pela tal occupa¢do de governador, que perca
os bens da coroa que tiver, e fique inhabel para requerer outros,
ou para occupar quasquer cargos, ou governos no futuro e sendo
official de guerra justiga ou fazenda, ou qualquer outra pessoa par-
ticular, portuguezes e vassallos deste Reyno emcorrera na pena
de confiscacdo de todos seus bens, a metade para o denunciante e
outra metade para a fazenda Real e para que daqui em diante se
descubriao com mais facilidade os que fizerem nas ditas conquistas
negocio com os estrangeiros, Hey outrosim por bem permittir que
os que denunciarem delles possio fazer as denunciagoens em se-
gredo perante o provedor da fazenda, ou da alfandega, da Capitania
em que se acharem, e ao regedor da casa da supplicagdo que logo
que a este Reyno chegarem navios das conquistas, com noticia que
alguma dellas tenham ido ao estrangeiro, faca nesta corte huma in-
formagam das pessoas que tiverem vindo nos ditos navios, escreven-
do os ditos das testemunhas o desembargador dos agravos, que elle
escolher, promettendo as testimunhas guardar-lhe segredo e no
porto na mesma férma ao governador da relagio d’aquella cidade,
e constando por estas informag¢des o que basta para constar da cul-
pa, se suspendera o governador, ou official e vira preso para este
Reyno e depois de sair da conquista se tirara a devassa do seu pro-
cedimento, dando o juiz dos cavalheiros comisio para se devassar
dos que o forem; e para se evitar o dano que se segue dos mora-
dores das minhas conquistas emtentaram passar aos Reynos estra-
nhos para fazerem nelles empregos, e de tornarem a voltar as mes-
mas conquistas, tirando dellas os melhores generos. Hei por bem
que toda a pessoa de qualquer qualidade que seja, que das conquis-
tas ultramarinas intentar ir a Reynos estranhos, sendo colhida em
navios, barcos ou lanchas, em que se emtenda ir-se embarcar seja
presa, incorrera em pena de des annos de degredo para outra con-
quista, perdendo a metade de seus bens: e se com efeito tiver ido,
perdera todos, e sera desnaturalisado do Reyno, e seus filhos va-
roens para nelle nunca poderem aver ouros, designados ou outras
quaesquer cousas ecleziasticas seculares pelo que mando a todos os
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meus governadores das conquistas ultramarinas, minstros, officiaes
. e mais pessoas dellas, a que tocar a execu¢do desta minha Ley a
cumpram e guardem e executem e facam cumprir, guardar e exe-
cutar como nella se contem, e vai declarado san duvida, nem con-
tradisam alguma, e sem embargo de qualquer outra Ley, regimento
em contrario ou ordem que se aja passado, mandado a publicar e
registrar nas partes nesesarias para que chegue a noticia de todos, e
~esta minha provisam quero que valha como carta, e nao passe pela
~ chancellaria sem embargo da ordenacio do livro 2. Titulos 39 e 40,
em contrario e se passou por doze vias. Dionisio Cardoso Pereira
afes em Lisboa a 8 de Fevereiro de 1711. O Secretario André Lo-
pes dalanra afes escrever.—Rey.—Diogo de Mendonga Corte Real.
Joseph Galvio de Lacerda.
Hey por bem que a provisam passada em forma de Ley de 8
de Fevereirode 1711 de que com este sera a copia asinada por Diogo
de Mendonga Corte Real do meu conselhc e meu Secretario de es-
tado passe pela chancellaria e nella se publique para vir a noticia de
todos sem embargo de se declarar na mesma provisam em forma de
Ley tivesse execugio ni3o passando pela dita chancellaria; o chan-
celler mor do Reyno o faga assim exécutar. Lisboa a 2 de Outubro
de 1715. Com arubrica de sua magestade. Foi publicada na chan-
cellaria mor da corte e Reyno, a copia da provisam de Ley em vir-
tude do decreto de sua magestade de 2 do presente mez de Outubro,
por mim D. Miguel Maldonado, fidalgo da casa do dito Senhor, e
vedor da dita chancellaria. Lisboa 8 de Outubro de 1715. D. Miguel
Maldonado. Registrada na chancellaria mor da corte e Reyno a
provisam e decreto de sua magestade no livro do Registro das Leys
a folhas 13 verso. Lisboa 8 de Outubro de 1715. Maldonado.
Com a qual Ley mandei passar esta carta para vos pela qual
vos mando que tanto que vos for mostrada a fagais publicar e re-
- gistrar na cabeca e nos mais lugares della para vir a noticia de todos
€ cumprir e guardar como nella se contem : e a despeza que se fizer
~nos mais lugares de vossa comarca sera a custa das despesas da jus-
- tica e quando ndo houver sera a custa das rendas da Camera da
cabeca de vossa comarca. Dado na cidade de Lisboa aos........ El-
Rey N. S. 0 mandou pelo Dr. Joseph Galvio de Lacerda doseu con-
selho, e chanceller mor destes Reynos e senhorios de portugal, D.
Miguel Maldonado afez, anno do Wascimento de Nosso Senhor Je-
su-Christode 1715. O qual treslada da provisam em forma de Ley
de sua magestade que Deos guarde. Eu Gongcallo Soares Pais, Es-
crivdo da Camerd desta villa de Nossa Senhora da Luz dos Pinhaes
a tresladey bem e fielmente da propia a que me reporto, a qual tor:-
nei a entregar ao Dezembargador Ouvidor Geral Doutor Raphael
Pires Pardinho que me havia.dado para tresladar neste livro corry,
consertey escrevy asiney nesta dita villa de Nossa Senhora” dd Luz
dos Pinhaes aos dezanove de Fovembro de 1720 annos. Gongallo
Soares Pais. Consertada por mim escrivio com a propia. Gongallo
Soares Pais.
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Treslado do registo da escritura de venda e quitacio do
donatario pelo marquez de Caseais a Real Coroa

Em nome de Deus—amem. Saibam quantos este instromento
de- venda, quitagdo ou como em direito melhor lugar haja virem que
no anno do nascimento de Nosso Senhor Jesu Christo de mil sete-
centos e onze em dezanove dias do mez de Setembro, na cidade
deLisboa nos apozentos em que vive de presente o dezembarga-
dor Manoel Lopes de Barros procurador da fazenda Real da re-
particao do Conselho ultramarino por commissio que tem do dito
conselho para em seu nome outorgar e asinar a escritura do con-
trato ao diante declarado em virtude de hum alvari real de que ao
diante se fas mengao nesta escritura e que tudo nella hade hir em-
corporada, e da outra Joseph Correa Barreto em nome e como pro-
curador bastante do marquez de Cascais Dom Luiz Alves de Athay-
de Castro Noronha e Souza do conselho de Estudo do dito Senhor
por hil alvara de procuragdo pelo dito marquez asinado que eu ta-
baliam conhe¢o e ao diante hira tresladado nesta mesma escritura :
por elles partes foi dito em prezenca de mim tabeliam e das testi-
munhas ao diante asinadas que elle marquez de Cascais he dona-
tario de oitenta legoas de terra na costa do Brazil que foram dadas
em Capitania a Pedro Lopes de Souza primeiro donztario dellas de-
claradas e confrontadas na mesma da doagam com todas suas rendas,
direitos e jurisdigoens na forma em que pela dita doacam lhe fo-
rao consedidas e confirmadas na pessoa do dito marquez por carta
de onze de Janeiro de mil seissentos noventa e dois de que estd de
posse e que tratando de vender sincoenta legoas da dita costa a
saber-—quarenta que comesam de dose legoas ao sul da Ilha de Ca-
nanea, ¢ acabdo naterra de Santa Anna que esta em altura de 28
graos e hum tergo e as dos restantcs principiam no rio Curparé e
acabdo no de S. Vicente, a Joseph de Goes e Moraes que lhe dava
pelas ditas sincoentalegoas de costa quarenta mil cruzados pagos
logo em hum s6 pagamento, alem de quatro mil cruzados que mais
lhedava de luvas, pedio elle dito marquez licenca ao dito Senhor
para poder fazer a dita venda porem foi servido resolver que as ditas
sincoenta legoas de costa se compracem para asua Coroa Real sem
embargo de lhe declarar e lhe representou o dito Marquez de Cascais
que o rendimento das ditas terras ndo correspondia ao presso que o
dito comprador Joseph de Goes e Moraes lhe dava por ellas por-
que so6 lhe rendido tresentos e vinte mil reis de tres em tres annos
que hera o presso porque as arrendavaaos capitaens mores que em
cada trienio para os governar nomeava e que o dito Joseph de Goes
e Moraes lhe dava pelas ditas sincoenta legoas de costa a quantia
assima referida em razdo da honrra que ad-quiria de ficar Donatario
de hua capitania que comprehende muitas villas de tio grande ju-
risdicam o qual honorifico ndo era de nenhum vallor para a coroa
por ter sempre nas ditas terras o supremo e alto dominio; e sem
embargo de tudo ouve o dito Sr. por bem de resolver e mandar



que o seu conselho ultramarino fizesse escritura de compra para a
coroa real pelo dito presso de quarenta mil cruzados e dos guatro
de luvas que logo lhe mandou entregar pelas ditas sincoenta legoas
de costa, e os quarenta lhe seriam logo entregues para se porem na.
junta do comercio arazdo de juro de sinco por sento para o dito Mar-
quez eseus sucesores haverem osditos juros eseachar nadita junta do
comercio prontos os ditos quarenta mil crusados para na ocasido que
se oferecer se empregarem em bens de rais havendo se ouvido sobre- -
todo o referido o Desembargador Francisco Mendes Galvam procu-
rador da coroa do dito etc, como se declara no alvard que para esse
efeito se passou em vinte e dous de outubro de mil setesentos e onze,
asinado pelo dito senhor e passado pela sua chancellaria em sete de
Janeiro do anno passado de setesentos e des donde sdo espressados
todas as clausulas e condigonens do dito contrato cujo alvari ao di-
ante sera tresladado nesta escritura e querendo sera em virtude do di-
to alvard efeituar a dita venda disso elle Joseph Correa Barreto que
em nome e como procurador do dito Marquez de Cascais pelos pode-
res de sua procurac¢do vende desde o dia da data do dito alvara para
sempre a ¢lle Desembargador Manoel Lopes de Barros procurador
da fazenda real da reparti¢io do conselho ultramarino pera o dito
-senhor e pera sua coroa e patrimonio real as ditas sincoenta legoas
de costa asima declaradas e confrontadas no dito alvard e nesta es-
critura das quaes sincoenta legoas de costa he donatario no estado
do Brazil comtudo o que nellas possue de direitos, rendas, jurisdi-
¢oens e tudo o mais que nas ditas sincoenta legoas de costa lhe pos-
sa pertencer na dita doagam para que fique incorporado na coroa e
patrimonio real e tira e demite do dito seu coustituinte e em seu
‘nome todo o dominio, direito, propriedade e posse que tem e possa
ter nas ditas sincoenta legeas de costa e tudo pdem trespassa no di-
“to desembargador procurador da fazende real em nome do dito Se-
nhor e na coroa e patrimonio real pera que todas as vezes que odi-
to senhor quizer possa mandar tomar posse das ditas sincoenta le-
goasde costa e ou a tome ou nido lhea large, sede e transfere desde
logo pela clausula constituti e pela milhor formae via que em di-
- reito aja lugar para que as ditas sincoenta leguas de costa fiquem in-
corporadas na coroa e patrimonio real como se nunca della ouvera
sahido e divididgs e apartadas das outras trinta legoas de costa da
- - Capitania de Itamaraci que ficam ao dito Marquez de Cascais com
- as jurisdi¢denes, rendas e direitos que nas ditas trinta legoas de cos-
ta tem easim e na forma que pela sua doagdo lhe sam consedidas e
lhe pertencem como no dito alvara se declara, e esta venda das ou-
tras sincoenta legoas referidas faz o dito Marquez de Cascais pelo
dito presso de quarenta mil crusados de principal ¢ quatro de luvas
declarado e determinado no dito alvari ; logo elle desembargador
procurador da fazenda da reparti¢io do conselho ultramarino em vir-
tude de comissam que lhe foi consedida em nove dias deste presente
mez de Setembro fez entrega a elle Joseph Correa Barreto procura-
dor do dito Marquez hum conhecimento em forma passado e asinado
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pelo thesoureiro real da junta comersiol e pelo escrivio da sua
receita pelo qual consta estarem entregues na junta do comersio
geral os quarenta mil cruzados do presso desta venda em nome e
por conta do dito Marquez de Cascais arezam dejuro de sinco por
sento para haver os juros delles e ahi os ter promptos pera toda
occasido que se ofrecer de se empregarem em bens de raiz e elle
procurador da fazenda real 'em nome de sua magestade e do seu
conselho ultramarino e pela comissio que pera isso teve, lhe cede
e transfere a elle Marquez de Cascais pela melhor via e forma de
direito toda aacc¢io direito que sua magestade e dito conselho
tinham ou possam ter nos ditos quarenta mil crusados entregues
na junta do comersio pera que elle dito Marquez por bem desta
escriptura os possa cobrar e haver como cousa sua todas as vezes
que tiver ocasido de se empregarem em bem da raiz e entretanto
haver e cobrar em cada hum anno os juros delles a razio de sinco
por sento e pera cobranga de hua e outra cousalhe da no nome que
representa todos os poderes necessarios com toda a cessio e tres-
-passo das accdens uteis e exercisio dos direitos e procuracdens
em causa propia e os tais quarenta mil crusados e os bens que com
elles se compraram ficam sendo bens do Morgado patrimonial
delle Marquez de Cascais para suseder nelles pessoa que suseder no
Morgado da Capitania de Itamaraca sem que em nenhum tempo nem
por nenhum caso hajam de regular pela l.ey mental a qual o dito
senhor e no dito seu alvarad ha por bem derrogar neste caso e por
elle Joseph Correa Barreto como procurador do dito Marquez de
Cascais foi asseito o dito conhecimenta em forma dos ditos quarenta
mil cruzados presso desta venda e os resebeo de que eu tabelido
dou f¢é e disse que no nome que representa ha por bem entregar os
~ditos quarenta mil cruzados na junta do comersio e os ha por rese-
bidos e sem o dito conhecimento da entrega delles que nesta nota
ira tresladado e cessio e trespasso para a cobranca dos ditos qua-
renta mil cruzados e seos juros seda por pago e satisfeito do presso
desta venda e della da plenaria quitagio de hoje para todo o sempre
a fazenda do dito senhor e a0 seu Real Patrimonio pera que em
nenhum tempo por elle Marquez nem por seus herdeiros e susesso-
res lhe possa ser mais pedido nem demandado cousa algui em ra-
zdo dito presso prinsipal desta venda e que ainda que os ditos qua-
renta mil cruzados ou os bens que com elles se comprarem se per-
cam nao ficara sua magestade e sua real coroa obrigados a couza
algud pelo prego dessa renda e elle Marquez por sy e seos herdeiros
e susesores a fardo sempre boa, firme e serta sem que possam nunca
elle nem seus herdeiros e susesores vir contra ella em tempo al-
gum nem contradezela em juizo nem féra delle nem sobre isso pode-
rdo ser ouvidos e nenhud instancia porque desde agora para todo o
sempre sc obriga eiic Marquez em seu nome e de seus herdeiros ¢
susesores a fazer sempre esta venda boa e toda a eviccio della na
forma de direito e por elle dezembargador procurador da fazenda
real no nome que representa foi dito que asseita a dita quitacio e



— 63 —

sobre a dita compra das sincoenta leguas de costa para a coroa e
patrimonio real em nome do dito senhor e do seu tribunal do seu
conselho ultramarino em virtude da comissdo que lhe foi consedida
e de baixo dafé real na forma que o dito senhor o ha por bem no seu
alvara referido promete e se obriga a que pelo dito senhor pelos se-
nhores Reys seus susesores e pela sua coroa e patrimonio real se
cumprird este contrato e terd sempre por firme e valida esta com-
pra e que nunca virdo contra ella em nenhum tempo sem embargo
de qualquer defeito que nella possa haver porque todos o dito senhor
ha por supridos e o confirma de seo moto proprio poder real e abso-
luto pera que nunca e em nenhum tempo se possa desfazer e outro
sim se obriga e promete o dito dezembargador procurador da fa-
zenda real no nome que representa que nunca em tempo algum por
parte nem pelo dito senhor ou pelos senhores Reys seus susesores
iso possa alegar que na dita compra ouve lezdo ou engano a respeito
do presso della pelo dito senhor ser informado pela declaragio do
dito Marquez de Cascais de que era muito excessivo o dito presso
de quarenta mil cruzados e luvas a respeito do util da dita capitania
pello pouco que de presente vendia e sem embargo disso foi ser-
vido o dito senhor resolver e mandar que se comprasse as ditas sin-
coenta legoas de costa para a sua coroa e patrimonio real pelo dito
presso declarado e determinando como Rey e Principe Supremo ser
elle o justo presso das ditas sincoenta legoas de costa como contem
no alvard referido firmado por sua real mao na conformidade delle
odito Dezembargador procurador da Fazenda Real do conselho
ultramarino em nome delle na forma de sua comissio em nome do
dito senhor e dos Senhores Reys seus susesores renuncia dado o re-
medio de lezio que pelas Leys de direito possa competir pera des-
fazer esta compra e toda e qualquer restituicam que contra este
contrato e contra as clusulas delle Ihe possa competir efas doagzo em
nome do dito Senhor em virtude de seus poderes a elle Marquez e
a todos seus susesores de toda a maioria do presso que nodito com-
puto de quarenta mil cruzados execedesse ao dito prego e valor das
ditas terras pera que por nenhuma via se possa em nenhum tempo
desfazer esta compra tudo na forma em que o manda e declara sua
magestade que Deos goarde no dito alvard em que derroga como
Rey e Senhor de poder absoluto as Leis em contrario e promete e
obriga elle procurador da fazenda real no nome que representa a
que por sy e seus susesores nao vira em nenhum tempo contra este
contrato nem intentardo desfazelo e quando a faga quer e he con-
tente de ser ouvido em juizo e que lhe seja denegado toda a audien-
cia pois asim o ha por bem o dito senhor inhibindo em dito alvari e
todos os julgadores e tribunais pera que n3o possa conhecer de cousa
algua que contra este contracto se allegue e nesta forma estio elles
contrahentes contratados e querem se cumpra este contrato para
cuja firmeza obrigam elle procurador da fazenda dos conselho ul-
tramarino as rendas e patrimonio real ea fé real do dito senhor dada
no dito alvera a que se refere e elle Joseph Correa Barreto no nome



— 64—

que representa bens e rendas delle dito seu constituinte e em testi-
munho da verdade assim otorgardo pedirdo e asseitario sendo tes-
timunhos presentes o capitio Joseph de Oliveira Manoel Luiz sa-
cador daalfandiga morador na rua da Oliveira freguezia da Santa
Marinha que todos conhecemos a elles partes sio os propios que na
nota asinaram e testemunhas Manoel Baracho tabaliam o escrevi —
Manoel Lopes de Barros, Joseph Correa Barreto, Joseph de Oliveira
Belleza, Manoel Luiz. :

Registo das leis ao diante tresladados como foram apre-
sentadas pelo dezembargador ouvidor geral o
Dr. Raphael Pires Pardinho estando em
coreicam nesta villa,

Dom Jodo por graga de Deos rei de Portugal e dos Algarves e
d’aquem e d’alem mar em Africa senhor de Guiné etc., faco saber a’
vos ouvidor geral da capitania de San Paulo que eu fui servido man-
dar passar alei que com esta se nos coube sobre a cobranca dos quin-
tos que me sam devidos-e da féorma e prosedimento que se hade ter
neste particular, a qual se publicou na chancellaria desta Corte e
suposto se expedio por tribunal incompetente e dis devia ser lavra-
da pelo meu conselho ultr.’ e porque se nio movia algfia duvida na
sua observancia me pareceu ordenar-vos a fagais comprir e guardar
inviolavelmente na forma q’ nesta se conthem—el-Rei nosso senhor
mandou por Jodo Telles da Silva — Antonio Ris Costa conselheiros
do seu conselho ultr.° e se passou por duas vias. Antonio Teixeira
da Costa a fes em Lisboa occidental a 18 de Fevereiro de 1719 o
secretr.® André Lopes de Souza o fez escrever. Jodo Telles da Silva
—Antonio Riz da Costa—por despacho do conselho ultr. de 18 de
Fevereirode 1719, e ndo se continha mais em dita provisam que eu
Gongalo Soares Pais escrivam da Cam. desta villa a trasladei bem
e fielmente da propria 2 que mereporto a qual mandou para tresla-
dar nestelivro o desembargador ouvidor geral o D.r Raphael Pires
Pardinho estando em coreigam nesta dita villa a qual lhe tornei a
entregar a qual consertei e escrevi e asinei nesta dita villa aos vinte
e seis de Outubro de mil setecentos e vinte annos.— Goncalo Soares
Pars.

Leis sobre os quintos reaes do ouro das minas

Dom Jodo por graca de Deos rei de Portugal e dos Algarves
d’aquem e d'alem mar em africa senhor de guiné e da conquista na-
vegacam commercio de ethiopia, arabia, persia e da india etc., faco
saber aos que esta minha lei virem que por justas consideracdes do
meu servigo desejando evitar a pressam que experimentam os mora-
dores das minas e principalmente os que sio mais pobres pela desi-
gualdade e excesso com que sdo sintados para a contribui¢io do com-



— 65 —

uto das arrobas de ouro que convencionavam com.o governador
Dom Braz Balthesar da Silveira e depois com o Conde assumar.—
" Dom Pedro de Almeida seu successor 10 mesmo governo, haverem -
de pagar em satisfacdo dos quintos de ouro que me pertenciam pela
Regalia e Senhoriagem das mesmas minas o que de presente lhes
seria mais sencivel aos pobres por rasam do acrescentamento da dita
" contribuicdo que se ajustou' novamente com o dito Conde de assumar.
Hei por bem que do dia da publicagio desta lei em diante nao tenha
vigor algum nem se proceda pela dita constituicdo, e para efeito da
cobranca dos quintos do ouro que me sam devidos sou servido que
dentro no destrito das minas nos citios que parecerem mais con-
venientes se fabrique e estabeleca, Logo a custa de minha fazenda
huma ou mais castas em g’ se haja de fumdir, reduzindo-se a barras
todo o ouro extraido das mesmas minas, o prohibo que para féra
~ dellas se possa levar ouro algum em péou em barras, que ndo sejam
fundidas nas casas reaes das fundi¢des que mando erigir e somente
permitto que no destrito das mesmas minas possa Correr o0 ouro em
po ou o que valgarmente se chama de folheta a razdo de des tostdes
por oitava e com elle poderao os -ditos moradores entre si comercial
iivremente selebrarem as suas compras e vendas como lhes convier,
cxeto que pertenceao ouro em barra depois de fundidos nas ditas ca-
- sasreaes da fundicio correra no destrito das minas arazio de quator-
- zetostdes por oitava sendo de vinte e dous quintaes e a este respeito

sendo de mayor ou menor terd o seu valor acrescentamento cu dimi-
nuicdo conforme os seus quintaes. E por quanto nas ditas casas de
fundicio quando as partes a ellas levarem o ouro se hade arecadar
. 0 quinto que me pertence dareis a providencia necesaria para que se
- cobrem os direitos reaes das alfandegas dos generos que entrarem
" nas ditas minas prestarem confumdidos com a contribuigdo das arro-
- basde ouro que se me pagavain em satisfagio dos quintos, e toda a
_pessoa de qualquer qualidade, estado ou condi¢do que seja que levar
- para féra do destrito das minas ouro em pd ou em barra que nao for
fundida nas casas reaes das fundi¢oes incorrera alem da pena de
_ perdimento de todo o ouro que lhe for achado ou seja seu ou alheio,
‘na da confiscacdo de todos os seus bens e sera degradado por dez
'annos para a India e para que este descaminho se manifeste ordeno
a todos os ouvidorés geraes que no principio de todos os annos co-
~mesem a tirar, devaca que teram sempre em aberto até o fim de De-
" zembro e nellainquirirao pelas pessoas que levardo ouro para fora
das minas antes de ser fundido nas casas reaes para este efeito des-
‘tinadas e permito que os transgressores dessa lei sejam relevados e
- fiquem livres das penas que lhes sio impostas ainda sendo cumplices
no mesmo debito, se esse em publico ou em segredo denunciarem
do descaminho da extrac¢io do ouro que tenho prohibido possa sa-
~ hir para fora das minas, e de todo o que denunciar e se julgar por
confiscado havera a metade, e para evitar a falcidade que pode ha-
ver ordeno que todas as barras que sairem das casas reaes das fun-
digdes sejam cunhadas nas pontas pela parte superior com as minhas
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armas, e pela enferior com huma esfera declarando-se no meio da
barra por ambas as partes o peso e quilates do seu ouro € o anno em
que forem fundidas e alem destas cautelas poderam os emtayadores
acrescentar todas as que lhe parecerem nessecarias, € para que no
caso que se ofereca alguma duvida sobre ser alguma barra falga ou
verdadeyramente fabricada para que com mais facilidade se possa
averiguar, ordeno que nas cazas reaes das fundi¢des haja Livro de
registo em que se faram assentos de todas as barras que nellas se
fundirem, com declaragio do peso, e quilates de cada hiia das pes-
soas de quem erdo e porque esta Ley nao hade obrigar nem ter exe-
cugdo emquanto se nio fizerem promptas as casas de fundigdo, nem
tambem emquanto durar o contracto da contribui¢io das arrobas de
ouro que o Conde governador das minas ajustou com os moradores
dellas, lhe ordeno que regule o tempo em que hade publicar com
aquelle em que acabar o dito contracto para que assim durante elle
se dé consumo ao ouro que pela dita contribui¢io ficou livre de pa-
gar o Quinto a2 minha fazenda e para esse effeito se fas hecessario
que primeiro, que se publique esta Ley se trabalhe nas cazas de fun-
di¢io para que nella se reduza a barras o ouro das partes que he li-
vre de pagar Quintos, pelo terem havidono tempo em que os satis-
fezerdo pela contribuicio ; e para que nesta materia se proceda com
igualdade, e conforme a boa administragio da justiga: ordeno ao
dito Conde governador mande por editaes, taxando tempo certo ;
para que dentro nelle aspartes possdo dar consumo ou levar as ca-
sas das fundiccoes o ouro que tiverem, para que assim com a copran-
¢a dos Quintos nas ditas casas de fundi¢do no dia emediato e succes-
sivo aquelle em que acabar a contribuicio; e pelo que pertence o
ouro em po ou em barra extrahido das minas antes da publicagdo
desta Ley, e por se achar em qualquer dos lugares do estado do Bra-
zil Thes concedo aos moradores delle para o consumo, e levar em as
casas de fundicio o tempo de quatro mezes e aos moradores nestes
mecs Reinos, e senhorios de Portugal lhes concedo para o consumo
do ouro que tiverem o de dous mezes, os quaes hdo de comegar do
dia da publicagio desta Ley que ordeno se faga logo, que se tiver
noticia serta de se ter publicado no destino das minas: e passado o
dito termo que concede para o consumo do ouro todo o que for acha-
do ou denunciado, nio sendo fundido nas minhas casas de moeda ou
das fundicoes das minas serd confiscado; e os trangressores desta
Ley incorrerdo nas penas della pelo que mando ao regedor da casa
da supplicagio, e ao governador da relagio e casa do Porto; do es-
tado do Brazil e de todas as conquistas; e aos dezembargadores das
ditas relacoens, a todos os corregedores, ouvidores, provedores, jui-
zes, justicas, officiaes e pessoas destes meus reinos e senhorios, que
cumpram e guardem esta minha Ley, e a fagam inteiramente cum-
prir e guardar como nella se contem : e outro sim mando o Doutor
Joseph Galvido de Lacerda do meu conselho e chanceller mor destes
meus reinos e senhorios que a faga publicar na chancellaria moér do
reino na férma costumada, e emviar logo na mongado presente o tres-
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lado della a todos os ministros das conquistas, e aos corregedores ¢
ouvidores das comarcas destes reinos e aos ouvidores das terras dos
‘Donatarios em que os corregedores nao entrio por Correic¢ao, para
que a todos seja notoria, e se registara nos livros da Meza do Dezem-
bargo do Paso, e nos das casas da supplicagdo, relacao do Porto, e
da Bahia, e nos do Conselho de minha fazenda e Ultramar e nas
mais partes, onde semelhantes Leis se continuam a, registrar; e esta
propria selangara na torre do tombo. Braz de Oliveira a fez em Lis-
boa occidental a 22 de Fevereiro de 1719. Antonio Galvao de Cas-
tello Branco a fes escrever, Rey.

. LEY porque V. Mag.ha por bem, que nenhuma pessoa de qual-
- quer calidade que seja possa levar o ouro extrahido das minas para
fora dellas ou em po, ou em barras sem ser fundido nas casas reaes
das fundi¢des, que he servido mandar erigir nas mesmas minas ; e
que o que estiver extrahido dellas antes da publicacdo destal.ey as-
sim no estado do Brazil como nestes R einos tenha consumo no termo
acima declarado, para que nio haja ouro algum sem estar fundido
nas casas da moeda ou das fundi¢gdes das minas, tudo com as com-
municagdens e clausulas acima, e otras referidas. Para Vossa Ma-
- gestade ver. Por decreto de sua Magestade de g de Fevereiro de
-1719. Sebastido da Costa. Miguel Fernandes de Andrade. Foi pu-
- blicada esta ey de sua Magestade que Deus Guarde na chancella-
~ria mér da Corte do Reyno. Lisboa Occidental 14 de Fevereiro de
1719. Dom Miguel Maldonado.

- Registado na chancellaria mér da Corte e Reyno no livro do
- registodas Leys a folhas 22. Lisboa occidental, 14 de Fevereiro de
1719. Maldonado. '

: Com a qual Ley mandei passar esta Carta para vos vela qual
~Vosmando, que tanto que vos for mostrada a facais publicar e re-
gistrar na cabeca e de publicar somente nos mais lugares della para
“Vir a noticia detodos e se cumprir, e guardar como nella se contem :
-€ adespesa que se fizer nos mais lugares de vossa comarca serd a
custa das despesas da justi¢a, e quando ouver, serd a custa das ren-
as da Camera da cabeca de vossa Comarca. Dada na cidade de
Lisboa occidental aos. . . . . El-Rey n. s. o mandou pelo Doutor
oseph Galvio de Lacerda, do seu Conselho e chanceller mor destes
Reynos e senhorios de Portugal. Dom Miguel Maldonado a fes,
nno de nascimento de N. Senhor Jesu Christode 1719. Joseph Gal-
Vdo de Lacerda, o qual treslado da Lei de sua Magestade a quem
“Deos Guarde, Eu Gongallo Soares Pais Escrivio da Camera desta
villa de Nossa Senhora da Tuz a tresladei bem e fielmente da pro-
Pia a que me reporto a qual tornei a entregar ao desembargador
ouvidor geral D.* Raphael Pires Pardinho que me havia dado para
tresladar neste livro a qual eu 1i consertei escrevi e assinei nesta
Villa de Nossa Senhora da Luz dos Pinhaes aos trinta e hum de Ou-
tubro de mil setecentos e vinte. Gongallo Soares Pais. Comcertado
POr mim escrivam coa propia. Goncallo Soares Pais,
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sSobre cunhagem de moedas de ouro
—

1

Arthur de Sa e Menezes—Do Concelho de sua magestade Go-
vernador e capitio geral do Rio de Janeiro, e de S. Vicente e de
S. Paulo, e das mais capitanias do Sul, e nellas com jurisdigado
amplissima, comendador das comendas de S. Pedro de folgorinho
‘da ordem de Christo e de Santa Maria da mesma ordem de Avis etc.

Por ser a moeda uma das bases que sustentam as monarchias
e que as fazem formidaveis como a falta dellas o que as aruina
como o cuidado de sua magestade que Deus Guarde o augmento de
seus vassallos por cuja causa mandou a casa da moeda do Estado
do Brazil tanto a custa de sua Real fasenda para evitar a ma quali-
dade de dinheiro que estava entredusido neste Estado, e por me ter
chegado a noticia que nesta mudansa de moeda algumas pessoas
as recolhdo a si para mandarem desfazer em prata lavrada, sem
attenderem o crime em que emcorrem, nio revendo o damno que
fasem a sua Patria, ordemno e mando que nenhuma pessoa de qual-
quer qualidade, ou condigio que seja possa desfaser ou mandar des-
fazer moeda corrente, ou velha, com consignag¢do de que quem
o contrario fiser, ficard emcurso nas penas que dispoem a Lei que
sio des annos de degredo para a Africa confiscada a metade de sua
fazenda para o acusador, e a outra ametade para a fasenda Real, e
deste prosedimento hei de mandar tirar devasa no tempo que me
parecer mais conveniente, para que sejao castigados os culpados
com toda a severidade; e para que chegue a noticia de todos esta
se lance o tem de baixar. Registrando-se nos livros da Secretaria
a onde mais tocar, dada nesta villa de Santos aos 19 dias do mez
de Outubro de 1699, e se fixara na parte costumada. O Secretario —
José Rabello Perdigdo o escrevi: Arthur de Sa e Meneses.

 Sua Magestade que Deus guarde, foi servido mandar a caza da
moeda do Rio de Janeiro, atendendo somente o bem comun de
seus vasalos ndo considerando nas grandes despezas aque tem che-
gado a condusio a casa da moeda a todas as capitanias deste Es-
tado, so6 affim de que os seus vasallos, ndo tivessem perturbasdo
com a moeda de tam ma calidade como até agora exprementamos,
e mando o dito Siir. proximam!e que todo o dinheiro se recolha a
casa da moeda e pare desde logo o seu curso para se haver de re-
duzir em moeda nova, provinsial e Vm.** mandarao logo por Iditais
e havissar depois para que n#o corra nenhuma moeda velha, alias
serao castigados como a mim me parecer justica e fiquem enten-
dendo que o dinheiro que ndo for a casa da moeda nao ficara tendo
nenhum vallor em nenhum tempo, e como de proximo esta para hir
dinheiro de Sam Paulo e desta Villa para o Rio de Janeiro, podem
Vm. se lhe parecer mandar nesta ocasido todo quanto lhe for pos-
sivel porg. vird com muita brevidade por quanto deixei ordenado



que estivesse dinheiro pronto para q' chegando este se trocasse,
do treslado desta minha carta, mandario Vm. por todas as villas
dessa capitania p.? que da mesma forma fagdo a deligencia como a
Vm.es lhe ordeno, e sera com toda a brevidade para que possa al-
cangar a embarcagao que leva dinheiro sobretudo guarde Deus a
Vm.*® muitos annos. Santos 18 de Outubrode 1699 annos. Arthur
de Sa e Meneses.—Para os Juizes e mais officiaes da Camera da
Villa de Parnagua. ‘

Treslado de hua carta do Governador Do Arthur de
Sa e Meneses

SOBRE OS INDIOS

Senr.ts Officiaes da Camera de nossa Senhora da Lus de
Curytiba. '

—Pello capitulo que nesta mandamos a Vm.*s emclusas, em
tenderdo o m.'° que recommenda o Governador a condusdo dos
Indios que andio espalhados por estas villas,como nos ordena faze-
mos este aviso aVm.ts lhes mandamos o derradeiro capitullo de sua
carta que ¢ o seguinte—tenho-lhe encarregado a Vm.®s por outra
carta a condusao dos Indios que estido por estas Villas e Rio de San
Francisco e nas mais partes aonde asistirem, novamente lhe torno
a Vm.*s arecommendar porquanto Sua Magestade que Deus guarde
novamente me escreveu por via da Bahia,a mui poucos dias, orde-
nando-me que sem dilassio nem demora se repusessem os Indios
nas suas aldeas de honde se daria por muito mal servido, e que
asperamente fossem castigados os q’ ndo entregassem e assim or-
demno a Vm.®s a todos os Indios que estiverem por essas partes
lhos remetdo a tempo q’ possam vir fazer as suas plantas, e fagdo
aviso a todas as mais villas desta minha nova ordem e em os Indios
estando juntos hé preciso vir alguas pessoas que os conduza, espero
de Vm.*s e dos Officiaes das Cameras das mais villas dem promtis-
sima execugdo a este negocio por ser muito do gostode S. Magestade
que Deus Guarde, guarde Vm.®s muitos annos San Paulo 2 de Margo
de 16¢8. Dr. Arthur de S4d e Meneses. Por essas verio Vm.*s e
que importa este negocio esperamos que Vm.®* obrem nelle como
em todo mais costumam fazer como leais vassallos; e aos Indios
que Vmes ajuntarem podem mandarem a esta villaao Juis que pre-
- zidir para com os quela ouver irem todos juntos, e no que nos formos
deprestimo o ficamos muito seartos, obrigados a Vm.®*s muitos annos
Parnagua em Camera 10 de Julho de 1698. Antonio Onorato—Ma-
noel Velloso da Costa—André Cenitto—Sim3o Rodrigues Coelho.



— 70 —

Treslado da Ley de Sua Magestade que Deos guarde
sobre a junta do comersio

Dom Jo@o por graga de Deos Rey de Portugal e dos Algarves
d’aquem e d’alem mar em Africa Senhor de Guiné e da Conquista,
Navegac¢io,Commercio e etiopia, arabia,Persia e da India & fago sa-
ber aos que esta minha Lei virem, que por justas consideragoens de
meu servigo e utilidade publica dos meus vassallos, fui servido Por
Alvara de 19 de Fevereiro deste anno suprimir o tribunal da junta
do commercio geral encaregando do expediente de tudo o que lhe
pertencia ao conselho de minha fazenda, como tambem a satisfacio
das consideraveis dividas contrahidas pella mesma junta, consignan-
do para satisfacdo dellas o rendimento do contracto d» Pao Brazil e
o direito de hii por cento de todo o ouro que em dinheiro, barra ou
folheta viesse do estado do Brazil para este Reyno por estarja pu-
blicado por Alvard de onze de Fevereiro de mil setecento e dezano-
.ve que daquelle estado se nio pudesse tirar ouro em po, sendo man-
dado para este efeito estabelecer casas em que se fundisse no destrito
das Minas geraes em barras o ouro em po, e para que tenha prom-
pta obhservangia e que pelos ditos Alvaras fui servido resolver e ndo
possam as partes alegar ignorangia: Hey por bem, que todo o ouro
que vier dos estados do Brazil ou seja em dinheiro, barra ou folheta
sem ser registrado na forma que tenho ordenado por Alvara de pri-
meyro de Feverevro deste presente anno, seja confiscado para a mi-
nha Real fazenda, na mao de qualquer pessoa em que for achado,
quer o ouro seja seu ou alheyo; e para que o descaminho que delle se
fizer, se manifeste permitto se possa denunciar em publico, ou em
segredb perante qualquer Ministro de justica ou fazenda e para que
mais exatamente se cumpra a obriga¢do em que todos ficao de ma-
nifestar eregistrar nos Portos do Brazil donde sahirem todo o ouro
que trouxerem ou seja em dinheiro ou em barra ordeno que os com-
missarios a quem se entregar ndo poderdao ser demandados pelas
obrigacdes que fizerem sem que se mostre que foi registrado por-
que pela falta do manifesto lhe imponho a pena de perdimento da
accao que lhe competia para o repetirem; e o dinheiro ou ouro des-
caminhado ao registo sera confiscado para minha fazenda e neste ca-
zo levara a metade a pessoa que o denunciar; pelo que mando ao
Regedor da casa da Supplicagdo, e Governador da relacdo e casa
do Porto, aos Dezembargadores das ditas casas e dos Corregedores
do Crime e Civel de minha Corte; e destas cidades e a todos os mais
corregedores, provedores, juizes, justicas, officiaes e pessoas destes
meus Reynos e Senhorios que cumpram e guardem esta minha Ley,
a facdo inteiramente cumprir e guardar como nella se conthem ; e
para que venha a noticia de todos: outrosim mando ao Doutor Joseph
(zalvao de LLacerda do meu conselho e chanceller mor destes meus
Reynos e Senhorios, a faga publicar na chancellaria mor do Reino
e enviar o treslado della a todos os Corregedores e ouvidores das
comarcas e aos ouvidores das terras dos donatarios em que os cor-



71 —

~ regedores néo entrdo por correy¢ao para que a todos seja notoria e
* registara nos livros do desembargo do Paco e nas da casa da suppli-
cagio e relacio do Porto e nos do conselho da minha fazenda, e mais
- partes onde semelhantes leis se costumam registrar, e esta propria
se lancard na Torre do Tombo: Braz de Oliveira a fes em Lisboa
occidental a dez de Margo de mil setecento e vinie. Antonio Galvio
Bastello Branco a fes escrever. —REY.

Ley porque V. Magestade ha por bem que todo o ouro que
~ vier do Estado do Brazil em dinheiro, barra ou folheta sem
. que sejaregistado na forma que vossa magestade tem ordenadc por
- alvaride primeiro de Fevereyro deste anno seja confiscado para a
~ fazenda Real na mio de qualquer que for achado ou seja seu ou
- alheo e que os commissarios a quem se entregar nio possdo ser de-
mandados pellas obrigagoens que fizerem sem que se mostre que o
ouro foiregistado tudo pela maneyra. Para vossa magestade ver
Por decreto de sua magestade de 23 de Fevereyro de 17:20. Sabas-
tiao da Costa. Afongo Botelho Soutomayor.—Joseph Galvao de La-
cerda. Foi publicada esta de sua magestade que Deus guarde na
‘chancellaria mor da Corte e Reyno. Lisboa occidental 14 de Margo
de 1720. Dom Miguel Maldonado. Registada na chancellaria mor
_corte e Reyno no livro do registo das Leys a fol. 24. Lisboa occi-
_ dental, 14 de Marco de 1720. Joseph Correia de Moura. Com a qual
. Ley mandei passar esta carta para vos, pela qual vos mando que
~ tanto que vos for mostrada a facais publicar e registar na cabega
e publicar sbmente nos mais lugares della para vir a noticia de todos
e se cumprir e guardar como nella se conthem e a despesa que se
fizer nos mais lugares de vossa comarca sera a custa das despesas
‘da Justica e quando a nao houver serd a custa das rendas da
Camara da cabeca de vossa comarca. Dada na cidade de Lisboa occi-
dental aos. . . . (1) ElRey N. S. o mandou pelo Doutor Joseph
Galvio de Lacerda do seu conselho e chanceller mor destes Reynos
e Senhorios de Portugal. Joseph Correia de Moura a fes. Anno do
Nascimento de N. Senhor Jezu Christo de 1720, 0 qual treslado da
Ley de sua magestade que Deos guarde, eu Gongallo Soares Pais
escrivido da Camera desta villa de Nossa Senhora da Luz dos Pinhaes
a tresladei bem e fielimente da propria a que me reporto a qual tor-
nei a entregar ao Dezembargador ouvidor Geral o Dr. Raphael Pi-
res Pardinho que me havia dado para tresladar neste livro a qual
concertei escrevi asiney nesta villa de N. Senhora da Luz dos Pi-
nhaes aos seis dias do mez de Novembro de mil setecentos e vinte
annos. Gongallo Soares Pais. Concertado por mim escrivdo com a

propria. Gongallo Soares Pais.

1, (1) Ndo estd legivel a data.
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Treslado do Alvaria de Sua magestade que Deos
guarde

Eu El-Rey faco saber aos que este Meu Alvara em forma de
Ley virem que sendome prezente que a jlita da companhia geral do
comersio do Brazil foi estabelesida principalmente para nella admi-
nistrarem e Regerem os cabedaes dos homes de negosio, e pessoas
particulares que comersiio com elles no estado do Brazil e taobem
para que com o direyto do comboy e prosedido do estanco para o
dito estado dos quatro generos diante indicados a saber — vinhos,
farinhas, aseite; bacalhau, se fabricarem e armarem trinta e seis Na-
vios de Guerra dos quaes dezoito cada anno haviio de comboyar as
frotas ao que se lha juntou a administracio do contrato do pao Bra-
zil ; e que depois selevantou destanco dos ditos quatro generos por
Alvard denove de Maio de mil seiscentos e cincoenta e oito em ra-
zao das queixas que contra elle faziam os povos; e se asinardo a dita
junta outros direytos e ccnveniencias, e reduzindo-se a obrigac¢io do
comboy ao numero de dez navios somentes e que aquelle fim prin-
cipalmente da companhia do comersio tem totalmente levado, por-
quanto os cabedaes da dita junta por Decreto de dezanove de Agos-
to de 1664 se encorporardo na coroa dando-se as partes enteresadas
consxgnagao no estanco do tabaco, e para o segundo fim de aprestar
os navios de guerra para conduzir e defender as frotas, se ndo achaa
dita junta com posibilidade para satisfazer o dito emcargo como em
tem representado em comsultasde 21 de Janeirode 1713, 19 de Mayo
de 1715, 1 de Novembro de 1719 e 22 do dito mez e anno, aleym dis-
to, tem comtrahido grandes empenhos a que ndo pode dar satisfa-
¢do, antes criam cada vez mais ndo se pagando juros do dinheiro que
tomou a mesma junta para acudir as muitas despesas que lhe eréo
precisas, nem se satisfazendo as letras que para o mesmo fim se sa-
cardo sobre as juntas tendo muita parte deste dinheiro applicagdo
para muitas obras pias e de grande obrigagdo; e considerando que
estes empenhos e dividas se augmentavao cada ves mais com gran-
de numero de officiaes e pessoas que se occupavao nos ministerios da
dita junta, podendo-se escusar a despesa que com ella se fazia para
com a sua emportancia ajudar o seu desempenho ; fui servido resol-
ver com madura deliberacio, ouvindo primeiro pessoas emtelligen-
tes, e ministros de supposigdo e letras que se extinga a dita junta e
supprimao todos os cargos,lugares, officios e occupag¢des de que se
compunha e della herao, dependente, e por este alvard em féma da
Ley a hey por extincta e supprimidos, sem embargo de quaisquer
Leys, regimentos, cartas, alvaris ; ordens e decretos meus e dos Se-
nhores Reys meus predescessores, que todos hey por derrogados,
casados, e annullados para o dito effeito. E porque comvem ao mes-
mo tempo se dé providencia evitando-se as despesas que se pode es-
cusar, se dém comboyos competentes as frotas e se nao retardem, e
que juntamente se satisfagam as dividas, e empenhos quea dita jun-
ta tinha contrahido : Hei por bem encarregar ao conselho da minha
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fazenda toda esta administracio que rezidia najunta para que pelos
Armazésda coroa se apressem os ditos comboyos que constardao ao
“menos de duas naus de guerra para a frota da Bahia e outras duas
para a do Rio de Janeiro e hita para Pernam-Buco com aquella
promptidao, cuidado e deligencia que pede negocio tao importante
e me segurou o grande zello e actividade ds Marquez de Granteyra,
védor de minha fazenda na reparti¢io dos armazés e as mesmas
qualidades que devem ter os seus successores neste lugar, os quaes
devo tdobem esperar do provedor dos ditos armazés e dos officiaes
que nelles me servem, os quaes sem que acrega algi mais quero que
facam esta expedi¢io com declaragam que o direito do comboy se
nio ade dispender para outro algii effeito mais que para os navios
que hade comboyar as frotas, e para este fim se fara delle reseyta
e despesa em livros separados, tendo-se particular cuidado que estas
reseytas e despesas se nio confundio com outras e com os officiaes
dos armazés tem por obrigacio servirem em todo o expediente delles
ou sejao mais ou menos ennumeros 0s navios que por elles se apres-
tao terdo entendido que por causa destes que se ande aprestar para
comboy das frotas nio hande levar ajuda de custo, propina ou emo-
lumentos algf ainda que por alglia ordem ou estilo li¢itamente ou
por abuso ainda que tolerado, costumem leval-os quando se apre-
sentem os outros navios e quero que o conselho da minha fazen-
da mande logo tomar entrega dos navios que athé agora herdo da
reparti¢io dajuntae de tudo o que se achar nos seos armazés assim
nessas sidades como na do Porto ou em qualquer outra, fazendo-se
de tudo emventario muito distinto para se passarem conhecimentos
~em forma aos officiaes que fizerem as entregas os quais tanto que
as tiverem feito, ande ser obrigados a hir dar conta nos contos do
Reyno, e caso para onde tiobem se ande remeter todos os livros e
papeis da Contadoria Geral da dita junta, fazendo-se enventario del-
les com toda a distincgo e clareza, e todos os secretarios da mesma
junta o escrivdo da minha fazenda da reparti¢do da india e Armazéns
por cujas mauiis ade corer no conselho o dispaxo de tudo o que por
este alvard lhe anexo, dos quaes livros e papeis da dita Secretaria se
fara tiobem enventario na mesma forma, e porque € justo que jun-
tamente se procure com grande cuidado que se pague os juros e di-
vidas a que estava obrigada a dita junta e se trate do seu desempe-
nho buscando-se para esse effeito todos os meyos possiveis; hey por
bem aplicar para hisso o rendimento do contrato do Pao Brazil, pre-
ferindo as consignag¢des ja nelle empostas exceptos a de oito contos
de reis que athe o presente se pagario agente de tangere ea de hiim
conto setecentos vinte oito mil quinhentos e sincoento e sinco reis
para mazagao porque as ditas consignagdes por decreto Meu da da-
ta deste alvarad se acham transferidas e empostas no rendimento da
bula da Cruzada ; e na arrematacao deste contrato ndo levara o con-
selho propinas, mas se lhe continuard como pagamento que se lhes
fazia para a propina de Sio Thomé ; e para a conducgao do Pao Bra-
zil dispora o conselho aquella forma que julgar mais conveniente a
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minha real fazenda, e ordeno que para o mesmo desempenhe se ven-
dao todas as casas e armazés feytorias e trapiches que a junta tiver,
—assim nestas sidades de Lisboa e em qualquer parte do Reyno,
como no Brazil, excepto o que pertence ao cham e casas da ribeira
das naus da’mesma junta na freguezia de Sao Paulo, porque as rezer-
vo para dispor dellas como for conveniente, e querendo o conselho
ultramarino para e meu servigo algfias destas cousas que se ouverem
de vender se lhe largardo tanto pagando logo o seo presso.

Mas porque sendo o empenho da junta tao grande ndo hé pos-
sivel se lhe possa dar remedio competente, sem hfi producto consi-
deravel e se emtende que o podera ser em parte, pagar-se hi por
sento doouro que vier do Brazil, ordeno e mando que todo o ouro e
moeda em po, folheta e barra que vier do dito estado se registe nos
livros dos escrivaeiis das naos do comboy, aos quaes se ande entre-
gar quando daqui partirem por ordem do conselho da minha fazenda
rubricados por um dos miaistros delle,e que todo o que asim vier re-
gistado, pague hum por sento na forma que adiante declara e o que
ndo vier registado ficara sogeito 4s mesmas penas que presente-
mente tenho emposto a quem tras ouro de qualquer qualidade sem
o manifestar e supposto que meus vassallos custumam dar hum por
sento de comissdo aos mestres e officiaes dos navios a quem o en-
tregam ainda que os navios sejam mercantes, € nio tenhio toda
aquella seguranca nem a fé publica que ha nos navios do comboy,
quero por comveniensia dos meos vassallos que o ouro pue se em-
barcar nas minhas naos de comboy na forma que abaixo declaro, nio
pague mals que o mesmo hum por sento, que hade pagar o mais ou-
ro que vier nos outros Navios; e sem embargo e obrigacio; Hey
por bem que venha com a mesma arecadac¢io e que tambem pague
para o comboy o mesmo hil por sento que hade pagar o dos parti-
culares para que asim crega em beneficio de meus vassallos a consi-
gnagdo aplicada para o desempenho da junta,e quero que o ouro que
vier nas Naus do comboy se entregue aos mestres das ditas naus e ca-
da hil dosescrivaeiis dellas fara no seu livro as contas e reseitas com
toda a distingéo e clareza pondo numeros em cada huma das parti-
das, ou emvoltorios que comrespondam a carga feita no livro para
que ndo possa aver confuzam ou embaraco e dara o escriviio conhe-
simento a parte por vias para a sua seguranca, e os ditos conhesi-
mentos serdo assinados pelo dito escrivdo, mestre, e capitdio de mar
e guerra, e capitdo mais antigo de infantaria da guarnicio da Nau,
e todo o ouro se recolhera em cofre que tera quatro chaves, huma.
das quaes tera o capitiode Mar e Guerra, outra o de infantaria, ou-
tra o Mestre, e outra o escrivio, e os ditos capitdes, mestre e escri-
vdo tanto que chegarem a este Porto emtregario o dito cofre na ca-
sa da Moeda com o livro de receyta que nelle vier, pelo qual se em-
tregara as/partes o presedido delle, descontando-se-lhe o dito hii
por sento o qual, se hade emtregar a hum tesoureyro que para isso
nomeara o conselho da minha fazenda, e havendo nesta materia al-
guwn descaminho, ou erro culpavel se hade proceder igualmente



.
contra todos quatro, e todos por cada hum, e cada hum por todos an-
de ficar obrigados a satisfagio do que receberem e do dito rendi-
" mento alem do contrato do Pao Brazil, applico tiobem para o desem-
penho das dividas da junta, no que quero se observea forma seguin-
te : depois de se satisfazerem as consignagdes, e os juros de cada an-
no primeiramente se pagaram as folhas dos offigiaes mecanicos que
trabalhardo em servigo da junta, em segundo lugar os soldos do re-
gimento, em terseiro lugar as letras aceitas e nao pagas, em quarto
lugar, as folhas dos homens de negoc¢io, a quem a junta comprou
materiaes, em quintolugar os juros retardados, em sexto as partidas
que tem tomado a rebate e em septimo e ultimo lugar se pagara o
que se deve pela reparti¢ao da junta e outros tribunaes e cada hum
destes pagamentos se forio preferindo os acredores mais antigos
dentro das divisoens assignadas succedendo-se hiias a outras por sua
ordem emquanto produzir o rendimento do comboy do ouroe do
Pao Brazil preferindo em todas as consignagdes e juros de cada anno
como fica dite; e quanto ao regimento da infantaria da dita junta
manda que se una com a da Armada, e que de ambos se formem com-
panhias de Marinha com a forma e regimento que mandarei declarar
por hii decreto, e todos os annos depois da partida das frotas (quin-
ze dias o mais tardar) me dara conta o conselho por hua relagdo muito
exacta e distinta do que importou o direito do comboy, e da despesa
que se fez com os Navios, que se aprestardo, e outrosim por outra re-
lagdo me fara presente todos os annos por todo o mez de Janeiro o
que importardo todos os effeitos do anno antecedente que applico
para o desempenho da junta e como se dispendeo, e porque a junta
tinha tomado por protetora dos comboys Nosa Senhora da Conceigao
em huma Capella do convento de S. Francisco desta cidade, que lhe
fazia todos os annos huma festa solene, quero que o conselhoa con-
tinue na mesma forma que athé agora se fasia; e parecendo ao con-
selho que em todo este negocio ha maisalguma cousa a que se deva
dar providencia, ordem ou férma, m’o fara presente por consulta para
eu resolver o que for servido e outrosim quero e ordeno por minha
real grandeza e benefissencia (posto que a isso ndo seja obrigado) que
pela mesma consignag¢io do Pao Brazil o conselho da minha fazenda
mande coutinuar os deputados, e Secretario da junta os seus orde-
nados sémente, emquanto viverem, ou nio forem providos por mim
-em outras occu ppagoens e aos officiaes einferiores se lhe continuara
tiobem com seus ordenados dos officiaes athe cumprirem os tres
annos de seus provimentos, se antes desse tempo nio forem seme-
lhantemente providos de outras occupagoens de meu servico nas
quaes recommendo ao conselho que os acomode como for conveni-
ente ; e este pagamento lhe fard com a mesma preferencia, que hdo
de ter as consignagdesjaimpgstas no rendimento do Pao Brazil; e
ordeno e mando que este meu alvard tenha forga, e vigor de ley e se
cumpra e guarde muito pontual e inteiramente como nelle se contem.
emquanto eu ndo dispuzer o contrario, reformando,omittindo e acres-
centando em parte ou em todo, as clausulas nelle contidas sem em-
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bargo de haver de durar o seu effeito mais de um anno, e da orde-
nacgao do livro 2° tit. 40, que manda gue as cousas cujo effeito hajao
de durar mais de um anno, passem por cartas e nio por alvaras e
posto que ndo seja passado pela chancellaria sem embargo de orde-
nagao livro 2° Art. 39 que o contrario dispoem as quaes ordenagoens
neste caso hey por derrogadas, e como se do téor de cada huma del-
las fizessem especial menc¢ao, e mando ao conselho da minha fazenda
que sem embargo de quaesquer leys, ordens, ou regimentos, faga ex-
ecutar tudo o que nelle se contem. Mathias do Amaral e Neyva o
fez em Lisboa Occidental em primeyro de Fevereiro de mil setecen-
tos e vinte. Bartholomeu de Souza Meyra o fez escrever.—Rey.

Alvard porque vossa magestade hapor bem supprimir e extin-
guir o tribunal da junta do comersio geral, e encarregar o expedi-
ente e tudo o mais que lhe pertencia ao conselho da Fazenda com as
condigoes e forma que nelle se declara. Para vossa magestade ver,
o qual treslado do alvarda de sua Magestade que Deos Guarde. Eu
Gongallo Soares Pais, escrivio da Camara desta villa de Nossa Se-
nhora da Luz dos Pinhaes a tresladei bem e fielmente da propia a
que me reporto a qual tornei a entregar ao dezembargador Ouvidor
Geral Dr. Raphael Pires Pardinho que mo havia dado para tresladar -
neste livro o qual corry concertey asignei nesta Villa de Nossa Se-
nhora da LLuz dos Pinhaes aos dezasete dias de Novembro de mil se-
tesentos e vinte annos. Gongallo Soares Pais, consertado por mim es-
crivam conm a propia. Gongallo Soares Pais. .

Rezistros das ordens que mandou o Corregedor da
Comarca a esta Vila o Sr» Ant? Luiz Peleya
o seguinte :

Manda el Rei Noso S.r por‘cartas suas de sete de mayo deste
presente anno q’ toda a pessoa que troxer ouro em po das minas e o
levar a casada moeda da Cidade de S. seBastiio do Rio de Janei-
ro selhe pagara a doze tosloins por oilava livres p.2 qualquer pesoa
e ndo pagara quintos querendo vender o ouro na dita casa, € ndo o
querendo vender sera obrigado a pagar os ditos quintos como he
estilo entregando-se a p.t* o Resto ou em barra ou em moedas, e
outro sim que as pesoas que tiverem ouro fundido em barras sem
cunho e olevarem a casa da moeda desta d.!* cidade antes de estar
denunsiado o d.'* ouro p.2 pagar quintos ndo em Corra em pena al-
guma e pagando os quintos e querendo vender se lhe pague os res-
tos por sua yusta valia e ndoo querendo vender se lhe restitua com
o Cunho da Casa ou se lhe faca em moedas querendo asim.

S. Paulo 22 de Setembro de 1703. Eu Jodo Soares Ribeiro es-
crivdo da ouvidoria geral o fis escrever e sobre escrevi.

Antonio Luiz Peleya.
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 Registo de ordem sobre prohibicdo aos ourives de
’ fundirem ouro

‘ Manda el Rei noso Sr porcarta de sete de mayo deste presen-
te anno g’ ninhum ourives das vilas da Capitania de S. Paulo fun-
da ouro em po e converta em cordoins cadeas yoyas ¢ outras pesas
deque resultando ser quintado, e ser danno grande da fasenda real,
com pena dosq’se acharem em qualquer das terras de que paguem
o noveado do valor do d.©® ouro e serao degradados qualro annos
para 4ngola, ¢ sendo os ourives escravos os senhores deles sendo
partisipantes ou scientes do descaminho do mesmo ouro pagarao a
mesma pena donoveado e perderdo os escravosparaa fazenda real.
E nao sendo partisipantes dos d.!'s senhores ficara na sua escolha
pagarem O noveado ou perderem o escravo, e q’os ditosourives nao
poderao reduzir as barras de ouro nem fazer obra algua delas p.t
‘que incorerdo na mesma penaque ser quintado com declarasao que
da quantia do noveadosera a ter¢a p.'® para o acusador e o mais p.t
a fazenda real. ‘ ,
8. Paulo 22 de Setembro de 1703. Eu Jodo Soares Rib.’ escri-
vido da ouvidoria geral afiz e sobre escrevi. Anlonto Luiz Peleya.

Carta de data e seismaria

O Capp.»® mér povoador Matheus Mar-
tins Leme em nome do donatario desta
Capitania o S.or Marquez de Cascais etc.

- Faco saber aos que esta carta de datas de seismaria e maninhos
virem e o. . .(1) della com direito devere aya de pertensser faco a
saber que me fez petigiio na meia folha atraz escrita Juseph Per? y
Quevedo dizendo-me que elle nio tinha terras p.2 lavrar seas man-
timentos e pagar os dizimos a Deos, pello g’ me pedia como Capp.*™
moér e povoador della e poderes que tinha lho desse em nome de'S.
mag.® mea legua de terra que estd de Valluta comessando donde
acabar a terrado Rever.® P D. Pedro Rondon, sendo mea legoa
;le testada e hud de sertdo, partindo de hua p.t® com terras do Capp.2™
Antonio Miz Leme, e daoutra com Paullo Leme da Costa, assi dou
a0 supp.'® as terras que pede na sua peticio declarada, e p.? isso the
mando passar carta de seismaria na forma ordinaria. Nossa S7ira.
da Luz 25 de Dezembro de 1691 annos. Ora como largamente se
consta no d.t° meu despacho atras cujo effeito se passoua presente,
€ com Copp.2m Povoador em nome de sua mag.?® lhe faco m. das
d.ss terras p2 elle e sua m.e e filhos, herdeiros asendentes e a des-
§endentes que apos delles vieré em lugar e paraye serta na Villa de
N Snra. da Luz dos Pinhais, que todas suas entradas e sahidas

(2) Nao esta legivel.
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p* q’ o d.® Juseph Prr.* y Quevedo as logre e benificie como couza
sua forras livertas de todo o tributo, para dellas pagar a D’s dizimos
dos fructos que colher, e as podera lavrar sem que ninguem lhe im-
pida a posse dellas como suas, e podera fazer nella o que de sua von-
tade for.

Dada nesta V.2 de Curiytiba aos 25 da era supra, e Eu Antonio
Martins Leme escrivdo desta d.t* villa affiz a mando o Capp.™ e me
asino com elle d.t* em publico e Rasos costumados — Valha sem
sello. — Matheus Miz. Leme. Antonio Miz. Leme.

Mestre de Campo Governador da Praca de Santos
Eu El Rey vos envio saudar.

~ Vio-se huid Carta vossa vinda na frotta deste anno, em que dais
conta do mizeravel estado em que se acha essa pracga por falta de
munig¢des, e petrechos, e de gente que a guarneca, sem ter a arte-
lharia montada por faltade Carretas que se acham podres sem que
o Governador do Rio de Janr.° vos tenha Socorrido com couza al-
gua, tenho-lhe feito presente a necessidade em que essa praca se
acha, e a noticiaque tendes de estar hitm Corsario e hua balandra
no porto do Rio de S. Francisco Com gente em terra, fazendo Con-
tribuir aos moradores Sircumvisinhos ¢ que se devia recear por ficar
perto de Pernagow onde ha tambem ouro. E pareceo-me dizer-vos
que ao Governador do Rio de Janeiro ordeno que logo e com toda a
promptiddo faga guarnecer essa Praca com os Soldados necessarios
para a sua defenga, e ainda dos que bastem para se poder impedir
que os piratas nio deséembarquem, nem asistio nessas visinhancas
pelos gravissimos dannos que daqui se seguem; e emquanto a quei-
xa que fazeis na mesma carta de ter faltado o contratador do Sal
em meter nessa praga o que he obrigado pellas condi¢des do seu
Contrato sendo isto cauza de faltar o rendimento dos direitos delle
para o pagamento dos Soldados, e despeza das fortificacdens a que
esta aplicado. Me pareceo dizer-vos que sobre este particular Se man-
da dar a providencia necessaria. Escrita em Lisboa a 6 de Novem-
bro de 1710. — Rey. — Miguel Carlos.

L]

Treslado de hua Provisiao porque foi provido de Cappa®
dos Solteiros Pedro Dias Cortes, cujo
theor he o sequinte :

Dm. Bras Balthesar da Silveira do Conselho de s.mag.le g’
Ds. g.% mestre de Campo general dos seus exzersitos g.o7 2 capp.2m
general da Capitania de S. Paulo ¢ minas &.
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. Faso saber aos que esta minha patente virem que tendo consi-
derasdoao merecimento e capaside}de de Pedro di.as Cortes e por com-
 fiar delle que em tudo ocupar se aja com hoa sa‘clsfa-géo hey por bem
de prover no posto de Capp2® Da ordenanssa da- villa de—coritiba
~—a qual companhia se formara dos mosos solteiros da d.t2 v.¢ he a
Cam.m Ihe dara pose e juram.!° dos santos evangelhos p.* bem ser o
~d.te posto o que fara emq.t° eu o haverei por bem ou sua mag.% nio
. mandar o comtrario e gosara de todas as honras previlegios izensois,
eliberdades, que lhe pertemsem pelo que ordeno a todos os oFigiais
e soldados e g.t¢ ea d.'2 companhia lhe obedesdo em tudo o que for
do s. serviso tdo pontualmente como devem e sdo obrigados, p.2 fir-
meza de tudo Ihe mandei dar esta patente por mi asinada, e selada
com o sinete de minhas armas, que se comprise como nella se com-

m registando-se nos L."s da secretaria deste governo e nos da d.t2
Cam.r, dada nesta Leal V.2 de nosa S.r2 do carmo a vinte he oito de
outubro de mil e sete sentos he dasaseis annos ; Secretario manoel
da fonseca o escrevi.—Bras Balthezar da Silveira.

. Comprase como nela se comtem e se registe no Livro que to-
car. V.2 dos pinhaes vinte sete de margo de 1716 annos, Miguel Pz.
de Siq.™ escrivao da Cam.™ o escrevi; Manoel picdo de Carvalho,
Jodo Bautista de Oliveira, José¢ Palhano de Azevedo, Antonio Roiz.

Patente porque v. ex.2 fas m.*® a P? pias cortes de o prover no
nosto de Capp.2™ de ordenangas dos mosos solteiros da Villa de Co-
ritiba, pelos respeitos e na forma sobredte.

Para v. ex.2 ver.

‘reslado de hua Carta de datas de therras de sesmas=
ria de JodAo Roiz Side q’ adiante se segue

Sar. Capp.2® mor e sismeiro.

Jodo Roiz Side morador em parnagoa, ele supp.t® tem nesta po-
0asd0 de nosa Snr.2 da LLuz dos pinhais a sua gente com Familias,
L perto de dous annos com gado de toda a-sorte, e porquanto nio
tem therras p. labrar hé agasalhar sua Familia e lhe e nesesario pe-
kuﬁ'a ; com clareza he com titullo; pelo que Pede a vm.®® como sys-
meiro lhe dé os Capoins que estio no Caminho de yuverava (1) cha-
mado Cahajuru (2), e asim mais havendo sobejos no Capio de ybera
@ partindo com seu irm3o An.t°e Roiz Side, athe inteirarsselhe mea

€goa de therras com as suas pontas he entradas he saidas, no que
esebera m.ce;

(1) Uberaba.
(2) Cajuru.
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Dou ao sup.te todos os Capoins que pede na sua petissio he ht
Capio assua escolha na parage honde pede, he assim mais os sobe-
jos que se achar partindo com seu irmao n3o passando de meya le-
goa, de que selhe pase Carta na Forma custumada; parnagua dezoito
de margo de mil e seissentos e oitenta e hii annos (168/) Lusra.

Gabriel de Lara Capp.2® mor e povoador e sismeiro em nome
de sua alteza nesta villa de nossa Snr.? do Rosario de parnagoa ;

Aos quea prezente minha carta de datas de therras de sismaria
e matos maninhos virem Ao conhesimento dela com direito pcrten-
ser Fasso saber que a mim me Fez petisdo na meya Folha atras es-
crita Jodo Roiz. Side dizendo-me nela que ele supp.'® ndo tem ther-
ras para labrar e agazalhar sua gente e Familias na povoasio de Co-
riftea onde tem suas criassoins de gado vacum, elhe nesesario pesui-
las com clareza e com titulo pelo q’ me pedia como Capp.2™ mor e
sismeiro desta Capltama lhe dé os Capoins que estio no Caminho de
tverava, eassim mais avenho sobejos no Capao de yverava partindo
com seuirmio Ant®Roiz Side athe inteirar-se-lhe meyalegoade ther-
ras com suas pontas e entradas e saidas no q’ resebera m.®® como
da d.t» petisdo se declara, q’ sendo-me aprezentada he vista por mi
e Folgar de lhe Fazer m.¢® para augmento da therra pus per meu des-
pacho o seguinte :

« Dou ao supp.t® todos os Capoins que pede na sua petissio e hil
capio dos que nomea a sua escritha na parage onde pede, e asim
mais os sobejos que se achar partindo com seu irmio nao passando
de meya legoa, de que se lhe Passe carta custumada, Parnagoa de-
zoito de Marco de mil seissentos e oitenta e hii annos.—Lara.»

Como largam.t® consta do d.t* meu despacho em cujo e Feito
se passou a presente fiz-lhe como Cap.”® mor e sismeiro destad.t?
Capitania em nome de sua alteza, dou ao supp.t® em nome do d.t°
-S.°t 05 capoins sobred.t*sehil capio a sua escolha onde os pede no
lugar e parage e sitio em sua petisdo declarada livres e izentos re-
salvando pontas e sapais, mineiras de barros epedreiras e agoas ver-
tentes, caminhos eserventiasaseus visinhos tudo na forma do foral
porq’ tudo lhe dou e comsedo livres e izentas som.!* com a obriga-
¢do de pagar os dizimos a deus do que nelas lavrarem, e que sendo
couza que se aja de venderasd.tss therras pagardoolaudemioa gq.m
competir, e esta minha carta se registrarda no Livro de registro e
tombo desta villa, o Cap3o as podera labrar sem que ninguem o im-
pida e tomar posse dellas como suas que s3o q’ por esta ho ei por me-
tido de pose visto nio aver Justica nesa parte, que o Faga e podera
Fazer nelas o que sua vontade for, dada nesta d.t* vila de Nosa Se-
nhora do Rosario de parnagoa sobre meu sinal e sello que ante mi
serve, Aos dezanove diasdo mes de marco de mil e seissentos e oiten-
ta ehi (1681) annos, eu Miguel Roiz da Silva escrivio das sisma-
rias que oescrevi. — Gabriel de Lara.
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Treslado de huia carta de sismarvia de therras de
: Phelipe Luiz que adiante se seque

Dom Francisco de Sdo Hieronimo, Gregorio de Castro Moraes e _
' Martim Correa Vasques, governadcres do Rio de Janeiro e
das mais capitanias do sul por sua mag.%® que Ds. g.ie

Fazemos saber aos que esta nosa carta de sismaria virim que
avendo respeito ao que por sua petissdo nos mandou dizer Phelipe
Luiz morador Navila de parnugoa que ele quer nos Campos de Cu-
rittba hua legoa de therra com o sertao, que se achar pera seu gado
e lavrar p2 mantim.ts donde posa acomodar sua familia,que comesa-
riao donde acabar as terras de Manoel (Glz. Crus, corendo ao rumo de
Leste, ao Este, e o sertio de norte a sul, te donde acabar, por tanto
nos pedia em Fim e comclusao de sua petisio lhe Fizesemos m.ce
.comseder as d.**s terrasde sismaria na Forma que pede, e reseberia
m.¢ e visto o seurequerim.to...(1)dafazendarecal e S.* da coroa a que se
deu vista, e sendo olFerecege duvida, Havemos por bem Fazermos m. ¢
aod.to Phelipe Luiz em nome de sua mag.%° que Ds. G. @, de lhe dar de
sesmaria hud legoa de therras de testada com tres de sertio na para-
gem declarada na sua petigdo por estarem devalutas ; sem prejuizo de
vesinho, nem do direito que algumas pesoas posio ter nelas, e asim
do mesmo modo que sdo com todas as suas devisas comFrontasoins
sem duvidaalgud que a esta nosa carta de sismaria seja posta com
declaragdo que se cultivard e se povoara as d.t2s therras dentro em
dous annos e ndo o Fazendo neles ou Se venderem a q.™ nio as culti-
ve selhe denegara mais tempo e se julgarao as d.tas therras por devo-
lutas p.2 q.™ as posa cultivar na Forma da ordem de sua mag.de de
22de Outb™ de 1665 pelo g’ ordenamos a qualquer oficial de yus-
tisa desta Capitania a que o conhecimento desta nosa Carta de Sys-
maria pertencer dé pose das d.t2s terras asima declaradas adt? Phe-
lipe Luiz na Forma referida e do estilo e Facio comprir e goardar
‘esta nosa carta de sismaria como nela se comtem sem duvida algua
que por Firmeza de tudo lhe mandamos pasar a presente por nos
asinada e selada com o sinete de nossasarmas, a qual se registara nno
livro das escrit.rs deste governo, e nos mais a que tocar, dada nesta
Sidade de Sio Sebam do Rio de Janeiro em nove dias do mez de
Marco annode mil setecentos e nove. O Secretario Bertolameu de
igr2 Cordovil a Fez. Francisco $§ Bispo do Rio de Janeiro, Gre-
gorio de Castro Moraes, Martim Correa Vasques.

Carta de sismaria pp.!* qual ¥. S.S. ha por ben Fazerm.® a
Phelipe Luiz de hua legoa de terras de testada com tresde sertao em
nome de sua mag.® que Ds. g.% Nos campes de Coritiba por esta-
rem devalutas sem prejuizo de terceiros como assima lhe declara;
P# V. 8.S2s verem Reg.%em o L? de registro de sismaria ¢’ serve
Na Secret.’s deste g.° a fls. 26, Rio g de M.% de 170q. Bertholameu
de Sigra Cordovil.

(1) Ndo estd legivel.
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Treslado da Carta de sismaria que manda lancar
Joao Ribeiro do Ville (1) neste livro

TRESLADO

Gregorio de Castro Morais fidalgo da casa de sua magestade
q’ deos g.%¢, Commendador da ordemde Christo mestre de Canpos
de hum dos OflelOS pagos desta Cappitania, E govemador della &.
Fasgo saver Aos g’ esta minha carta de sisMaria virem q’ avendo
respeyto ao que por sua petisio me enviou a dizer Joam Ribr? do
Vale morador na V.2 de Curiylita, quc elle caresia de terras de que
podese sostentar ha sua molher e filhos, e nc destryto da d? V2 Aya
muitas terras de valutas entre ellas onde chama a pouta do — Al-
metda—que nido tem senhorio E nellas cultivar por tanto me pedla
em fim e com Clusdo de sua pettisdo, lhe fizese m.®® dar lhe de seis
maria mea legoa de terras de sertdo em quadra correndo Rumode
sul para o sertdo p? o poente mandando lhe passarsua carta de sis-
maria na forma do estilo, e Reseberia m.c¢. E visto o seu Requeri-
mento e Reposta do provedor da Fazenda Real, E procurador da
coroa a que se deu vista; e se lhe ndo oferessa duvida ey por bem
fazer m.c¢ ao dito Joam Ribeiro do vVale em nome de sua magestade
que deus g.%¢de lhe dar de seismaria meya legoa de terras de testada
em quadra de sertam na paragem onde chamdaoa—ponlu do 4lmey-
da — como asima se declara na sua peti¢io por estarem devalutas
sem prejuizo de terseyro nem de direito de alguas pescgoas que pos-
cam ter nelas;asim e do mesmomodo que sao sem duvida alguaque
a esta minha carta de seis maria pertenser com declarasdo que se
coltivardo e povoardo as d.'s terras dentro de dose annos e nio fa-
zendo nelas ou sevenderem a quem nao as cultive se denegara mais
tempo.

Conforme determina a Ordenac¢io do Reino de vinte dois
de outubro de mil e seis sentos e noventa e oyto annos Or-
deno a qualquer ofisial de Justica desta Capitania ; e seu dis-
trito a q’ o conhesimento desta minha carta de seismaria perten-
ser dem posge da d.** meya legua de terras ao d.*® Joam Ribeiro do
Vale na forma declarada por firmeza de tudo lhe mandey pasgar a
presente por mim asinada e selada com o sinete de minhas armas o
qual se Registara nos libros deste Governo. Passado nesta sidade
de sdo seBastido do Rio de Janeiro em dez dias do mez de Julho de
mil e sete sentos e nove; e eu que o escrevi Joam da Silv, a fis..—
Gregorio de Castro ¢ Morazs.

Carta de seismaria que V. ha por bem mandar seje passada a
Joam Ribeiro do Vale na forma asima declarada.

(1) Natural de S. Mamede de Valongo, Porto, filho legitimo de Domingos Fran-
cisco e sua mulher Maria do Vale. Jodo Ribeiro do Vale era casado com [zabel Soa-

res (filha de Manuel Soares ¢ s. m. Maria Paes(. Nascida e baptisada em Curityba a
8 de Julho de 1684. : N. R.
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Carta Regia ordenando a remessa de um caix&o de eon~
gonha e a reeceita para o seu preparo

Dom Jodo por graca de Deos Rey de Portugal ¢ dos Algarves
daquem e dalem mar em Africa Senhor de Guiné, etc.

Fago saber a vos Rodrigo Cezar de Menezes Governador, e
Capitdo general da Capitania de Sao Paulo, que aqui se tem noticia
que nas terras d’essa Capitania ha ¢rve a que chamao (‘ongonha e
os Castilhanos Laprocuichoza ; e porque d’ella se pode tirar grande

. Utilidade: Me pareceo ordenar-vos envieis a este Reino a ordem

~do meo Conselho Ultr.° hum Caixao da ditta erva com a receita da
. forma como se uza della.
| El Rey nosso Snor o mandou por Joau Telles da Sylva e Anto-
nio Roizda Costa Conselheiros doscu cons? Ultramarino, e se passou
por duas Vias. Manoel Gomes daSylva a fez em Lisboa occidental
a vinte e dous de Nov.™ de mil setecentos e vinte. O Secretr.” An-
~ dre Lopes da Lavre a fez escrever. — Jodo Telles da Silva, Antonio

-~ Roiz da Costa.

- Carta Regia sobre a remessa de eongonha para Lisboa

_ Dqm Jodo por graca de Deos Rey de Portugal e dos Algarves
- daquem e dalem mar em Africa senhor de guiné, etc.

Fago saber a vos Rodrigo Cezar de Menezes, Governador e

~ Capitao general da Capitania de sam Paulo que vio o que respondes-
tes em carta de 4 de Out.° do anno passado, a ordem que vos foi so-
bre remeterdes hum caixdo com erva a que chamio — congonha—
. & este Reyno, e remessa que fizeste della. Me pareceo dizer-vos que
~ serecebeu hum caixote della, porem como nao vinha em folha, e
vinha em pé se averiguou nio ter o prestimo conveniente, e asim
deve se continuar a sua remessa em folhas. El Rey nosso senhor
o mandou por Joao Tellesda Sylva e o Doutor Joseph gomes de
~Azevedo conselheiros do seu Conso Ultr.® e se passou por duas
~ vias. Dionisio Cardoso Pereyra a fez em lishoa occidental a catorze
~ de Junho de mil sete centos e vinte e hum. O Secretario Andre Lo-
pes da Lavrea fez escrever.— Jodo Telles da Silva, Joseph gomes de

Az




Termos de vereancas de Gurytiba

Aos quatro de fevr.® de seissentos e noventa e coatrolannos
(1694) se ajuntardo os officiaes da Cam.™, Juizes e Vereadores para
se fazer breanssa, e como ndo ouve requerim.t® algum mandarao amy
escrivao fizesse este termo em q’se asinardo, ¢ eu Jodo Roiz Seixos
escrivao da Cam.™ o escrevi. NHanuel Soares, Gareia Rovz, Anle dos
Reis Cavaleiro, Guilherme dias Cortes. (1)

Aos oito Dias do mez de Abril de seis.!°s ¢ noventa e coatro
se ajuntardo os officiaisda Cam.r2, Juizes e verecadores para fazerem
breanssa; e como nao ouve requerimento alg(, mandario amy es-
crivio fizesse este termo em que se asinardo; e eu Jodo Rows Seixas
escrivdo da Camara o escrevy. Manuel Soares, Garcia Roiz, 4nlo-
nio Revs Cavalerro, Guilherme dias Corles.

Aos tres dias de Julho de seiscentos e noventa e coatro se jun-
tardo os officiais da Camara Juizes e vereadores para fazerem breuns-
$@, € como nao ouve Requerimento alg@i, mandaram amy escrivio
fizesse este termo em q’ se asinardo, e eu Joao Roiz Seizas escrivio
da Cam.’® que oescrevi. Garcia Roiz, Anfonto dos lteis Cavaleiro,
Guilherme Dias Cortes, Antonio da Costa Veloso.

Aos oito dias do mez de Outubro de seis.t*s e noventa e coatro
annos se ajuntardo os officiais da Cam.™, Juizes e vereadores para se
fazer breanssa e como ndo ouve requerimento algi, mandario amy
escrivao fazer este termo de breanssa, em que se assinario, e eu Jodo
Ro1z Seizas escrivio da Camara que escrevi. Hanuel Soares, Garcie
Roiz, Ant.c dos Reis Cavaleiro, Guilherme dius orles

A trinta de Dez."™ de seis.t°s e noventa e coatro annos se ajunta-
rdo os officiais da Cam.™, Juizes e vereadores para se fazer contas de
ajustamento do que fica para esta Cam.” e achamos que Rendou o
eslanque quarenta e coatromil e quinhentos rs. dos quaes se fes de
Despesa comforme no L.2 da Carga dis vinte e dois mil e quatro c.tos
e quarenta rs. os quais ficio em poder do Juiz Antonio da Costa
Velloso p.t que a todo o tempo que lhe foré pedidos fazer entregue
d’elles, de que de tudo mandarao fazer este termo em que todos se
assignardo; e eu Jodo Roiz Setras escrivao da Camara que o escre-
vi. Antonio da Costa Veloso, Manuel Soares, sanlonto-dos Reis Ca-
valerro, Guilherme dias corles.

(1) Estes termos sfo extrahidos do 1o Livro de Vereangas de— Curytiba —, no
qua! faltdo por extravio as primeiras paginas, pelo que nio sdo publicados os termos

~ de vereangas da data da Installagdo da Camara em 29 de Margo de 1693 ate Janeiro de
1694. N.R.

My e



Aos coatro dias do mez de Janeyro da era de seissentos ¢ no-
venta e cinco annos, se ajuntardo os officiais da Camara, Juizes e ve-
readores, ¢ procurador do Conselho, e d’elle mandarido pdr em pra-
¢a o estanque daugoard.® pa bem cumun, e ndo ouve quem lan-
casse n’elle, de que mandardo fazer este termo onde se asinario, e
eu.Joao [Roiz Setras escrivido da Camara o escrevi por mando dos
a.tes officiais. Antonio dos Reis Cavalero, Manoel Picam de Carva--
lho, V.te Dias Leitao, Guilherme dias cortes, Malheus Leme, Juseph”
terr® Azv.do

Aos dois dias do mes de fevereiro da era de seisc.l°s e noventa

e sinco annos se tornardo os officiais da Cam.™ achar presentes em
Cam.™ Juizes e vereadores, e procurador do Conss.? e pello d.to pro-
curador foy requerido se puzesse outra vez o estanque daug.t® em

- prassa, e os d.* officiais 0 mandarao logo pér, e nio ouve quem nelle

Lancgasse; de que mandarao fazer este termo, e eu Jodo Roiz Seixas

escrivao queo escrevi. Antonio dos Reis Cavaleiro, Manoel Picam ,

de Carvalho, V.'* dias Leitdo, Matheus Leme, Guilherme dias cortes{
Juseph texr.t Azy.d°
Aos seis de abril da era de seissentos e noventa e cinco annos
se ajuntardo os officiais da Cam.™ nella Juizes e vereadores, e precu-
~rador do Conss? e pello Procurador foy requerido os d.tos officiais,
que p* bem cumun seffisesse o caminiio do_mar ao qual os d.tos offi-
ciais Logo derdo execugaoa vista de que mandario fazer este ter-
mo, e eu Jodo Roiz Seixas escriviao da Cam.’ que o escrevi. Antonio

dos Reis Cavaleiro, Manoel Picam de Carvalho, Matheus Leme, Vi-
sente Dias Leitan, Juseph texr.2, Guilherme dias cortes.

Aos dois de mez de Mayo da era de seiscis e noventa e sinco
- se ajuntarao em Cam.™ os officiais d’ella Juizes e vereadores procu-
+ rador do Conss® e nella acordario fazer Almotassel por dois meses a
s Jodo )iz oqual foy chamado em Cam. e lhe derio Juram.t° para
_ servir os dois meses de que mandardo fazer este termo, e eu Jodo
- Roiz Seixas escrivio da Camr2 o escrevi por maado dos d.tes offi-
- ciais. Antonio dos Reis Cavaleird, Guilherme dias cortes, V.te dias
Leitao, Monoel Picam de Carvalho, Juseph texr.2, Matheus Leme. ¥

Ao primeiro de Julho da era assima se ajuntardo os officiais em
- Cam.m, Juizes e Vereadores, precurador do Conss.® abaixo assina-
dos, e n’ella acordario fazer a Jodo Carn.o Almotassel, o qual foy
‘chamado em Cam.™ ¢ lhe deram juram.t® para servir od.!® cargo, o
que assi o prometeo e asinou com os d.9 officiais, de que mandario
fazer este termo, e eu Joao Roiz Seixas, escrivio da Cam.™ o escre-
VY. Antonio dos Reis Cavaleiro, Manoel Picam de Carvalho, V.te
dias Leitao, Guilherme dias cortes, Matheus Leme, Juseph texr.2. jodo
de Carvalho P.to :

kY
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Aos dois dias do mes de Setembro da era de seissentos ¢ no-
venta e sinco annos, se ajuntardo os officiaes da Cam.r Juizes, e ve-
readores precurador do Conss.® e pelo d.* precurador requereo aos
d.tes officiais mandassem conserlar a casa do Rever.do Vigr® visto
ser deste Povo, e os d.ts officiais assi o prometerao fazer,de que man-
‘darao fazer este termo em queasinario, e eu Joio Roiz Seixas escri-
vao da Cam.'*o escrevy. Antonio dos Reis Cavaleiro, Guilherme
dias cortes, Juseph teixr.2, V.te dias Leitdo.

Ao primeiro dia do mesde Novembro da era de seisc.t*s e no-
venta e sinco annos se ajuntardo os officiais da Cam.™ Juizes e ve-
readores, e procurador do Conss,® abaixo asinados e n’ella acorda-
rdo fazer a Paulo de escudeiro Almotassel, o qual foi chamado em
Cam. e selhe deu juramento para servir od.!° cargo o que assim o
promoteo, e se asinou com os d.tos officiais de que mandarao fazer
este termo, e eu Jodo Roiz Seixas escrivdo da Cam.’® o escrevi. An-
tonio dos Reis Cavaleiro, Guilherme dias cortes, V.te dias Leitdo Ju-
seph Teixr?, Paulo Roiz de Escudeiro.

Ao derradr.” dia do mes de dez.P™ desteanno de seisc.!%%e no-
venta e sincose ajuntardo os offi.es 4a Cam.? e nella assertido as con-
tas do que Rendeu o d.!* anno quenio foy mais que o que esta dei-
tado em descargas per q.f° ndo ouve estanque fie Rendim.t*s, de que
de tudomandaraofazer este termo, e eu Joao Roiz Seixas escrivao
da Camara que escrevi. Vicente dias leitio, Matheus Leme, Juseph
teixr.2, Antonfo dos Reis Cavaleiro. Guilherme dias cortes.

Aos seis dias do mez de Janeiro de seisc.t*Se noventae seisan-
nos se ajuntario os officiais novos queentrardo a servir em Cam.’®
e n’ella accordardo, que hera bem cumun fosse o estanque dau-
goard.* em Prassa para Rendim.tcdesta Cam.r effazer almotassel
como logo fiserdo, Guilherme dias cortes, ede como assi 0 asenta-
rdo, mandarido passar quartel p.2se por o d.l° estanque em prassa de
que tis este termo em que todos se asinardo, e eu Jodo Roiz Seixas
escrivio da Cam.* o escrevi. Manuel Soares, Agostinho de fig. %,
Joao do Carmo Pinto, Guilherme dias cortes.

Aos vinte e nove dias domes de Jan.” de seisc.t°s e noventa e
seis annos se aRematou o estanque de augoard.® da terra ao
Capp.2™ Antonio da Costa Veloso por um anno em presso de quar.!?
mil rs. a qual vendera per Crusado a medida ; e comessera o estan-
que a correr desde vinte de ffevr.® per diante da era asima ; com
condissao que nenhul pessoa de qualquer calid.® que seja nesta villa
e seu termo, a podera vender sem L.%* do d.t* contratador, e o que o
contrario fizer achandosselhe que a venda se lhe tomara per perdida
para o d.° contratador, e sera condenado em seis mil reis para as des-
pesas d’este Conss.?, e sendo que algum disttlle algua angoard.® e a
queira vender n’esta villa se aja com od.t“ contratador, e ndo se ajus-



tando ; e avendo correra nas d.t*% pennas asima. Sendo que o d.to
contratador falte a este Povo com augoard.t® boa, sera almotassada
comforme seu valor, o qual Rendimento serd pago em quatro quar-
teis em cada hii o que lhe tocar dos quar. mil rs. e para
o que deu por seu fiador e principal pagador ao Capp.i™ Matheus
Miz. Leme e feito em Camara aos vinte e nove dias do mes e era
asima declarada e se asinou o dito contratador com os d.tes officiais
da Camara e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Camara o escrevi per
mandado dos d.'”s officiais.Antonio da Costa Veloso, Matheus Miz.
Leme, Joao de Carvalho P.to, Manuel Soares, Fran.®® demelo, A noOS-
tinho de fig.4°

Aos vinte e seis dias do mes de ffevr? e seisc.t°s e noventa e
seis annos se ajuntardo os officiais da Cam.r* e nella acordario seffi-
zesse hum Juiz de Barrete em auz.®* do Juiz Gp.er Carrasco que
sahio per emleissido. e mandara chamar os m.*s para cada hum dar
seu voto, e conforme a elleissio que seffes ellegerdo a gracia Roiz
Velho, o qual foy chamado em Cam. e se lhe deu Juramento para
servir o dito cargo, e de como assi ouverdo per bem Mandarao amy
escrivdo fazer este termo em que todos se assinardo com d.t° Gracia
Roiz Velho, e cu Joao Roiz Seixas escrivio da Cam.™ que escrevi.
Gargia Roiz; Manuel Soares, Francisco de mello, Agostinho de
fig.2e, Jodo Carv.° Prto, Luiz Roiz Velho.

Aos-oito dias do mes de m.%° da era de mil e seisc.t°s e noventa
e seis annos, se ajuntardao os officiais da Cam.*a Juizes e vereadores,
precurador, e nella chamaraoa Luiz de Siqr2 a Requerimento do
Procurador do Concelho para ser affilador deste con.s°, e como def-
feito offizerdo e ellegerao per affilador e lhe derdo juram.t® p.2 fazer
seu officio bem effielmente, e de como assi offiserdo e lhe emtrega-
- rdoo padrdo para per elle se governar e affillar e mandardo amy es-
- crivido da Cam.™ fazer este termo em que se assinou o dito affillador
com os ditos officiais da Cam.™ e eu Jodao Roiz Seixas escrivio da
- Cam.™ o escrevi. Manuel Soares, Luiz de Siqr.2, Garcia Roiz; Luiz
~ Roiz. da Cunha, Francisco de melo, Agostinho de fig.2°

Aos vinte e oito dias do mez de Abril de seis sentos e noventa
e seis annos, se ajuntardo os officiais da Cam.™, e nella Viss.!® Dias
Leitdo por falta do procurador Agostinho de figueredo faz.® suas
veses por ser o Vereador mais velho do anno passado, e estando em
Cam.™ ‘vierdo tres peticois para nella se despacharem, como offize-
rao, e de como nac ouve mais que requerer fiz este termo em que
todos se asinardo, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Camara que
escrevi. Manuel Soares, Luiz Roiz da Cunha, V.t dias Leitdo, Jodo
de Carvelho p.te

Aos trinta dias do mes de Abril da era asima se ajuntario os
officiais da Cam.», e n’elle acordardo fazer Almotassel per ter aca-
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bado o que servia, e perferir o vereador mais velho do anno passado
Vis.te dias Leitao, o qual ellege hi affilhado seu Niculau de Miran-
da, ao qual se lhe deu a vara de Almotassel, e juram.!® para servir
od.!'® cargo e de como assi o ouverdo por bem fis este termo em que
todos se assinarao, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam. o escre-
vi. Manuel Soares, I.uiz Roiz. da Cunha, V.t dias Leitao, Niculao
de miranda, Jodo de Carvalho p.tv

Na margem d’este termo acima, tem a seguinte nota com letra
do Ouvidor Pardinho: « Nido se facado similthantes Almotaceis.»

Aos vinte sete dias do mes de Maio de mil seissentos e noventa
e seis annos se ajuntardo os officiais da Camera em ausencia do es-
crivao da Cam.™ Joao Ramalho tabaliam pera fazer este termo para
Constar em como abrimos e ndo ouve na dita Camera que Reque-
rer ede como os ditos officiaes me mandarao fazer este termo na
ausencia do escrivao da Camera para constar a todo tempo. Eu Jo-
sephde. . ... queo escrevi. Manuel Soares, Agostinho de fig.
Fr..® de melo, Joao Carvalho p.t°

Aos vinte e hii dias do mes de Junho de mil e seissentos e no-
venta e seis se ajuntardo os officiaes da Cam.’® e nella n3o ouve Re-
querimento nenhum e de como ndo ouve mandardo fazer estetermo
de Breanga por mim Ant.° Roiz Seixas em falta do escrivao da cam.r
por estar auzen.te, Eu Antonio Roiz Seixas que escrevi. Manuel
Soares, F.®® de mello, Agostinho de fig.%°, Jodo de Carv.o p.t°

Aos oito dias do mes de Agosto de seissentos e noventa e seis
annos se ajuntardo os officiais da Cam.™ e nella acordario fazer per
almotassel a Matheus LLeme por lhe tocar a dita vara por haver sido
0 anno passado vereador e de como se lhedeu e lhe derdo juramen-
to p.2 fazer seu officio fis este termo em que se asinou com os d.tes
officiais, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.X* que o escrevi.
Matheus Leme, Manuel Soares, Jodo de Carvalho p.te, Luiz Roiz
velho.

Aos vinte dias do mez de Agosto de mil e seisc.t”s e noventa e
seis annos se ajuntardo as officiais da Cam.'®, Juizes e vereadores
Procurador do Conss.?, e nella acordario escreverem ao $efnor ouv®r
g.2! e assi offizerao e de como assi foi fis este termo em que todos se
asinardo, e eu Joao Roiz Seixas escrivio da Cam.' que escrevi per
mando dos ditos officiais. Manuel Soares, Agostinho de fig.4°

Aos quinze dias domes de Setembro de seisc.t®s e noventa e seis
annos, se ajuntarao os officiaes da Cam.” n’ella, e fiserao breanssa
effoy chamado o Estanqueiro, para pagar dois quarteis que estavio
venssidos, os quais pagou, e deu vinte mil reis dos ditos dois quarteis,
e de como assi he verdade assinardo todos os d.ts officiais o eu Joao



Roiz Seixas escrivio da Cam.’® que o escrevi por mando dos d.tes
officiais. Gargia Roiz, Manuel Soares, Fr.©de melo, Agostinho de
fig.%°, Luiz Roiz velho.

Aos vinte dias do mez de Outubro da era de seisc.t*s e noventa
e seis se ajuntardo os officiais da Cam.™ e nella 17¢0 Manoel Correa
com hud peti¢do para lha despacharem, como lha despachario pura
poder vender, e de com6 nao ouve mais que fazer, mandardo fazer
este termo em que se asinardo, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da
Cam.” que o escrevy per m.%° dos d.ts officiais. Gar¢ia Roiz Velho,
Manuel Soares, Luiz Roiz Velho, Agostido de fig.%®

Aos quinze dias do mez de Novembro de seissentos e noventa
- seis annos, se ajuntaro os officiais da Cam.”™ e nella Proverdo per
almotassel, a Juseph leixeira deazevedo, para servir dois meses o d.to
cargo, e de como nao ouve mais q' Requerer mandario os d.tes offi-
ciais fazer este termo, e eu Joao Roiz Seixas escrivio da Cam.2 que |
- 0 escrevy. Fran.® de melo, Jodo de Carv.°p.t, Manuel Soares, A gos-
tinho de fig.%°, Joseph teixeira Az

Aos vinte e seis dias do mez de Dezembro de seissentos e no-
venta e seis annos se ajuntario os officiais da Cam., e nella despu-
serdo seffizessem as duas pontes que hay nos dois Ribeyros d’esta
Villa, e de Como assim ordenario mandario fazer este termo em que
se asinardo e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.™ que o escrevi.
Manuel Soares, Fra.® de melo, Agostinho de fig?®, Jodo de Carv?
p.t°, Luiz Roiz Velho.

Ao primeiro de Janeiro de seisc.ts e noventa e sete annos se
.ajuntarzo os officiaes da Cam.’ e nella se escreveo hud carta para o
D.tor e oupv.or g.ale como ouve de que mais seffisesse fis este termo
em que todos se assinardo e eu Joio Roiz Séixas, escrivio da Cam,r
que o escrevy. Manuel Soares.

Aos tres dias do mez deffevr? de seissentos e noventa e sete
annos se ajuntardo os officiais da Cam.™ e nella elegerdo per Almo-
tassel, a Juseph Miz Leme para servir dois mezes o d.t cargo, e de
como assi offiserdo fiz este termo em que todos se assinario, e eu Jodo
Roiz Seixas escrivdo ¢a Camara o escrevy. Juseph Miz LLeme, A gos-
tinho de fig.%, M.e! Soares, Jodo de Carvalho p.t

Aos tres dias do mes deffevr.° de seissentos e noventa e sete
annos nesta villa de nossa Snra. da Lux dos Pinhais em pouzadasdo
Juiz ordinario Jodo de Car¥.o Pinto aonde seajuntardo os officiais da
Camr? abaixo asignados estando em Cam.™ todos e serem passados
ostermos da Ley que andardo na prassa, e em pregiio o estanque
daug. % da terra p? vir a ™ mais desse e por elle ou qm quizesse fazer
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a Cadea d’esta Villa Consinandolhe o d.* estanque em pagam.® da so-

bred.®* cadea, e como nio ouve q.™ nellelansssasse para se lhe Re-
matar, veo a dita Cam.™ Manoel Picio-Camacho m." nesta Villa, aon-
de estavido os d.** officiais Juntos, e por elle foy dito em presenssa
de mim escrivao abaixo nomeado, que elle se obrigavo, e queria fa-
zer a d.*® cadea sendo que os d.ts officiais lha quizessem dar dando-

sselhe o estanque daug.* da terra por Coatro annos em pagam.®® da d.

obra, com as condissoins abaixo declaradas,a que nenhua pessoa de

qualquer calidade que seja nos d.'*s coatro annos a possa vender, e

sendo q’ aja algli que offaga sem comsintim.”® ou ordem do d.t° Ma

noel Picdo pagara seis mil rs. p? as despesas d’esta Cam.™ e a aug. *
perdida, qara elle d.°, obrigandosse a vendella ao Povo nos d.°s coa-
tro annos @ palaca a medida, boa, e de Receber, nio sendo assi lhe
seria almotassado comforme seu meressim.t* | e outro sy se obriga
a nao faltar com ella ao Povo, e os ditos officiais 0 ouverao por bem

dar o d.* estanque ao d** Manoel Picio com todas as condissoes de-

claradas, por elle sobred.” per ser bem e Cumun deste Povo, e ser--

v.%° de S. Real Mag.?® o haver cadea, A qual se obrigou o dito.com-
tratador a fazella, nestes pr.“s dois annos completos, com as condisois
que os officiais mandarao que sio as seguintes e comesara od.
estanque a correr de Vinte de fevre. de seissentos e noventa e sete
annos, ate offim de dez"™ de setecentos annos, que he o tempo que
acaba o d.* comtrato. Primeiramente tera a Caden de comprimento
trinta palmos de brassa craveyra, e delargo vinte as paredes terdo
de altura vinte e quatro palmos, a saber onze Palmos ate o sobrado,
etrese ate o telhadc; e toda em redor de baldrame, e esse sera de
bua toda pregada sem levar sipe né torno algfi, com hum tronquo
. na emxovia, com duas missagras na cabega, e na outra sua ¢abilhe
e cadeado com sua janella, e sua grade defferro, e hii grilhao com

coatro ellos para coatro pés, hui algema, e assy mais no sobrado seu
alsapdo e escada com fechadura defferrolho, hua meza com dous
bancos espaldares, e sua'seda para o Juiz fazer audienssia a q’ tera
sua jenella, e sua porta em sima com sua fechadura mourisca ; sua
escada e balcao com peitoril, tudo cuberto de terra, com todos os
mais requesitos apontados, e ndio dando a obra feita o d.t° comtrata-
dor nos ditos dois annos p.7°s perdera hii anno dos coatro que lhe sio
consinados, e com todas estas condissoins disse elle d.t° comtratador
o aseitava e prometia fazer a d.* obra na forma d.®* ; guardando-lhe
os d.ts officiais da Cam.'® as suas; fazendo-lhe dar Inteira execusio
aos seus Requerim.!”® contra aquelles que venderé a d.® augoard. *
sem faculdade, ou consintim.'® seu, e tudo os d.'s officiais asser-
tardo e outrogardo, e ouverdo por bem firme e valioso o d.® trato
fiaforma dita com o d.® M.¢! Picio Camacho, p? o que por seu
fiador e principal pagador a José Tewxeira de azevedo m9 na d2
villa: feito em Cam™ por mando dos d.!"s officiais,o nde todos
se asinardo com o d.® comtratador e fiador em o d.° dia mes
e era atras declarado, e eu Jodao Roiz Seixas escrivio da Cam.ra
q’ o escrevi por m.%°dos d."s officiais. Jodo Roiz Seixas, Manoel Pi-
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cio Camacho, Manuel Soares, A gostinho de fig.%°, Jodo Carvalho p, t°
Fran.®® de melo, Joseph Teix? Az% Luiz Roiz Velho.

Aos dois dias do mes de m.% de seissentos e noventa e sete an-
nos, se ajuntarao os officiais da Cam.? e n'ella despachario hum
quartel que se pos, e hui peticao que se despachou, e Juntam. se Re-
cebeu do Estanq.r’ Ant? da Costa Veloso des mil rs, que heraa de-
ver do Restodo anno passado, do estanque os quais ficardo em mao
do procurador deste conc? o Capp.2® Agostinho de fig.2°, e de como
asi vereardo mandardo fazer este termo em que se asinario, e eu Joao
Roiz Seixas escrivao da Cam.™ o escrevy. Manuel Soares, F.¢° de
melo, Agostinho de fig.9°, Gargia Roiz Velho.

Aosvinte oito do mes de Abril seajuntarao os officiais da Cam.ra
e como nella nao ouve requerim.® algl fiz este termo em que todos
se asindo, e eu Joao Roiz Seixas escrivao da Cam.s que o escrevi.
Manuel Soares, Agostinho defig.9°, F.©* de melo.

Aos sinco de mez de mayo de seisc.?s e noventa e sete annos se
ajuntardo os offigiais da Cam.™ enellase despachou hui peticao a
hi morador d’esta villa e de como n3o ouve mais fis este termo em
que todos se asinardo, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.t» o
escrevi. Manuel Soares, Agostinho de fig.%. Jodo de Carv® p?

Aos seis dias do mes de Junho da eraatras se ajuntario os offi-
ciais da Cam.? e nella fizerio Almotassel a. M.¢! Picio Camacho a
q.™ se deu Juramento para fazer sua obrigacdo, e de como assi offize-
rdo fis este termo em que todos se asinardo, e eu Joao Roiz Seixas
escrivao o escrevy. Manuel Soares, Agostinho de fig.9°, M.e! Picio
Camacho, Luiz Roiz da Cunha, Joaode Carv? p.to

Aos dois dias do mes de Julho de seissentos e noventa e sete
annos se ajuntarao os offi¢iais da Camara Juizes, e vereadores, pro-
curador do Conc.9, e nella ndo ouve q’ requerer de ¢’ mandarao fazer
este termo em que se asinardo, e eu. Jodo Roiz Seixas escrivioda
Cam.™ que o escrevi. Manuel Soares, Gargia Roiz, Agostinho de
fig.do. .« de melo, Luiz Roiz da Cunha. ‘

Aos seis dias do mes de Agosto da era assima se ajuntario os
officiaes da Cam.™ Juizes e vereadores e precurador do Conc., e nella
nao ouve que requerer mais que despachar hud peticio de Luiz
Chaves, de que mandarao fazer este termo, € eu Joio Roiz Seixas es-
crivdo da Cam.@ que o escrevi. Manuel Soares, Agostinho de fig.t
Fr.eode melo, Jodo de Carv.; p.* , Luiz Roiz da Cunha. :

Ao primeiro dia do mez de setembro da era asima se ajuntario
os officiais em ‘am., e nella Perguntario ao Precurador se tinha
que Requerer, e logo Requero que se cobrassem os $0siri0s que -esta:
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vidodevendo alguds pessoas e de como ndo houve mais mandario fa-
zer estetermo em que se asinarao, e eu Jodo Roiz Seixas escrivao da
Cam.™ que o escrevi. Agostinho de Figueredo, Manuel Soares, Gar-
¢ia Roiz, Fr.® de melo, L.uiz Roiz da Cunha.

Aos oito dias do mes de Outubro de seisc’s e noventa e sete
annos se ajuntardo os officiais da Cam.™ Juizes e vereadores e pre-
curadores do Conc?, e nella ndo ouve que requerer e mandario a
mim escrivdo fazer este termo em que se asinardo, e eu Jodao Roiz
Seixas escrivido da Cam.™ que o escrevi. Manuel Soares, Agostinho
de fig.%, Fr..° de melo, Jodo de Carv.° p.t°, Luiz Roiz da Cunha.

Aos dois dias do mes pe Novembro de seisc.'®s e noventa e sete
se ajuntardo os offi¢iais'da Cam.’?, e nella acordardo fazer Almotas-
sel como fizerdo a Balthesar Carrasco dos Reis, a quem: se deu ju-
ramento para fazer sua obrigagio, e seu officio, e de como assi offi-
serdo mandardo fazer este termo em que todos se assinardo, e eu
Joao Roiz Seixas escrivio da Cam,™ o escrevi. Balthesar Carrasco
dos Reis, Manuel Soares, Fr.® de melo Agostinho de fig.%°, Gargia
Roiz V.o, Luiz Roiz da Cunha.

Aos quinze de dez.P de seisc.s e noventa e sete annos se ajun-
tardo os offigiais da Cam.™ e nella aparesseo Juseph teixeira dease-
vedo como fiador e principal pagador de Manoel Picio Camacho de
hud obrigacdo que fes nesta Cam.? defazer a casa da Cadea desta
Villa p? o que se lhe deu quatro annos o estanque daug.t® da terra,
e porq.* o d.t* M.e! Picio se auzentou p? o Recomsavo ?) de sam Puul-
lo, por cauza de nao poder dar comprimentoa obrlgagao que havia
feito par cauza de niohaver augoasard tesnem virem do Riode Jan.r,
como até gora vinhdo, comonos consta p.l%s certidois q’ o d.* fia-
dor e principal pagador apresentou, requorendo aos d.**offigiais o
desobrigassem a elle e ao d.** M.¢! Picao Camacho por quem elle es-
tava obrigado protestando de lhe nio prejudidar em nenhil tempo a
d.* obrigagdo, e assy o Requeria, por desobrigado, e ao d.** Manoel
Picao da obrigagido que nos havera feito, e pello anno que correo
sem embargo das cauzas Refferidas q’ alega, ouverdo per bem pa-
gasse trinta e dois mil rs. os quais ficao em depozito na mao de Juze
teixr® de azevedo, qara dar conta d’elles todas as veses que lhos
pedirem por ordem dos d.ts officiais, e de como assi o mandarao fis
este termoem que todos asinardo com o d.** Juzeph teixr?, e eu Joao
Roiz Seixas escrivioda Camara que o escrevi por m.% dos ditos offi-
ciais. Manuel Soares, Jodo de Carv.c p.*7, Agostinho de fig. %, Gar-
sia Roiz, Fr.®® de melo, Juseph teix.* de azevedo, Luiz Roiz da Cu-
nha. ,

Aosvinte e hum do mes de dez.’™ da era atras estando verean-
do os offi¢iais em Cam.™, ouverao per bem dar e a doar deEsmola a
Comfraria do Sner, bom Jésus dos Pinhais tudo o q’ lhe pertenssia



em hua cauza q’ elles ditos officiais da Cam.*» moverdo no Juizo écle-
riziasiico na Villa de Parnagua ao Rever.do P.e Antonto de Alvaren-
ga— Parrico (1) que foy d’esta Igreya Matrts, tudo o q’ constardo q’
cebrou das mayorias da desobriga que fez neste Povo aos morado-
res delle, e do mais q’ cobrou da d.!* desobriga das minas, sendo
todos obrigados a emtrar na comgrua, ou ordenado de sincoenta
mil rs. que som.* tem de ordenado, e per nos constar, e ser notorio
que o d.* Rever.°P.e cobrou as ditas maiorias sem querer levallas
em conta a este Povono d.* ordenado, que por se lhe pedirem nos
deixou e se auzentou, per cuya cauza e as .mais Recluzas ouvermos
por bem dar, adoar, instituir ao thez.*> da comfraria do S. bom Jesus
todo o poder q’ o dir.®® nos premite p? que o d.* thezr° possa correr
a cauza e cobrar tudo o que pertensser a d.'* causa para a dita com-
fraria, de que dara conta ao Juiz da d.** comfraria, e detudo o que
Rezultar e cobrar, e de como assy offiserdo e ouverdo por bem fazer
a d.** adoassdo me mandardo a my escrivao fazer este termo para a
todo o tempo constar, em q’ todos se asinardo, eeu Jodo Roiz Seixas
escrivio da Cam.’* que o escrevi, per m.2° dos d."s officiaes. Manuel

Soares, Agostinho de fig.?, Gar¢ia Roiz Velho, Fr.® de melo, Luiz
Roiz da Cunha. :

Aos trinta e hum dias do mez de dez"° de seissentos e noventa
e sete se ajuntario os officiais da Cam.’* e nella derdo posse a Ma-
noel Alvres pedroso m.°f nesta villa, e casado nella dos officios de
tabaliao do P.co Judissial, e notas ; e escrivdao dos orffdaos, e dalmo-
lassaria ; p* o ' selhe deu Juramen.te dos Santos evangelhos, e pro-
meteo fazer sua obrigacio bem effielm.t*, o qual Carlorio se lhe en-
tregou logo p.lo inventario que fica em poder de mim escrivio da
Cam.™ elogo o d.to M.l Alvres se deu per entregue d’elle; de que
mandardo fazer este termo em que se assinou com os d.t*s officiais,
e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.™ o escrevy por m.% dos d.tes
offigiais. Jodo de Carvalho p.te, Manoel Alvres pedroro, Agostinho
de fig.9°, Manuel Soares, Fr.©® de Mello.

Aos quatro dias do mes de Jan.™ da era de seisci*s e noventa e
oito annos se ajuntario os offi¢iais da Cam.r®, e nella acordardo man-
dar pdr em prassa o estanque daugoard.!® para se saber q.™ dava
mais, e como ndo ouve mais que fazer mandardo fazer este termo
em que asinario, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.™* o escre-
vy. Gp.ar Carrasco dos Reis, Ant? Ribr.e Dasilva, Antonio da Costa
Veloso, Antonio Roiz Seixas, Guilherme dias cortes.

Aos vinte e quatro dias do mes deffevr.? da era de seissentos e
noventa e oito annos se ajuntardo os officiais da Cam.’2, e nella se

(1) Deve ser Parocho, porem no original estd claramente escripto— Parrigo.

N. R.



arematou o estanque daug.'® da terra por hil anno comessando deste
dia per diante por presso e quantia devinte milrs.a Manoel de Payva,
por andar en prassa os termos da lei, e ndo haver q.™ mais. desse se
lhe arematou na d.!2 quantia, obrigandosse o d.t> M.¢! de Payva a ndo
faltar com a d.t aug.te ao Povo por presso de hil cruzado a medida,
e vendendoa por mais sera condenado em seis mil rs. para as des-
pesas deste C.°, e se algua pessoa mais de qualquer calidade que seya
a vender nesta V.* outermo della sem ordem do d.* estanqgr.”, em-
correrd na mesma penna asima, e se lhe tomarao as aug.' por perdi-
das, p# o qual deu por seu fiador, e principal pagador a Manuel Soa-
‘res; a qual quantia serd paga em tres quarteis repartidos p!° anno,
e de como assi 0 ouverdo por bem mandardo a my escrivao da Cam.r
fazer este termo em que todos se asinardo, e eu Jodo Rodrigues
Seixas escrivio da Camera o escrevi. Manuel de Payva, Manuel
Soares, Gaspar Carrasco dos Reis, Guilherme dias cortes, Antonio
Roiz Seixas, Miguel Dominges Vidigal, Antonio Ribr.c Dasilva. An-
tonio da Costa Veloso. i

Aos vinte dias de M.s° de seissentos enoventa e oito annos se
ajuntario os offigiais da Cam.®, e nella acordardo fazer Almotassel
d’esta Villa a Jodao Veloso da Costa ao qual se the deu Juramento
para bem exerssitar seu cargo de que mandardo a my escrivao da
Cam.m fazer este termoem que assinou com os d.ts officiais e eu Jodao
Roiz Seixas escrivio da Cam.r@ o escrevi. Ant.® Ribr.c Dasilva, An-
tonio da Costa Veloso, Guilherme dias cortes, An.'* Roiz Seixas,
Jodo Veloso da Costa.

Aos setedias do mes de Abril de 698 se ajuntarido os officiais em
Cam.* e nella aparesseo o P.¢Vigario Antonw de Alvarenga e por
elle nos foi d.* que por ndo ter defferenssas com seus freguezes e
com os d.®sofficiais da Cam.™ sobre seu ordenado, comsertamosnos
com o d.** Rever.2 P que cada pessoa de comfficdo lhe pagasse hum
tostio de ordenado por cada anno, asistindo o d.te P.¢ como Vigr.’.
que he a toda sua obrigacdo e assi mais fica neste Livro ha Rescu-
nho em que fica asinado o d.t* P.¢ e o mestre da Cappella M. Alvres
do que hao delevar de missas cantadas, e mais offi¢ios que seftizeré
na Igreya, de que de tudo mandario fazer este termo em que se as-
sindo todos, e eu Joio Roiz Seixas escrivao da Cam.J? o escrevi.—
Guilherme dias cortes, Antonjo da Costa Veloso, Gaspar Carrasco
dos Reis, Antonio Roiz Seixas, Miguel Dominges.

Aos quinze dias do mes de Maio de 698 annos se ajuntardo 0s
officiais da Cam.™ nella, e pello procurador foi dito que n&o havia
que Requerer de que mandardo fazer este termo em que se assina-
rio, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.™ que o escrevi per m, d°
dos d.tos officiais. Antonio da Costa Veloso, Antonio Roiz Seixas,

Antonio Ribr.° Dasilva, Guilherme dias cortes, Miguel Domingues
Vidigal.
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- Aosvinte dias domes de Junho da era de seissentos e noventa
e oito annos se ajuntardo os officiais da Cam.™ Juizes e vereadores e
precurador do Con.®°, e nella ndo ouve que Requerer, de que man-
dardo fazer este termo, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.r™ o

- escrevi. Antonio Roiz Seixas, Guilherme dias cortes, Antonio da

Costa Veloso, Miguel Domingues Vidigal.

Aos oito dias do mez de Julho da era de seissentos e noventa e
oito annos se ajuntardo os officiais da Cam.™, e nella Requereo o pre-
curador Guilherme Dias Cortes a que se cobrassem os $08irios que a
esta villa vinhdo. e de como assi o ouverdo por bem fis este termo
em que todos se assinardo, e eu Joio Roiz Seixas escrivio da Cam.r»
que o escrevi. Antonio Ribeiro Dasilva, Antonio Roiz Seixas, An-
- tonio da Costa Veloso, Guilherme dias cortes, Miguel Dominges Vi-
digal. :

Aos vinte e dois dias do mes de Agosto de 698 annos se ajun-
tardo os officiais da Cam.’ e nella foy dito p.l* procurador q’ nio ha-
via q’ Requerer de q’ mandarao fazer este termo, € eu jodo Roiz Sei-
xas escrivdo da Cam.™ q’ o escrevi. Antonio Roiz Seixas, Guilher-
me dias cortes, Antonio da Costa Veloso, Miguel Dominges Vidigal.

Aos quinze dias do mes de Setembro de seisc.t°s e noventa e oito
annos, nesta Villa deCuriyliba se ajuntardo os officiais em Cam.’2, e
nella ndo ouve que Requerer de que mandario fazer este termo. e eu
Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.™ o escrevi. Antonio Ribr.e Da-
~silva, Antonio da Costa Veloso, Guilherme dias cortes, Miguel Do-
minges, Antonio Roiz Seixas.

Aos vinte do mes de Outubro da era asima se ajuntardo os offi-
ciais em Cam.™, e nella foy d.t> pello procurador que nio tinha que
Requerer, de que mandarao fazer este termo em q’ asinario, e eu
‘Jo@o Roiz Seixas escrivio da Cam. o escrevi. Gp.2r Carrasco dos
- Reis, Antonio da Costa Velloso, An.t> Roiz Seixas, Guilherme dias

Cortes, Miguel Dominges. '

Aos des domes de Novembro da era asima se ajuntario os offi-
ciais da Cam,™ e nella Requerec o procurador delle que se ajuntasse
-0 donativo, e mais Rendim.'s que se devido a esta Cam.™, de q’ man-
dardo fazer este termo em que asinarao, e eu Joio Roiz Seixas es-
crivio da Cam.™ o escrevi. Antonio Ribr.c Dasilva, Antonio ‘da Cos-

ta Veloso, Guilherme dias Cortes, Antonio Roiz Seixas, Miguel Do-
- minges.

e

Aos vinte e nove do mes de Dez."™ da era de seisct®s e noventa
e oito se ajuntardo os officiais em Cam.™ e nella Requereo o Procu-
rador de d.** Cam.™ que se ajuntasse o que se devia a d,'* Cam.™ de
seus Rendim™® e assy offiserdo, e plo 1.2 das contas se verd o que
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Rendeo este anno de q, de tudo mandario fazer este termo De Co-
bramento, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam. o escrevi, por
mando dos officiais. Gp.2r Carrasco dos Reis, Antonio da Costa Ve-
loso, An* Roiz Seixas, Guilherme dias Cortes, Miguel Dominges.

Aos trinta dias do mers de dez?™ da era asima os officiais da
Cam.™ ouverdo per desobrigado ao estanquero Manoel de Payva, e
a seu fiador do estanque que tomou por haver pago a contia que fi-
cou obrigado de q’ mandario fazer este termo em q’ todos se asina-
rdo, e eu Jodo Roiz Scixas escriviy da Cam. que escrevi. Gp.*r
Carrasco dos Reis, Guilherme dias Cortes, Antonio-da Costa Velo-
so, Miguel Dominges Vidigal, An.* Roiz Seixas.

Ao prm?de M. da era de mil e seissentos e noventa e nove annos,
se ajuntarao os officiais da Cam.™ e nella se aRematou o estonque
dauguard® daterra a Niculao de Miranda por presso e quantia de
vinte e dous mil reis, e por andar em prassa os termos da Ley, e
ndo haver q.m mais dessese aRematou p.2 d.® quantia em tres quar-
teis, Repartidos p.I° anno, p? o qual deu seu fiador e primeiro paga-
dor ao Capp.2m Agostinho de fig.%, obrigando para o dito pagamen-
to seus bens, declarando q’ o d.* estanquero nio falte ao Povocom
a d." aug.t® e faltando serd condenado em seis mil rs, e assi mais
toda a pessoa de qualquer calidade ¢’ seja a ndo podera trazer p? a
vender nesta d.** V2 nem seu termo, com a d.®* penna dos seis mil
rs. p* despesas desta Cam.™, e se lhe tomario as augoard.'s per per-
didas, de que de tudo mandario amy escrivio da Cam.? fazer este
termo em q’ todosse assindo, e eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.®
q’ o escrevi Niculao de Miranda Franco, Visente dias Leit3o, Joam
Nunes De Siqueira, Juseph teix.™ de az.%°, An.t> da Costa Veloso,
Agostinho de fig.d°

Aos quinze Dias do mes de Abril de seisct noventa e nove an-
nos se ajuntardo os officiais da Cam.™ e nella nao teve o procurador q’
requerer, De que mandario fazer este termo em que se asinarao, e
eu Jodo Roiz Seixas escrivio da Cam.®2 que o escrevi. Manoel Pi-
cam de Carvalho, Antonio da Costa Veloso, Matheus Leme, Visen-
te dias Leitao.

Aos vinte esinco dias do mes de mayo da era asima se ajunta-
rao os officiais em Cam.™, e nella nio ouve q' Requerer de q man-
darao fazer este termo, e eu Joao Roiz Seixas escrivao da Cam®® q’
o escrevi. Joseph teix™, An.t* da Costa Veloso, Visente dias Leitdo,
Matheus Leme.

Aos oito Dias do mes de Junhoda era assima se ajuntario os
officiais da Cam'?, Juizes e Vereadores Procurador do Conss.?, e nella
seffes pregunta ao Procurador se tinha q requerer nella e o dito
Procurador nao teve g’ Requerer, de que mandarao fazer este termo
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em que se assinardo; e eu Jodo Roiz Seixas escrivdy da Cam.™ que
‘o escrevi. Manuel Picam de Carvalho, Visente dias Leitdo, Anto-
nio da Costa Veloso. Matheus Leme.

Aos quinze dias do mes de Julho da era asima se ajuntarido os
officiais da Cam'?, e nella foy dito pello Procurador q' nio tinha g’
‘Requerer, de que mandardo fazer este termo em q’ se asinardo, e eu
Jodo Roiz Seixas escrivdo da Cam.™ q’ o escrevi. Juseph teix.’ az. 9,
Antonio da Costa Veloso, Matheus LLeme, Visente dias Leitio.

Aosvinte dias do mes de ag.!° da era atras se ajuntardo os of-
ficiais em Cam.™?, e nella n3o ouve que Requerer de que mandario
fazer este termo em que se assinardo,e eu Jodo Roiz Seixas escrivio
da Cam.’* queo escrevy. Manoel PiCam de Carvalho, Visente Dias
Leitdo, Matheus LLeme, Antonio da Costa Veloso.

Aos oito dias do mes de Setembro de seisc' e noventa e nove
annos se ajuntardo os officiais da Cam.™ enella disse o precurador
‘que nio tinha que requerer; de que mandarido a my escrivao da
Cam.™ fizesse este termo em que se assignardo, e eu Joio Roiz Sei-
xas escrivio da Cam.'? que o escrevi. Juseph teixr? azv.° Antonio
‘da Costa Veloso, Matheus Leme, Visente dias Leitao.

t Aos quatro dias do mes de Qutubro se ajuntarido os officiais da
Cam.™ e nella nio teve o procurador que requerer, de que mandario
fazer este termo em se asinario, e eu Joio Roiz Seixas escrivido da
Cam™ que o escrevi. Manoel Picam de Carvalho, Antonio da Costa
‘Veloso, Matheus Leme, Visente dias Leitdo.

Aos vinte e sete dias do mez de Novembro daera atraz se ajun-
tardo os officiais da Cam.™, e nella disse o precurador que nio tinha
‘0 que requerer; de ' mandardo fazer este termo em que se asina-
rdo, e eu Jodao Roiz Seixas escrivdo que o escrevi. Antonio da Cos-
ta Veloso, Juseph teix' az.9° Matheus Leme,Visente dias Leitdo.

Aos trinta dias do mez de Dez.™ da era de seiscentos e noven-
tae nove annos se ajuntario os officiais da Cam.™ para nella fazerem
0 ajustamento do d.*® anno, e despesas que nelle ouve, onde Reque-
reo o Procurador da d.** Cam.” mandasem chamar o fiador do es-
fanqr.° da augoardente da terra por huis duvidas que ouve p.lo dito
-estanqr.° estar auz.!® da terra ao que o d.* fiador nido reparou, e pa-
gou p.l° sobre d.* p¥ correr o estanqueate o derradeiro deffevr.® que
foy o dia que se aRematou de que mandarao fazer este termoe eu
Jodo Roiz Seixas’escrivao da Cam. que o escrevi. Manuel piCam

gg‘e Carvalho, Antonio da Costa Veloso, Matheus Leme, Visente dias
Leitio.
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Aos dois dias do mez de Jan.™ de mil e setesentos annos (1700)
estando em Cam.r?, os officiais della, ouverao por bem fazer a B.**
Carrasco, Almotassel por dois mezes ao qual se lhe deu juram.! p?
usar seu cargo. . . . (1) mt de q’ mandardo fazer este termo em
que todos se asinario, e eu Jodo Roiz Seixas escrivao da Cam.™ o es-
crevy. Balthasar Carrasco, Manuel Socares, Guilherme dias Cortes,
Fr.©ode melo c.'* , Visente dias Leitdo.

Aos catorze dias do mes deffevre da era de mil e setesentos
annos estando em Cam.™ os officiaes della mandando andar em pre-
gdo o estanque da aug.” daterra, e tendo andado os termos da Ley,
e n3o haver q.™ mais desse q desasele mil e oitosentos rs que deu
ou lancou Manoel de Payva ora asistente nesta Villa o ouverao por
aRematado ao d.t® asima per tempo de des mezes, e ate dia de jJa-
neiro proximo, e comessara a correr o tempo do estanque o prr.°
de marco de mil setesentos, vendendo a medida a Crusado, boa, e
nio ruim, e sendo Ruim se lhe alimotasara comforme seu vallor e
nio faltara com ella ao Povo e constando que a acha boa a ndo tra-
ra Ruim, a qual contia pagara em tres quarteis, p.* o ¢ deu por
seu fiador a Ant? da Costa Velloso, ¢ o principal pagador, e nem
hui pessoa nesta Villa né fora della e seu termo a podera vender, e
achando-se q’ a vende lha tomar3o por perdida, e sera condenado
em seis mil rs aplicados p.2 as despesas deste conselho, de que de
tudo mandardo os d.*s officiaeis fazer este termo em que todos se
assiniio com o d.* estanq.™ e eu Jodao Roiz Seixas escrivdao da Cam ™
que o escrevy. Manuel da Paiva, Manuel Soares, (zuilherme dias
cortes, Visente dias Leytdo, Antonio Luiz Tigre, An° da Costa
Veloso.

Ao primr® de m® de mil setesentos annos, se ajuntarao os offi-
ciais da Cam™, e nella proverdo de Almotassel a Juseph teixeira de
Azevedo per lhe tocar os seus dois mezes, e de como assy offiserao
mandario fazer este termo em que todosse assinarao, e eu Jodo Roiz
Seixas escrivio da Cam™q’ o escrevi. Munuel Soares, José Teix. ™
de azevedo, Guilherme dias Cortes, Fran.® de melo ¢.'* | Luiz Roiz
Velho.

o ——

Aos vintoito dias de abril da era de mil e setesentos annos, se
ajuntardo os officiais da Camera, enella acordardo fazer escrivao da
ditaiCam™ por aver falecido o escrivao Jodo Riz Seixas, e proverao
no d.*° cargo a Domingos Soares (2) e de como assim lhe derdo o
Juramento para fazez seu officio e guardar segredo, bem e fielmente
e por que assim o ouverao por bem os d.**s officiaes fiz este termo em
q’ todos se asinarao, e eu Domingos Soares que o escrevi. 'rancisco
de mello c.t* | Manuel Soares, Visente dias Leytdo, LLuiz Roiz Ve-
lho, Guilherme Dias cortes.

(1) Nio estd legivel esta palavra.
(2) Filho de Manuel Soares. N. R.



Aos dois dias de maio da era de mil, e sete sentos annos se a
Juntarao os officiais da Cam* e nella proverdo de almotasel p.* dous
mezes a Antonio da Costa Veloso, e de como asim o fizerdo fiz eu
escrivio da Cam.™ este termo, em que todos se asinario; e eu escri-
vio da Cam.®* Domingos Soares q’ o escrivi. Manuel Soares, Gui-
lherme dias cortes, Ant.® da Costa Veloso, Fran.® de melo c. ¥, Luiz
Roiz Velho, Visente dias Levtio.

Aos quatro dias do mez de Junho da era de mil e sete sentos
annos se ajuntardo os officiais da Camera, e fizerdo vrianca para
ver se avia quem tivesse que requerer algfia couza nella e como no
ouve quem nella requeresse, mandardo a mim escrivio fizesse este
termo de vreanca, em que todos se asignardo comigo escrivio da
Cam.™ que o escrevi Domingos Soares, Manuel Soares, Luiz Roiz
Velho, Guilherme dias cortes, Visente dias Leitdo, Fr.®® de melo c.%

Aos dous dias do mez de Julho, da era de mil e setesentos an-
nos, se ajuntardo os officiais da Cam.™ p* nella proverem almotacel,
pois se tinha acabado os dous mezes do passado, o que fizerdo a
Balthezar Carrasco dos Reis, por ser pessoa soficiente,e lhe derdo
o juramento p? fazer bem e fielm.t® seu officio e de como assim o ou-
verdo por bem fiz eu . Soares escrivio da Cam.™ este termo em
que todos se asinardo, aos dois dias do mez de Julho da era asima
Manuel Soares, Balthesar Carrasco, Luiz Roiz Velho, Fran.® de melo
¢, Guilherme dias cortes, Visentedias Leitdo.

Aos oito dias do mez de agosto da erade mil e setesentos annos
se ajuntardo os officiais da Cam.* a ver se avia quem requeresse
‘nella algfia couza, e como ndo ouve pessoa nenhuma que requeresse
~ nella nada mandardo a mim escrivdo da Cam.'* fazer este termo de
_vreansa em que todos se asinardo i eu D.% Soares escrivio da Ca-
‘m™q o escrevi. Manuel Soares, Antonio Luiz Tigre, Fr.© de melo
¢, Luiz Roiz Velho, Visente dias Leitio.

Aos sinco dias do mez de setembro, da era df mil ¢ se senlos
annos se ajuntardo os officiais da Cam.™ p.2 nella proverem almota-
cel, pois se tinha acabado os dous mezes do passado o qual ouverio
por bem de prover na pessdo de Ant? Riz. Seixas por lhe tocar, e lhe
~ derdo o juram.® p.* fazer bem, e fiel.' seu officio ; e de como assim
ofiserdo, mandardo a mim escrivio fazer este termo, em que todos
se asignardo e eu D.” Soares escrivio da Cam.™ que o escrevy. Ma-
nuel Soares, Antonio Roiz Seixas, Antonio Luiz tigre, Fran.®® de
~Mello c. , Luiz RoizVelho, Visente dias Leit3o.

Aos vinte dias do mez de Outubro, da era de mil e sete sentos
-annos se ajuntardv os officiais da Cam.™ p.2 nella abrirem hua carta
que enviou a esta camera o fenente Jorge Soares demacedo sobre
“hi soldado que da praga de Santos lhe fugio, e como n3o ouve nella
_Tequerimen.” nenh{i mais mandario fazer este termo de vreanca em




— 100 —

q’ todos se asinardo e eu D. Soares escrivio da Cam.rque o es-
crevi. Manuel Soares, Ant.° Luiz tigre, Visente dias leitdo, Fran-
cisco de Melo C.t2

Ao primeiro do mez de desembro da era de mil e sete sentos an-
nos se ajuntario os officiais da CamX* para nella proverem almota-
sel por dous mezes por ter acabado os dous meses do passado almo-
tasel, o qual ouverdo por bem de prover em Jodo Veloso da Costa
por ser pessoa benemeriia, e lhe derdo ojuramento para fazer bem
e verdadeiramente seu officio, e de como assim ouverdo por bem
mandario a mim escrivio fazer este termo em que todos se asina-
rido. Eu D. Soares escrivao da Cam.® que o escrevi. Francisco de
melo, Manuel Soares, Joao Veloso da Costa, Antonio Luiz tigre,
Visente Dias leitio. |

Aos vinte sinco dias do mez de Dezembro da era de mil e se-
te sentos annos estando vreando em Cam.™ os officiais d’ella apa-
reseo em cam. Antonio da Costa Veloso como fiador do estanquei-
ro M.l de Payva, que tinha arendado o estanque da aug.'®, pagar
pelo seu findo, como pagou desasete mil oyto centos reis que tantos
devia do arendamento desse anno como consta do termo atraz do
arendam.t®, e como pagou derdo os d.te officiais da Cam.™ por de-
sobrigado da d.t fianca a elle e ao arendador ; e de como o desobri-
gardo fiz este termo por mandado dos d.tos officiais da Cam. e eu
D.os Soares escrivio della que o escrevi. Manuel Soares, Guilherme
dias cortes, Fran.®® de Melo c.t°, Vicente dias leitdo.

Ao primeiro de Janeiro da era de mil e sete sentos e hil estan-
do os officiais em Cam.r* vreando lhe pareseo acertado escreve-
rem ao Vesitador, e pedir-lhe Vigr? pois estdo sem elle, a que todos
assim o fiserdo, e escreverdo de que mandardo fazer este termo de
vreansa, em que todos se asinardo; e en Domingos Soares escri-
vio da Cam.* que o escrevi por mando dos d.tos officiais. Manuel
Soares, Gaspar Carrasco dos Reis, Antonio Roiz Seixas, Juseph
teix.’* az.9° I.ourenco de Andrade. (1)

Aos seis dias do mez de Jan.ro da era demil e sete sentos e hil
annos se ajuntarao os officiais da Cam.™ e nella vreando ouverao por
bem de prover no oficic de Tabalido pois estava vago, e o proverdo
em M.el Alvres Pedroso, e de como vreario mandario fazer este ter-
mo em que todos se asinardo, e eu Domingos Soares escrivdo da
Cam.™ que o escrevi. Manuel Soares, Antonio Roiz Seixas, Louren-
¢o de Andrade, Juseph teix?, Gaspar Carrasco dos Reis.

FiMm Do 19 VOLUME.

(1) E’ a primeira vez que vemos Lourengo de Andrade figurando em documento
publico.

Veja-se o que a seu respeito escrevemos na nota 73 da pagina 40. N.R.

¢



Respeitamos neste livro a orthographia uzada na
epocha em que fordo escriptos os documentos de ac-
cordo com os originaes. Os griphos sdo nossos.

(N. R.)
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